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ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at www.home.id.

Important

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger

Do not place the appliance on or near a hot gas stove or all kinds of electric stove and electric cooking plates, or in a heated oven.
(fig. 1)

Never immerse the appliance in water nor rinse it under the tap.

Do not let any water or other liquid enter the appliance to prevent electric shock.

Always put the ingredients to be fried in the basket, to prevent them from coming into contact with the heating elements.
Do not cover the air inlet and the air outlet openings while the appliance is operating.

Do not fill the pan with oil as this may cause a fire hazard.

Do not use the appliance, if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

Never touch the inside of the appliance while it is operating.

Never put any amount of food that exceeds the maximum level indicated in the basket.

Always make sure heater is free and no food stuck in heater.

Warning

Ca

If the supply cord is damaged, it must be replaced by Philips, its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
Only connect the appliance to an earthed wall socket. Always make sure that the plug is inserted into the wall socket properly.

This appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-control system.

The accessible surfaces may become hot during use. (fig. 2)

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of the reach of children less than 8 years.

Do not place the appliance against a wall or against other appliances. Leave at least 10 cm free space at the back, on both sides and
above the appliance. Do not place anything on top of the appliance.

During hot air frying, hot steam is released through the air outlet openings. Keep your hands and face at a safe distance from the
steam and from the air outlet openings. Also, be careful of hot steam and air when you remove the pan from the appliance.

Never use light ingredients or packing paper in the appliance.

Accessible surfaces may become hot during use.

Storage of potatoes: The temperature shall be appropriate to the potato variety stored and it shall be above 6 °C to minimize the risk
of acrylamide exposure in the prepared foodstuff.

Never fill the pan with oil.

This appliance is designed to be used at ambient temperatures between 5°C and 40°C.

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect the appliance.

Keep the mains cord away from hot surfaces.

Do not place the appliance on or near combustible materials such as a tablecloth or curtain.

Do not use the appliance for any other purpose than described in this manual and use only original Philips-accessories.

Do not let the appliance operate unattended.

The pan, basket and fat reducer becomes hot during and after use of the appliance, always handle carefully.

Thoroughly clean the parts that come into contact with food before you use the appliance for the first time. Refer to the instructions
in the manual.

ution

This appliance is intended for normal household use only. It is not intended for use in environments such as staff kitchens of shops,
offices, farms or other work environments. Nor is it intended to be used by clients in hotels, motels, bed and breakfasts and other
residential environments.

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before you assemble, disassemble, store or cleaning.
Place the appliance on a horizontal, even and stable surface.

If the appliance is used improperly or for professional or semi-professional purposes or if it is not used according to the instructions in
the user manual, the guarantee becomes invalid and Philips refuses any liability for damage caused.

Always return the appliance to a service center authorised by Philips for examination or repair. Do not attempt to repair the appliance
yourself, otherwise the guarantee becomes invalid.

Always unplug the appliance after use.

Let the appliance cool down for approximately 30 minutes before you handle or clean it.

Make sure the ingredients prepared in this appliance come out golden yellow instead of dark or brown. Remove burnt remnants. Do
not fry fresh potatoes at a temperature above 180°C (to minimise the production of acrylamide).

Do not press the basket release button during shaking.

Be careful when cleaning the upper area of the cooking chamber: Hot heating element, edge of Metal parts.

Always make sure that the food is fully cooked in the Airfryer.

Always make sure that you have the control over your Airfryer.

When cooking fatty food, the Airfryer could emit smoke.
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Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Recycling

- This symbol means that electrical products shall not be disposed of with normal household waste. (fig. 3)
- Follow your countryss rules for the separate collection of electrical products.

India E-Waste Statement

The product is in conformance with the restriction of hazardous substances requirement as per the India E-Waste Rule 2022.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor
maintenance. Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For more information or for invoking the warranty,
please visit our website www.home.id/warranty.

Ecodesign information for Model identifier(s): NA11x, NA12x, NA13x

Description Symbol Value Unit
Off-mode power consumption Port 0 w
Standby mode power consumption P / wW
Period before automatic switches into standby mode T 0 Min
Measurement standard for service value EN 50564:2011

DAP B.V.
Contact details for obtaining more information -

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

The appliance complies with the ecodesign requirements of Directive 2009/125/EC.

Ecodesign information for Model identifier(s): NA21x, NA22x, NA23x

Description Symbol Value Unit
Off-mode power consumption Pott 0.2 wW
Standby mode power consumption Psb / wW
Period before automatic switches into standby mode Tso 30 Min
Measurement standard for service value EN 50564:2011

DAP B.V.

Contact details for obtaining more information

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

The appliance complies with the ecodesign requirements of Directive 2009/125/EC.

Indledning

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips!
Hvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du registrere dit produkt pa www.home.id.

Vigtigt

Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug, og gem dem til eventuelt senere brug.

Fare

- Placérikke apparatet pa eller i neerheden af et varmt gasblus eller de forskellige slags elkomfurer og elvarmeplader eller i en varm ovn.
(fig. 1)

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller skylles under vandhanen.

- Lad ikke vand eller nogen vaeske komme ind i apparatet, da der ellers er risiko for elektrisk stad.

- Leeg altid de ingredienser, der skal steges, i kurven for at forhindre kontakt med varmelegemerne.

- Tildaek ikke luftindtagene og luftudtagene, mens apparatet er i brug.

- Heeld ikke olie pa fedtopsamlingsbeholderen, da dette kan udgere en brandfare.

- Brug ikke apparatet, hvis netstik, netledning eller selve apparatet er beskadiget.

- Bergr aldrig indersiden af apparatet, mens det er i brug.

- Kom aldrig mere mad i kurven end det maksimalt indikerede niveau.

- Serg altid for, at varmelegemet er frit, og at der ikke sidder mad fast pa det.



Advarsel

- Hvis netledningen beskadiges, ma den for at undga enhver risiko kun udskiftes af Philips, en autoriseret forhandler eller en tilsvarende
kvalificeret fagmand.

- Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med jordforbindelse. Serg altid for, at stikket er sat korrekt i stikkontakten.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive betjent af en ekstern timer eller et separat fjernbetjeningssystem.

- Brugerfladerne kan blive varme under brug. (fig. 2)

- Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og opefter og af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de medfelgende risici. Lad ikke barn
lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af bern, medmindre de er over 8 &r gamle og under opsyn.

- Hold apparatet og dets ledning uden for raekkevidde af bern under 8 ar.

- Anbring ikke apparatet op ad en vaeg eller mod andre apparater. Serg for, at der er mindst 10 cm luft bagved, pa begge sider og oven
over apparatet. Placer ikke noget ovenpa apparatet.

- Under madlavning med varmluft frigives varm damp gennem luftudtagene. Hold haender og ansigt pa sikker afstand af dampen og
luftudtagene. Pas ogsa pa den varme damp og luft, nar du fjerner gryden fra apparatet.

- Brug aldrig lyse ingredienser eller indpakningspapir i apparatet.

- Detilgeengelige overflader kan blive varme under brug.

- Opbevaring af kartofler: Temperaturen skal vaere passende for den type kartoffel, der opbevares, og den skal overstige 6 °C for at
minimere risikoen for akrylamiddannelse i de tilberedte madprodukter.

- Fyld aldrig olie i gryden.

- Dette apparat er beregnet til at blive brugt ved omgivende temperaturer pa mellem 5 °C og 40 °C.

- Kontroller, om den angivne netspaending pa apparatet svarer til den lokale netspaending, for du slutter strem til apparatet.

- Serg for, at netledningen ikke kommer i beraring med varme flader.

- Placer ikke apparatet pa eller i neerheden af braendbare materialer, f.eks. et viskestykke eller gardin.

- Brug kun apparatet til de formal, der er beskrevet i brugervejledningen, og benyt kun originalt tilbeher fra Philips.

- Efterlad ikke apparatet uden opsyn, mens det er taendt.

- Gryden, kurven og fedtfjerneren bliver varme under og efter brug af apparatet og skal altid handteres forsigtigt.

- Serg for grundigt at rengere de dele, der kommer i beraring med mad, inden du bruger apparatet forste gang. Se instruktionerne i
manualen.

Forsigtig

- Dette apparat er kun beregnet til normal anvendelse i hjemmet. Det er ikke beregnet til brug i miljeer som personalekokkener i
butikker, pa kontorer, pa garde eller andre arbejdspladser. Det er heller ikke beregnet til brug af geester pa hoteller, moteller, pa bed
and breakfasts eller i andre veerelser til udlejning.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis det efterlades uden opsyn, og for du samler, demonterer, opbevarer eller renger det.

- Stil apparatet pa et vandret, jeevnt og stabilt underlag.

- Hvis apparatet anvendes forkert eller til professionelle eller semi-professionelle formal eller pa en made, der ikke er i
overensstemmelse med brugsvejledningen, bortfalder garantien og dermed Philips’ ansvar for eventuelle skader.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid foretages pa et autoriseret Philips-servicevaerksted. Forsag ikke selv at reparere
apparatet, da garantien i sa fald bortfalder.

- Tag altid stikket ud, efter du har brugt apparatet.

- Lad apparatet kole af i ca. 30 minutter, for du tager dig af det eller renger det.

- Serg for, at de ingredienser, der tilberedes i dette apparat, bliver gyldenbrune og ikke merke eller brune. Fjern brankede dele. Steg
ikke friske kartofler ved temperaturer over 180 °C (for at minimere dannelsen af acrylamid).

- Trykikke pa kurvens udleserknap, nar du ryster den.

- Veerforsigtig ved rengering af det everste omrade af tilberedningskammeret: varmt varmelegeme, kanten af metaldelene.

- Seorg altid for, at maden er feerdigtilberedt i din Airfryer.

- Serg altid for, at du har kontrol over din Airfryer.

- Vedtilberedning af fedtholdige fedevarer kan din Airfryer afgive reg.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette apparat overholder gaeldende standarder og regler angaende eksponering for elektromagnetiske felter.

Genbrug

- Dette symbol betyder, at elektriske produkter ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. (Fig. 3)
- Folg de lokale regler for seerskilt indsamling af elektriske produkter.

Garanti og support

Versuni tilbyder to ars garanti efter keb af dette produkt. Denne garanti er ikke gyldig, hvis en defekt skyldes forkert brug eller
darlig vedligeholdelse. Vores garanti pavirker ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som forbruger. G til vores websted
www.home.id/warranty for at fa flere oplysninger eller for at paberabe dig garantien.

Oplysninger om miljevenligt design for modelidentifikator(er): NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Stremforbrug i slukket tilstand Poit 0 wW
Stremforbrug i standbytilstand P / W
Periode for automatisk skift til standbytilstand Tso 0 Min
Malestandard for nyttevaerdi EN 50564:2011




DAP B.V.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holland

Kontaktoplysninger for flere oplysninger

Apparatet overholder kravene til miljevenligt design i direktiv 2009/125/EF.

Oplysninger om miljgvenligt design for modelidentifikator(er): NA21x, NA22x, NA23x

Beskrivelse Symbol Veerdi Enhed
Stremforbrug i slukket tilstand Post 0.2 W
Stremforbrug i standbytilstand P / W
Periode for automatisk skift til standbytilstand Tso 30 Min
Malestandard for nyttevaerdi EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktoplysninger for flere oplysninger

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holland

Apparatet overholder kravene til miljovenligt design i direktiv 2009/125/EF.

DEUTSCH

Einfliihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips!
Um das Kundendienstangebot von Philips vollstdndig nutzen zu kénnen, sollten Sie Ihr Produkt unter www.home.id registrieren.

Wichtig!
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere
Verwendung auf.

Achtung!

- Stellen Sie das Gerat nicht auf einen heiBen Gas- oder Elektroherd jeglicher Art, elektrische Kochplatten oder in den beheizten Ofen.
(Abb. 1)

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser; spulen Sie es auch nicht unter flieBendem Wasser ab.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Gerat eindringen, um Stromschlage zu vermeiden.

- Geben Sie die zu bratenden Zutaten in den Korb, damit sie nicht mit den Heizelementen in Kontakt kommen.

- Lufteinlass und Luftaustrittséffnungen muissen unbedeckt bleiben, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

- Fullen Sie die Pfanne nicht mit Ol, da sonst Brandgefahr besteht.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerat selbst defekt oder beschadigt sind.

- Berlhren Sie nie die Innenseite des Gerats, wahrend es in Betrieb ist.

- Befllen Sie den Korb nie tiber den angegebenen Maximalpegel.

- Stellen Sie jederzeit sicher, dass sich auf dem Heizelement keine Gegenstande oder Lebensmittel befinden.

Achtun

- Wenn%as Netzkabel beschadigt ist, muss es von Philips, dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an. Achten Sie stets darauf, dass der Stecker fest in der Steckdose sitzt.

- Dieses Gerat ist nicht dafiir geeignet, Uber einen externen Timer oder ein separates Fernbedienungssystem gesteuert zu werden.

- Die zuganglichen Oberflachen kénnen wahrend des Betriebs hei3 werden. (Abb. 2)

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anweisung
zum sicheren Gebrauch des Geréats erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, auBer Sie sind &lter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Stellen Sie das Gerat nicht an einer Wand oder angelehnt an andere Gerate auf. Lassen Sie rund um das Gerat herum mindestens
10 cm Platz frei. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

- Wahrend des HeiBluftgarens tritt heiBer Dampf aus den Luftaustrittséffnungen aus. Halten Sie Hande und Gesicht in sicherer
Entfernung vom Dampf und den Luftaustrittséffnungen. Achten Sie zudem auf heiBen Dampf und heiBe Luft, wenn Sie die Pfanne
aus dem Gerdt nehmen.

- Verwenden Sie keine leichten Zutaten und kein Verpackungspapier im Gerat.

- Zugangliche Oberflichen kénnen wahrend des Betriebs heiB3 werden.

- Lagerung von Kartoffeln: Die Temperatur sollte fur die gelagerte Kartoffelsorte passend sein und tiber 6 °C liegen, um der Gefahr von
Acrylamidaufnahme Uber die fertigen Gerichte vorzubeugen.

- Fllen Sie die Pfanne niemals mit Ol.

- Dieses Gerat wurde speziell fur die Verwendung bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 40 °C entworfen.

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der Nahe heiBer Flachen verlauft.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von brennbaren Materialien auf, wie z. B. Tischdecken oder Vorhangen.




- Verwenden Sie das Gerat nie fur andere als in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Zwecke, und verwenden Sie ausschlieBlich
Original-Zubehér.

- Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt.

- Die Pfanne, der Korb und der Fett-Auffangeinsatz werden wahrend und nach dem Gebrauch des Geréts heif3. Seien Sie vorsichtig.

- Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch des Geréts alle Teile, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen. Beachten Sie die Anweisungen
in der Bedienungsanleitung.

Vorsicht

- Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir die Verwendung in gewohnlichen Haushalten vorgesehen. Es ist nicht fiir die Verwendung in
Personalkiichen von Geschaften, Buros, landwirtschaftlichen Betrieben oder anderen Arbeitsbereichen vorgesehen. Auch ist es nicht
fir den Gebrauch in Hotels, Motels, Pensionen oder anderen Gastgewerben bestimmt.

- Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen und bevor Sie es zusammensetzen,
auseinandernehmen, verwahren oder reinigen.

- Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte, ebene und stabile Unterlage.

- Beiunsachgemé&Bem Gebrauch oder Verwendung fir halbprofessionelle oder professionelle Zwecke oder bei Nichtbeachtung der
Anweisungen in der Bedienungsanleitung erlischt die Garantie. In diesem Fall lehnt Philips jegliche Haftung fur entstandene Schaden
ab.

- Geben Sie das Gerat zur Uberpriifung bzw. Reparatur stets an ein Philips Servicecenter. Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
reparieren, da andernfalls Ihre Garantie erlischt.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

- Lassen Sie das Gerat ca. 30 Minuten abkiihlen, bevor Sie es anfassen oder reinigen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Zutaten, die in diesem Gerat zubereitet werden, goldbraun statt dunkel oder braun sind. Entfernen Sie
verbrannte Reste. Frittieren Sie frische Kartoffeln bei hochstens 180 °C, um der Entwicklung von Acrylamid vorzubeugen.

- Drucken Sie wahrend des Schittelns nicht die Korbentriegelungstaste.

- Seien Sie vorsichtig bei der Reinigung des oberen Bereichs der Zubereitungskammer, und beachten Sie das heie Heizelement und
die Kante der Metallteile.

- Stellen Sie sicher, dass die Speisen im Airfryer immer vollstandig gar sind.

- Stellen Sie immer sicher, dass Sie die Kontrolle Gber Ihren Airfryer haben.

- Beider Zubereitung fetthaltiger Lebensmittel kann der Airfryer Rauch abgeben.

Elektromagnetische Felder
Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften bezutglich Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden dirfen. (Abb. 3)
- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von Elektrogeraten und Akkus/Batterien.

1. Altgerate/Altakkus/Batterien konnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen abgegeben werden.

2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien kénnen
Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe kdnnen durch
ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg)
enthalt, ist die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

3. Die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich
vorgenommen werden.

4. Hinweise flr Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannteRUlckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerate mit
Altbatterien und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Rucknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fir eine Wiederverwendung noch geeignet
(d.h. funktionstichtig) sind und von den anderen Altgeraten getrennt werden. Sammel- und Riicknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fiir Batterien auch Rickgabe im Handel méglich. Informationen tiber Sammel- und
Recyclingquoten: https://www.bmu.de

Riicknahme von Altgeraten

Ruicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen

Lebensmittelgeschifte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und

Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Héndler miissen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei zuriicknehmen (1:1-Ricknahme); auch bei
Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung gréBer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
zurlicknehmen, ohne Neukaufverpflichtung.

Riicknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haushalt nur fur
Warmelbertrager (Kihl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate gilt; fir die 1:1-Ricknahme von Lampen,
Kleingeraten und kleinen ITK-Geraten sowie die 0:1-Ricknahme mussen Versandhandler Riickgabemoglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Philips Domestic Appliances Germany GmbH ist Mitglied des Riicknahmesystems “take-e-back”. Mehr Information unter:
www.take-e-back.de. So Verbraucher tber Philips Domestic Appliances Nederland B.V. ein Produkt erworben haben, kdnnen sie ebenso
die Méglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Philips Domestic Appliances Germany GmbH und die Philips Domestic Appliances Nederland B\V. sind Mitglied beim Sammel- und
Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen und Offnungszeiten siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt andernorts erworben
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haben, haben sie gemaB §5 EAG Anspruch auf eine 1:1-Rucknahme. Fiir Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind die Philips Domestic
Appliances Germany GmbH und die Philips Domestic Appliances Nederland B.V. Mitglied beim Sammel- und Verwertungssystem RecycleMe
GmbH.

Garantie und Support

Versuni bietet fur dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijahrige Garantie. Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgeméaBe
Verwendung oder mangelhafte Wartung zurtickzufiihren ist. Unsere Garantie berthrt Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Fir
weitere Informationen oder um Ihre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie unsere Website www.home.id/warranty.

Ecodesign-Informationen fir Modellkennung(en): NA32x

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus Poit 0 W
Stromverbrauch im Standby-Modus P / W
Zeitraum, bevor vom automatischen in den Standby-Modus gewechselt wird Tso 0 Min
Messnorm flr die Ermittlung des Serviceverhéltnisses EN 50564:2011

DAP BV.

Kontaktdaten fir weitere Informationen
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Niederlande

Das Gerat entspricht den Okodesign-Anforderungen der Richtlinie 2009/125/EG.

Ecodesign-Informationen fiir Modellkennung(en): NA11x, NA12x, NA13x

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus Post 0.2 W
Stromverbrauch im Standby-Modus Psb / W
Zeitraum, bevor vom automatischen in den Standby-Modus gewechselt wird Tsb 30 Min
Messnorm fur die Ermittlung des Serviceverhaltnisses EN 50564:2011

DAP BV.

Kontaktdaten fiir weitere Informationen
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Niederlande

Das Gerit entspricht den Okodesign-Anforderungen der Richtlinie 2009/125/EG.

EAAHNIKA

Elcaywyn

JuyxapnTpLa yia TV ayopd oag Kat kaAwg npbate otn Philips!
lMa va enwdelndeite mARpwg and tnv urtootrpién mou poodpepet N Philips, SnAwote To Ttpoidv oag otn dtevBuvon www.home.id.

ZNUavTIKO!
A0BACTE QUTEG TIG ONUAVTIKEG TIANPOPOPLEG TIPOTEKTIKA TIPLV XPNOLUOTIOOETE Tr) GUOKEUN| Kat PUAAETE TG yLa HEANOVTIKT avadopd.

Kivéuvog

- Mnv tomoBeteite Tn cUoKeLN ETTdVW 1} KOVTA o€ (e0Td PpoUpvo agpiou r KABE TUTIOU NAEKTPLKO GOUPVO KAl NAEKTPLKEG TIAGKES
HQYELPEUATOG 1) pEoa GE TIPoBEepUATHEVO Goupvo. (Ek. 1)

- Mnv Bubilete MOTE TN CUCKELN O€ VEPO KAl NV TNV SETAEVETE pE vepd Bpuong.

- ATIOQUYETE TNV ELOXWPENON VEPOU 1) AAAOU UYPOU OTN GUCKEULT, TIPOKELLEVOU VA ATTOPUYETE TOV KivOuvo NAeKTPOTIANSIAG.

- Na tomoBeteite mdvta 0Tto KaAdOL Ta UAKE TToU BENETE va TNYAVICETE, WOTE Va PNV EPXOVTAL O€ ETTAPN) HE TIG AVTIOTATELG.

- Mnv kaAUTTTETE Ta avolypata el66dou Kat e§660u agpa evoow n cuokeur| Bploketal o€ Aettoupyia.

- Mnv tpocBétete AASL 0TOV KAGO, TIPOKELUEVOU VA ATTOPUYETE TOV KIVOUVO TIPOKANGNG WTLAG.

- Mnv XpnNOLUOTIOLELTE TN GUOKEUH AV TO BUGHA, TO KAAWSLO 1) N (dla N cUCKELH €XeL UTTOCTEL POOPA.

- Mnv ayyi(eTe TOTE TO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG EVOOW N CUCKEUN BpiokeTat oe Aettoupyia.

- Mnv TpoCBETETE TIOTE LALKA TTOU UTTEPRAivVOUV TN HEYLOTN EVOELEN 0TO KaAAOL.

- BeBawbeite 0Tt TO BeppavTikd OTOLKED Eival kaBapd Kat HeV EXEL KOAANEVA UTIOAELUHOATA TPODWV.

Mposldomoinon

- AvTto kaAwdlo Tpopodoaiag umootel pBopd, Ba mpémel va avtikataotabet ard tn Philips, Tov ekmpdowo emokeuwy tnG Philips 1)
amod e§loou eCELOIKELEVA GTOMA TTPOG ATTOPUYN KIvdUVOU.

- ZUVOEETE TN OUOKeUN povo oe Tpida pe yelwon. Na Befawbveote tavta OTL To PI§ elval owoTd TormoBeTnpévo otny ipida.

- Autr n ouokeun dev TipooplleTat yia Xxprion HEow ESWTEPLKOU XPOVOSLAKATITN 1) §EXWPLOTOU CUCTHHATOG TNAEXELPLOHOU.

- OumpooPaotpeg empaveleg propel va eotaboulv oA dTav n ouokeur) BpiokeTat oe Aettoupyia. (k. 2)

- AuTtr n ouokeun pTopel va xpnotporotnBel ard matdld arod 8 £TWV Kat TTavw Kal ard ATOHA UE TEEPLOPLOMEVEG CWHATIKES,
aAoBNTAPLES 1} SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) ATO ATopa XWPIG EUTTELPLA KAL YVWEN, HE TNV TTPoUTtoBean OTL TN XPNOLUOTIOUY UTO
ETUTAPNON 1) OTL EXOLV AABEL 0ONYIEG OXETIKA PE TNV A0HAA TNG XPON KAL KATAVOOUV TOUG EVEXOHEVOUG KvOUVOUG. Ta TtatdLd dev
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TPETEL va Ttal{ouv He T ouokeur). Ta tatdid dev mpéemel va kabapiouv Kat va ouvTneoUV T CUOKEUN, Ttapd Hdvo av elvat NAkiag avw
Twv 8 eTWV Kal eTPBAETOVTAL.

AL0TNPAOTE TN GUOKELH KAl TO KAAWALO TNG pHakpLd armo matdld NAKIAG KATw Twv 8 ETWV.

MnV QKOUUTTIATE T CUCKEUN OTOV TOiXO 1} 0 AAAEG OUOKEUEG. AProTe TouAAxLoTov 10 k. aépa 0TV Tiow TTAEUPA, OTO TTAAL KAL TTAVW
armod Tt oUoKeLr. Mnv TomoBeTe(Te TimoTa évw 0T GUOKEUT).

Katd to Tnyaviopa oe (eotod agpa, Byaivel KAUTOG ATHoOG armd Ta avolypata e66ou agpa. KpatroTe Ta XEpLa Kal TO TIPOoWTTO 0aG

o€ aodaAr) amdoTaon arod ToV aTHO Kal Ta avolypata e§6dou agpa. Emtiong, va eloTe TTPOCEKTIKOL PIE TOV KAUTO ATHO KAl AEpa OTav
ApaLPELTE TOV KAGO ATTO T GUOKEUT).

Mnv xpnolporoleite ToTe eAadpLd LAIKA i} AadOKOAAQ 0T CUOKEUN.

OLmpoofaotpeg emupaveleg pmopel va (eotabouv oAl dTav n oUoKeur| BPIloKeTaAL o€ AglToupyia.

AmoBrjkevon matatwv: H Beppokpaatia EmeL va eival KATAANAN yLa TNV eKACTOTE TTOIKIALC TTATATAG TTOU ATTOONKEVETE KAl TIPETTEL VAl
elvat mavw ard 6 °C yla va EAAXLOTOTIOLOETE ToV KivOuvo €KBEONG 08 OKPUAAUIOLO OTO TTPOUAYELPEUEVO GayNTO.

Mnv tpooBéoete TTOTE AAdL oTOV KAdO.

H ouokeur) eivat oxedlaopévn va Aettoupyet oe Beppokpaoia meptBaiovtog 5 °C éwg 40 °C.

EAEy€Te €V n TdoN TTOU AvayPAPETAL OTN CUOKEUN AVTIOTOLXEL OTNV TOTIKN TAON PEUHATOG TTPOTOU OUVOETETE TN GUOKEUT.

Kpatate to kaAwdlo pakpld anod CeoTEG EMPAVELEG.

Mnv TomtoBeTelTe TN CUOKELN TTAVW 1) KOVTA 0€ EUGAEKTA UALKA, OTIWG TPATTECOPAVTNAQ I) KOUPTIVEG.

MnV XPNOLUOTIOLELTE T CUTKEUN YLa KAVEVAV GANO OKOTIO EKTOG ATTO AUTOV TIOU TEPLYPAPETAL OTO TTaPOV eyXelpidlo. Na
Xpnotporolelte povo aubevtika a§eooudp Philips.

Mnv a¢rivete Tn cuokeur oe Aettoupyia xwplg emtiBAegn.

O kadog, To KaAabL kal o HElWTHG Altoug Beppaivovtat Tooo Katd T SLEPKELA XPrONG TNG CUTKEUNG O0O Kal HETA. M auTO, TIPETEL VA
XEPLCEDTE UE TIPOOOXN TN CUOKELH.

PV XPNOLUOTIOOETE T CUOKEUNR Yia TIPWTN popd, KaBapioTe oXOAAOTIKA Ta HEPN TNG CUOKELNG TTou Ba épBouv ot emadr| pe
TPOPLIUA. AVaTPESTE OTIG 08NYiEG TTOU TTOPEXOVTAL OTO EYXELPLOLO.

ocoxn

AUTH n cUOKeLN TIPOOPLJETAL HOVO Yia GUCLOAOYLKH OLKLAKN XPrion. Agv Ttpoopiletal yla xprion o€ TeptBAaAlovta Orwg Koudiveg
TIPOCWTTLKOU OE KATAOTAUATA, YPAdELQ, aypoKTApaATa 1) Aoutoug xwpoug epyactag. Emtiong, dev mpoopiletal yia xprjon amnoé meAdteg
o€ §evodoxela, HOTEN, TIAVOLOV Kat AOLTTOUG XWPOUG SLAHOVAG.

Na amocuvoEeTe Tavta T GUOKELN aTto TNV TPododoaia OTav TNV adrveTe APUAAKTN, KABWG Kal TPtV artd Tn cuvappoAdyNnaon, TNV
ATOCUVAPHOASYNGN 1) TOV KaBapPLopd TNG.

TomoBeteite Tn cuokeun o€ 0pL{oVTLa, ETITESN Kat 0TABEQT) ETULPAVELQ.

Edv n ouokeun xpnotHomonBel pe pn evOedELYEVO TPOTIO 1 YOl ETIAYYEAUATIKOUG I) NL-ETIAY YEARATIKOUG OKOTIOUG 1) €Qv Sev
xpnotpomownBel cupdwva pe TG 0dnyleg Tou eyxelptdiou xpriong, n eyyvunon kabiotatat akupn kat n Philips Ba artortonBet
oTolaadnmoTe eUBUVNG yLa TuXOV BAGBEG TTou Ba TtpokAnBoUv.

Ia ENEYXO 1) ETILOKEUT TNG CUOKEUNG, va ameuBUVETTE TtAvTa o€ €va e§0UCL060TNHEVO KEVTPO 0epPRLs TNG Philips. Mnv emixelprioete va
€MOL0POWOETE TN GUOKELN HOVOL 0ag, SLadoPEeTIKA N eyyunon Ba kataotel dkupn.

ATIOCUVOEETE TIAVTA T CUCKEUN) ard Tnv Tipida HeTa amod kabe xprion.

Na apriveTe T GUOKEUN) va KPUWOEL YLa TEEPLTTou 30 AETTTA TIPOTOU TN XELPLOTELTE 1} TNV KaBapioeTe.

Ppovtiote va Bydlete Ta UANKA TTOU PAYELPEVETE GTN GUOKEUN OTAV ATIOKTOUV XPUTGOKITPLVO XPWHA KAl OXL OKOUPO 1 KAPE XPWHA.
Adalp€oTe Ta Kapéva uTolelppata. Mnv TnyaviCete Tig GpETKeS Tatdteg oe Beppokpacta uPnAdTepn twv 180°C (TTpoKeLEVOL Va
TEEPLOPLOETE TNV TTapaywyr akpulaptdiov).

MnV TIATATE TO KOUKTIL AtaopAAong TOU KAAaBLoU VW QVAKLVELTE TOV KAdO.

Mpémet va elote Laitepa PooeKTKol OTav KaBapifETe TO EMAVW HEPOG TOU XWPOU HAYEPEUATOG: (0T avTioTaon, AKEn HETAANKWV
€60pTNHATWVY.

Mavta va ¢ppovtieTe To payntod va EXeL payelpeuTel kaa oto Airfryer.

Mavta va ¢ppovtilete va ExeTe Tov EAeyxo tou Airfryer.

‘Otav payelpevete Amapd dayntd, to Airfryer umopet va Byadet karvo.

HAektpopayvntka Media (EMF)

AUTH N CUOKEUT CUPHOPOWVETAL LE TA LOXUOVTA TIPOTUTIA KAL TOUG KAVOVLOOUG OXETIKA HE TNV €kBeon o€ NAekTpopayvnTkd media.

AvakOkAwon

AUTS To GUPBOAO UTTOOEIKVUEL OTL TA NAEKTPLKA TTPOLOVTA SEV TIPETTEL Va atoppirtovTal Hadl PE Ta KAVOVIKA OLKLAKA armoppitpata.
(Ek. 3)
AKOAOUBAOTE TOUG KAVOVIGHOUG TNG XWPAG 004G YL TNV EEXWPLOTH) GUANOYT TWV NAEKTPLIKWY TIPOLOVTWV.

Eyyunon kat urtoothpén

H Versuni mapéyel eyyunan dU0 ETWV HETA TNV ayopd autol Tou Ttpoldvtog. H mapovoa eyyunaon dev LoxUeL av To eAdTtwpa opeiletal
og e0dalpévn xpron 1 kakn cuvtrpnaon. H eyyonon pag dev emnpeddel Ta vopikd oag SIKAWHATA WG KATAVOAWTH). [ TTEPLOCOTEPES
TIANPOOPLEG 1 YL VOl EVEPYOTIOACETE TNV €yyUNON, MLoKePBEeiTe T Stadiktuakr pag torobeoia www.home.id/warranty.

NAnpogopieg oltkoAoyLkol oxedLaopoU yia avayvwplotikd povteAwv: NA11x, NA12x, NA13x

Neprypadn ZOppolo OLKOVOULKOG Movada
KatavaAwon pevpatog eKTog Aettoupyiag Post 0 W
Katavélwon pelpatog Katd T AELToupyia avapovrg P / W
Meplodog TpLv amod TV aUTOHATN HETARACN OE KATACTAON AVAUOVHG Tsb 0 Min
Mpdtumo pétpnong Tng Tiuig Asttoupylag EN 50564:2011
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STolela ETUKOWVWVIAG YLa TNV TTAPOXT TIEPLOCOTEPWY TIANPODOPLLYV

DAPBLV.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

H 0UOKEUr) CUUHOPDWVETAL LE TLG ATTALTHTELG OLKOAOYLIKOU oXeStaopol tng Odnylag 2009/125/EK.

MAnpodopieg olkoAoyLKol oXeSLAGHOU Yla avayvwpLloTika povtéAwv: NA21x, NA22x, NA23x

MNepypadn SOpBolo OLKOVOULKOG Movada
Katavéwaon pelpatog ekTog Aettoupyiag Pott 0.2 W
Katavéwaon pelpatog katd t Aettoupyia avapovig P / W
Meplodog Tptv amd TNV aUTOHATN HETABACN O KATAOTACN QVAHOVNG Tso 30 Min
MPOTUTTO PHETPNONG TNG TLUAG AEtToupyiag EN 50564:2011

ZTolkela eMKOWWVIAG yLa TNV TTapoXH TIEPLOCOTEPWY TTANPOGOPLIV

DAPBLV.
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

H oUOKEUT CUUHOPPWVETAL HE TIG ATIALTHOELG OLKOAOYIKOU oxedtacpol g Odnytag 2009/125/EK.

ESPAN

Introducciéon

Enh

orabuena por su adquisicion y bienvenido a Philips

Para aprovechar al maximo la asistencia que ofrece Philips, registre el producto en www.home.id.

Importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Pel

Ad

igro

Ngo coloque el aparato sobre o cerca de una estufa de gas caliente ni cualquier tipo de estufa eléctrica, cocina eléctrica, o en un horno
caliente. (imagen 1)

No sumerja nunca el aparato en agua ni lo enjuague bajo el grifo.

No deje que entre agua ni ningun otro liquido en el aparato para evitar descargas eléctricas.

Coloque siempre los ingredientes que va a freir en la cesta para evitar que entren en contacto con las resistencias.
No cubra las aberturas de entrada y salida de aire mientras el aparato estd en funcionamiento.

No llene el recipiente con aceite, ya que esto puede causar un riesgo de incendio.

No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacién o el propio aparato estdn dafados.

Nunca toque el interior del aparato mientras esté en funcionamiento.

No exceda nunca el nivel méximo indicado en la cesta.

Aseglrese siempre de que la resistencia esté libre y de que no haya alimentos atascados.

vertencia

Si el cable de alimentacion presenta algun dafo, debera sustituirlo Philips, personal del servicio técnico o personas con una
cualificacion similar para evitar que se produzcan situaciones de peligro.

Conecte el aparato sélo a un enchufe con toma de tierra. Asegurese siempre de que el enchufe esté insertado correctamente en la
toma de corriente.

Este aparato no esta disefiado para funcionar a través de un temporizador externo o con un sistema de control remoto adicional.
Las superficies accesibles pueden calentarse durante el uso. (imagen 2)

Este aparato puede ser usado por ninos a partir de ocho anos, por personas con capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida

y por quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios siempre que lo hagan bajo supervision o hayan recibido
instrucciones sobre como utilizar el aparato de forma segura y conozcan los riesgos que conlleva su uso. No permita que los nifos
jueguen con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos que tengan mas de 8 afos y sean
supervisados.

Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de los nifnos menores de 8 afios.

No coloque el aparato contra una pared ni contra otros aparatos. Deje al menos 10 cm de espacio libre por detrds, a ambos lados y
por encima del aparato. No coloque nada sobre el aparato.

Mientras el aparato frie con aire caliente, sale vapor caliente por las aberturas de salida de aire. Mantenga la cara y las manos a
una distancia segura del vapory de las aberturas de salida de aire. Tenga también cuidado con el vapor caliente y el aire al retirar el
recipiente del aparato.

No utilice nunca ingredientes ligeros ni papel para hornear en el aparato.

Las superficies accesibles pueden calentarse durante el uso.

Almacenaje de las patatas: la temperatura debe ser acorde a la variedad de patata almacenaday superior a 6 °C para minimizar el
riesgo de exposicion a la acrilamida en los alimentos preparados.

Nunca llene el recipiente con aceite.

Este aparato se ha disefiado para su uso a temperaturas ambientales entre 5 °Cyy 40 °C.

Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el mismo se corresponde con el voltaje de la red local.
Mantenga el cable de alimentacion alejado de superficies calientes.

No coloque el aparato sobre materiales inflamables ni cerca de ellos (p. ej. manteles o cortinas).

No utilice este aparato para otros fines distintos a los descritos en este manual y utilice Unicamente accesorios originales de Philips.
No deje nunca el aparato en funcionamiento sin vigilancia.
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El recipiente, la cesta y el accesorio reductor de grasa se calientan durante y después del uso del aparato, manéjelos siempre con
cuidado.

Antes de usar el aparato por primera vez, limpie bien las piezas que vayan a entrar en contacto con los alimentos. Consulte las
instrucciones en el manual.

El enchufe macho de conexién debe ser conectado solamente a un enchufe hembra de las mismas caracteristicas técnicas del enchufe
en materia.

Precaucion

Este aparato se ha disefiado solo para uso doméstico en interiores normal. No esta disenado para un uso en entornos como zonas de
cocina en tiendas, oficinas, granjas y otros entornos laborales. Tampoco lo deben usar clientes de hoteles, hostales, moteles y entornos
residenciales de otro tipo.

Desenchufe siempre el aparato de la fuente de alimentacion si lo va a dejar desatendido y antes de montarlo, desmontarlo, guardarlo
o limpiarlo.

Coloque el aparato sobre una superficie horizontal, plana y estable.

Si se utiliza el aparato de forma incorrecta, con fines profesionales o semiprofesionales, o de un modo que no esté de acuerdo con las
instrucciones de uso, la garantia quedara anulada y Philips no aceptara responsabilidades por ningtin dano.

Lleve siempre el aparato a un centro de servicio autorizado por Philips para su comprobacién y reparacién. No intente reparar el
aparato por su cuenta; si lo hiciera, la garantia dejaria de ser valida

Desenchufe siempre el aparato después de usarlo.

Antes de limpiar o manipular el aparato, deje que se enfrie durante unos 30 minutos.

Asegurese de que los ingredientes preparados en este aparato tienen un color dorado o amarillo en lugar de un color oscuro o
marron. Elimine los restos quemados. No fria patatas a una temperatura superior a 180 °C (para reducir al maximo la produccién de
acrilamida).

No pulse el botén de liberacion de la cesta mientras sacude el recipiente.

Tenga cuidado al limpiar la parte superior de la cdmara: la resistencia caliente y el borde de las piezas metalicas.

Asegurese siempre de que los alimentos estén completamente cocinados en la Airfryer.

Asegurese siempre de que tiene el control sobre la Airfryer.

Al cocinar alimentos grasos, es posible que la Airfryer emita humo.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato cumple los estandares y normativas aplicables sobre exposicion a campos electromagnéticos.

Reciclaje

Este simbolo significa que los productos eléctricos no deben desecharse con la basura normal del hogar (imagen 3).
Siga la normativa de su pais con respecto a la recogida de productos eléctricos.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos afnos tras la compra de este producto. Esta garantia no es vélida si un defecto se debe a un uso
incorrecto o a un mantenimiento deficiente. Nuestra garantia no afecta a sus derechos bajo la ley como consumidor. Para obtener mas
informacion o invocar la garantia, visite nuestro sitio web www.home.id/warranty.

Informacién de disefo ecolégico para los siguientes identificadores de modelo: NA11x, NA12x, NA13x

Descripcion Simbolo Valor Unidad
Consumo de energia en modo apagado Pott 0 W
Consumo de energia en modo de espera Pso / W
Tiempo hasta el cambio automatico al modo de espera Tb 0 Min
Norma de medicion del valor de servicio EN 50564:2011
DAPB.V.
Datos de contacto para obtener mas informacion - -
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paises Bajos

El aparato cumple los requisitos de disefio ecoldgico de la Directiva 2009/125/CE.

Informacién de disefio ecoldgico para los siguientes identificadores de modelo: NA21x, NA22x, NA23x

Descripcion Simbolo Valor Unidad
Consumo de energia en modo apagado Port 0.2 W
Consumo de energia en modo de espera P / wW
Tiempo hasta el cambio automatico al modo de espera Tsb 30 Min
Norma de medicién del valor de servicio EN 50564:2011
DAP BV.
Datos de contacto para obtener mas informacién .
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paises Bajos

El aparato cumple los requisitos de disefio ecolégico de la Directiva 2009/125/CE.
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Johdanto

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttajaksi!
Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa www.home.id.

Tarkeaa

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kdyttokertaa ja sailyta ne vastaisen varalle.

Vaara

- Alisijoita laitetta kaasu- tai sahkélieden tai keittolevyn paalle tai viereen tai kuumaan uuniin. (kuva 1)
- Ald koskaan upota laitetta veteen dldka huuhtele sitd vesihanan alla.

- Ald paasta laitteeseen vettd tai muuta nestetta, jottet saa sahkdiskua.

- Aseta aina kypsennettava ruoka koriin, jotta se ei kosketa lammityselementteja.
- Al4 peita ilmanotto- ja poistoaukkoja, kun laite on kdynnissa.

- Ald kaada kattilaan 6ljya, koska se voi aiheuttaa tulipalovaaran.

- Al kayta laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on vaurioitunut.

- Al kosketa laitteen sisdpuolta, kun laite on kdynnissa.

- Tayta ruoka-aineksia paistokoriin enintdan MAX-merkkiin asti.

- Varmista aina, ettd lammitin on vapaa eika siihen ole tarttunut ruokaa.

Varoitus

- Josvirtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa ainoastaan Philips, valtuutettu huoltoliike tai muu ammattitaitoinen henkil. Viallinen
johto saattaa olla vaarallinen.

- Liita laite vain maadoitettuun pistorasiaan. Varmista aina, etta pistoke on kunnolla seinéliitannassa.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi ulkoisen ajastimen tai erillisen kaukosaadinjarjestelman kanssa.

- Laitteen ulkopinta voi kuumentua kaytén aikana. (kuva 2)

- Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kdytostéa tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Yli 8-vuotiaat lapset voivat
puhdistaa tai huoltaa laitetta valvonnan alaisena.

- Pidé laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

- Al aseta laitetta seind4 tai muita laitteita vasten. Jté vahintadn 10 cm vapaata tilaa laitteen taakse, molemmille sivuille ja ylépuolelle.
Al3 aseta mitaan laitteen padlle.

- Kuumallailmalla paistamisen aikana ilmanpoistoaukoista tulee kuumaa hoyrya. Suojaa kadet ja kasvot hoyrylta ja
ilmanpoistoaukoilta. Varo kuumaa hoyrya ja ilmaa myos, kun poistat kattilan laitteesta.

- Al kéyta laitteessa keveita aineksia tai kddrepaperia.

- Laitteen ulkopinta voi kuumentua kayton aikana.

- Perunoiden sdilytys: varmista, ettd sailytyslampétila on yli 6 °C, jotta valmistettuun ruokaan ei kerry akryyliamidia.

- Ald koskaan tayta kattilaa 6ljylla.

- Tama laite on suunniteltu kdytettavaksi 5-40 °C:n ldampétilassa.

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttojannite vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan.

- Ald paasta verkkojohtoa kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

- Al aseta laitetta syttyvien materiaalien (kuten pdytéliina tai verho) paalle tai lhelle.

- Al kéyta laitetta muuhun kuin tissa kdyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen. Kayta vain alkuperaisia Philips-lisdvarusteita.

- Al jata laitetta kdyntiin ilman valvontaa.

- Kattila, kori ja rasvanerotin ovat kuumia laitteen kayton aikana ja sen jalkeen. Kasittele niitd varovasti.

- Pese kaikki ruuan kanssa kosketuksiin joutuvat osat ennen kayttéonottoa. Katso ohjeet kdyttdoppaasta.

Varoitus

- Tama laite on tarkoitettu vain normaaliin kotitalouskayttoon. Laitetta ei ole tarkoitettu henkilokuntakeittidihin esimerkiksi kaupoissa,
toimistoissa tai maatiloilla tai asiakaskayttoén hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituksessa tai muissa majoituslaitoksissa.

- lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta ennen sen kokoamista, purkamista, asettamista sailytykseen tai puhdistamista ja jos aiot jattaa
laitteen ilman valvontaa.

- Aseta laite vaakasuoralle ja tasaiselle alustalle.

- Jos laitetta kaytetaan vaarin tai (puoli-Jammatillisessa tarkoituksessa tai jos sita on kdytetty kayttéohjeen vastaisesti, takuu mitatoityy,
eika Philips vastaa mahdollisista vahingoista.

- Toimita laite vianmaaritysté ja korjaamista varten Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Ala yrité korjata laitetta itse, silld se
aiheuttaa takuun raukeamisen.

- lrrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen.

- Anna laitteen jadhtya noin 30 minuuttia ennen sen kasittelemista ja puhdistamista.

- Varmista, ettd laitteessa valmistettu ruoka on valmiina kullankeltaista eikd tummaa tai ruskeaa. Poista palaneet tihteet. Al kypsenna
perunoita yli 180 °C:n lampatilassa (jottei niihin muodostuisi akryyliamidia).

- Al4 paina korin vapautuspainiketta ravistamisen aikana.

- Ole varovainen, kun puhdistat paistotilan yldosaa.

- Varo kuumaa lammitysvastusta ja metalliosien reunoja.

- Varmista aina, ettd ruoka on kypsynyt taysin Airfryerissa.

- Varmista aina, etta Airfryer on hallinnassasi.

- Airfryerista saattaa tulla savua, kun valmistat rasvaista ruokaa.
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Sdahkdmagneettiset kentat (EMF)

Tama laite vastaa séhkémagneettisia kenttia koskevia sovellettavia standardeja ja saannoksia.

Kierratys
- Tama merkki tarkoittaa, etta sahkolaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. (kuva 3)
- Noudata oman maasi sahkolaitteiden erillista keraysta koskevia saantoja.

Takuu ja tuki

Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta
yllapidosta. Takuumme ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisatietoja takuusta seka ohjeet takuuseen vetoamiseksi ovat
osoitteessa www.home.id/warranty.

Ekologista suunnittelua koskevat tiedot mall(e)ille: NA11x, NA12x, NA13x

Kuvaus Symboli Arvo Yksikko
Tehonkulutus laitteen ollessa sammutettuna Pott 0 w
Valmiustilan tehonkulutus Pso / w
Aika ennen automaattista siirtymista valmiustilaan T 0 Min
Kayttdarvon mittausstandardi EN 50564:2011

DAP B.V.

Yhteystiedot lisatietoja varten
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Alankomaat

Laite noudattaa ekologista suunnittelua koskevia vaatimuksia, jotka on annettu direktiivissa 2009/125/EY.

Ekologista suunnittelua koskevat tiedot mall(e)ille: NA21x, NA22x, NA23x

Kuvaus Symboli Arvo Yksikko
Tehonkulutus laitteen ollessa sammutettuna Pott 0.2 W
Valmiustilan tehonkulutus Psb / W
Aika ennen automaattista siirtymista valmiustilaan Tso 30 Min
Kayttéarvon mittausstandardi EN 50564:2011

DAP BV.

Yhteystiedot lisatietoja varten
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Alankomaat

Laite noudattaa ekologista suunnittelua koskevia vaatimuksia, jotka on annettu direktiivissa 2009/125/EY.

FRANCAIS

Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips !
Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre appareil a I'adresse suivante : www.home.id.

Important

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

- Ne placez pas I'appareil sur ou a proximité d'une cuisiniere chaude & gaz ou de tout type de cuisiniére électrique ou de plaques de
cuisson électriques, ou dans un four chaud. (Fig. 1)

- Ne plongez jamais |'appareil dans I'eau et ne le rincez pas sous le robinet.

- Veillez a ne pas faire pénétrer d'eau ou d'autres liquides dans I'appareil afin d'éviter tout risque d'électrocution.

- Mettez toujours les aliments a frire dans le panier afin d'éviter qu'ils entrent en contact avec les résistances.

- Ne couvrez pas les entrées et sorties d'air pendant que 'appareil fonctionne.

- Neremplissez pas la cuve d'huile afin d'éviter tout risque d'incendie.

- Nl'utilisez pas I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou I'appareil lui-méme est endommagé.

- Netouchez jamais I'intérieur de I'appareil pendant qu'il fonctionne.

- Veillez a ce que la quantité de nourriture utilisée ne dépasse pas le niveau maximal indiqué dans le panier.

- Assurez-vous toujours que le dispositif de chauffe est dégagé et exempt de tout aliment.

Avertissement

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par Philips, son agent de maintenance ou d'autres personnes
disposant des qualifications appropriées afin d'éviter tout accident.

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise murale mise a la terre. Assurez-vous toujours que la fiche est correctement insérée dans
la prise murale.

- Cetappareil n'est pas destiné a étre utilisé avec un minuteur externe ou un systéme de contréle séparé.

- Lessurfaces accessibles peuvent chauffer lorsque I'appareil fonctionne. (Fig. 2)
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At

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
intellectuelles sont réduites ou des personnes manquant d’expérience et de connaissances, a condition que ces enfants ou personnes
soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a |'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient pris connaissance
des dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des
enfants sauf s'ils sont dgés de plus de 8 ans et sous surveillance.

Tenez |'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

Ne placez pas |'appareil contre un mur ou contre d'autres appareils. Laissez un espace libre d’au moins 10 cm a l'arriere, sur les cotés et
au-dessus de I'appareil. Ne placez jamais d’'objets au-dessus de |'appareil.

Lors de la cuisson a I'air chaud, de la vapeur brllante s'échappe des sorties d'air. Gardez les mains et le visage a distance de la vapeur
et des sorties d'air. Faites également attention a la vapeur et a I'air chauds lorsque vous retirez la cuve de I'appareil.

N'utilisez jamais d'aliments légers ou du papier d'emballage dans |'appareil.

Les surfaces accessibles peuvent chauffer lorsque I'appareil fonctionne.

Conservation des pommes de terre : la température doit étre adaptée a la variété des pommes de terre entreposées et doit étre
supérieure a 6 °C pour minimiser le risque d'exposition a I'acrylamide dans les aliments préparés.

Ne remplissez jamais la cuve d’huile.

Cet appareil est concu pour étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre 5 °C et 40 °C.

Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil correspond & la tension supportée par le secteur local.
Tenez le cordon d'alimentation a |'écart des surfaces chaudes.

Ne placez jamais I'appareil sur des matériaux combustibles, comme une nappe ou des rideaux, ou a proximité de ce type de
matériaux.

N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles indiquées dans le présent manuel et utilisez uniquement des accessoires Philips
d’origine.

Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans surveillance.

La cuve, le panier et le réducteur de graisse deviennent chauds pendant et aprées I'utilisation de I'appareil. Manipulez-les toujours avec
précaution.

Avant la premiere utilisation, nettoyez soigneusement toutes les pieces en contact avec des aliments. Reportez-vous aux instructions
du manuel d'utilisation.

tention

Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique normal. Il n'a pas été congu pour une utilisation dans des
environnements tels que des cuisines destinées aux employés dans les entreprises, magasins et autres environnements de travail.
Il n'est pas non plus destiné a étre utilisé par des clients dans des hotels, motels, chambres d’hétes et autres environnements
résidentiels.

Débranchez toujours I'appareil du secteur lorsqu'il n'est pas surveillé et avant de I'assembler, de le démonter, de le ranger ou de le
nettoyer.

Posez |'appareil sur une surface horizontale, plane et stable.

S'il est employé de maniére inappropriée, a des fins professionnelles ou semi-professionnelles, ou en non-conformité avec les
instructions du mode d'emploi, la garantie devient caduque et Philips décline toute responsabilité concernant les dégéts occasionnés.
Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé Philips pour réparation ou vérification. N'essayez jamais de réparer I'appareil
vous-méme ; toute intervention indue entraine I'annulation de la garantie.

Débranchez toujours |'appareil apres utilisation.

Laissez I'appareil refroidir pendant environ 30 minutes avant de le manipuler ou le nettoyer.

Assurez-vous que les aliments cuits dans cet appareil sont dorés et non bruns ou noirs. Enlevez les résidus brilés. Ne faites pas frire les
pommes de terre crues a une température supérieure a 180 °C (pour limiter la synthése d'acrylamide).

N'appuyez pas sur le bouton de déverrouillage du panier pendant que vous secouez la cuve.

Soyez prudent(e) lorsque vous nettoyez la zone supérieure de la chambre de cuisson, I'élément chauffant ou le bord des pieces
métalliques.

Assurez-vous toujours que les aliments sont parfaitement cuits dans I'Airfryer.

Assurez-vous toujours que vous controlez 'Airfryer.

Il est possible que I'Airfryer émette de la fumée lors de la cuisson d'aliments gras.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Recyclage

Ce symbole signifie que les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. (Fig. 3)
Respectez les regles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut des produits électriques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a I'achat de ce produit. Cette garantie ne s'applique pas si le défaut est d& a une utilisation
incorrecte ou a un manque d‘entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits |égaux en tant que consommateur. Pour plus
d'informations ou pour faire valoir la garantie, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse www.home.id/warranty.

Informations relatives a I'écoconception pour le ou les identifiants de modeéle : NA11x, NA12x, NA13x

Description Symbole Economique Unité
Consommation en mode arrét Pot 0 W
Consommation en mode veille Pso / W
Délai de passage automatique en mode veille Tb 0 Min
Norme de mesure de la valeur de service EN 50564:2011
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Coordonnées pour obtenir plus d>informations

DAP B.V.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Pays-Bas

Lappareil est conforme aux exigences d»écoconception de la Directive 2009/125/CE.

Informations relatives a I'écoconception pour le ou les identifiants de modele : NA21x, NA22x, NA23x

Description Symbole Economique Unité
Consommation en mode arrét Pott 0.2 wW
Consommation en mode veille Pso / wW
Délai de passage automatique en mode veille Tso 30 Min
Norme de mesure de la valeur de service EN 50564:2011

DAP B.V.

Coordonnées pour obtenir plus dvinformations

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Pays-Bas

Lappareil est conforme aux exigences d»écoconception de la Directive 2009/125/CE.

ITALIANO

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips.
Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrare il proprio prodotto sul sito www.home.id.

Importante
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente queste informazioni importanti e conservarle per eventuali riferimenti futuri.

Pe

ricolo

Non posizionare I'apparecchio al di sopra o in prossimita di fornelli a gas o ogni tipo di fornello o piastra di cottura elettrici, né
all'interno di forni riscaldati. (fig. 1)

Non immergete mai I'apparecchio nell'acqua e non risciacquatelo sotto l'acqua corrente.

Non lasciare entrare acqua o altri liquidi all'interno dell'apparecchio per evitare il rischio di scariche elettriche.
Mettere sempre gli ingredienti da friggere nel cestello in modo da evitare che vengano a contatto con le resistenze.
Non coprire le aperture di circolazione dell’aria mentre I'apparecchio € in funzione.

Non riempire il recipiente di olio per evitare il pericolo di incendi.

Non utilizzare I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso sono danneggiati.

Non toccare mai l'interno dell’apparecchio mentre & in funzione.

Non inserire mai una quantita di cibo superiore al livello massimo indicato sul cestello.

Assicurarsi sempre che la resistenza sia pulita e priva di residui di cibo.

Avviso

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, per evitare rischi deve essere sostituito da Philips, da un tecnico dell’assistenza o da
personale qualificato.

Collegare I'apparecchio esclusivamente a una presa a muro con messa a terra. Accertarsi sempre che la spina sia correttamente
inserita nella presa di corrente.

Questo apparecchio non é stato progettato per essere utilizzato in abbinamento a un timer esterno o a un sistema separato con
telecomando a distanza.

Le superfici accessibili potrebbero diventare calde durante I'uso. (fig. 2)

Quest'apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali
ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte a condizione che tali persone abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
I'apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.
Le operazioni di pulizia e manutenzione possono essere effettuate solo da bambini di eta superiore a 8 anni, sotto la supervisione di
un adulto.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

Non collocare I'apparecchio contro una parete o un altro apparecchio. Lasciare almeno 10 cm di spazio libero sul retro, su entrambi i
lati e al di sopra dell'apparecchio. Non posizionare alcun oggetto sopra I'apparecchio.

Durante la frittura ad aria calda viene emesso vapore attraverso le aperture di circolazione dell’aria. Tenere le mani e il viso a distanza
di sicurezza dal vapore e dalle aperture di circolazione dell'aria. Fare attenzione al vapore e all'aria calda anche quando si rimuove il
recipiente dall’apparecchio.

Non inserire ingredienti dal peso ridotto o rivestimenti di carta nell’apparecchio.

Le superfici accessibili potrebbero diventare calde durante I'uso.

Conservazione delle patate: la temperatura deve essere adatta alla varieta di patata conservata e superiore ai 6 °C in modo da
minimizzare i rischi di esposizione all’acrilammide negli alimenti preparati.

Non riempire mai il recipiente di olio.

Questo apparecchio deve essere utilizzato a una temperatura ambiente compresa tra 5 °C e 40 °C.

Prima di collegare I'apparecchio, verificare che la tensione riportata sull'apparecchio corrisponda alla tensione di rete locale.

Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici incandescenti.

Non appoggiare |'apparecchio sopra o in prossimita di materiale combustibile, ad esempio tovaglie e tende.

Non usare l'apparecchio per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale e utilizzare solo accessori originali Philips.
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Non lasciare mai incustodito |'apparecchio in funzione.

Il recipiente, il cestello e il riduttore di grassi diventano caldi durante e dopo I'uso dell’'apparecchio; maneggiarli sempre con
attenzione.

Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, lavare con cura tutte le parti che verranno a contatto con gli ingredienti. Consultare le
istruzioni riportate nel manuale.

Attenzione

Questo apparecchio e stato progettato per il normale uso domestico. Non & progettato per |'uso in ambienti quali zone dedicate alla
cucina all'interno di negozi, uffici e altri ambienti di lavoro. Non e ideato per essere utilizzato dagli ospiti di alberghi, motel, bed and
breakfast e in altri ambienti residenziali.

Disconnettere sempre |'apparecchio dallalimentazione se viene lasciato incustodito e prima di montarlo, smontarlo, riporlo o pulirlo.
Appoggiate |'apparecchio su una superficie solida e stabile.

Se |'apparecchio non viene utilizzato correttamente, e destinato a usi professionali o semi-professionali, oppure viene utilizzato senza
attenersi alle istruzioni del manuale dell’utente, la garanzia non e piti valida e Philips non risponde per eventuali danni.

Per eventuali controlli o riparazioni, rivolgersi sempre a un centro autorizzato Philips. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli per
non invalidare la garanzia.

Dopo 'utilizzo, scollegare sempre I'apparecchio.

Lasciare raffreddare I'apparecchio per circa 30 minuti prima di pulirlo o maneggiarlo.

Assicurarsi che gli ingredienti preparati con questo apparecchio siano di colore giallo-dorato e non scuri o marroni. Rimuovere i residui
bruciati. Non friggere patate fresche a una temperatura superiore a 180 °C (per ridurre al minimo la produzione di acrilammide).
Quando scuotete gli ingredienti, non premete il pulsante di sgancio del cestello.

Fare attenzione quando si pulisce la zona superiore della camera di cottura: la resistenza e i bordi delle parti metalliche sono caldi.
Assicurarsi sempre che il cibo sia completamente cotto nel sistema Airfryer.

Assicurarsi sempre di avere il controllo del sistema Airfryer.

Durante la cottura di cibi grassi, il sistema Airfryer potrebbe emettere fumo.

Campl elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio & conforme agli standard e alle norme applicabili relativi all'esposizione ai campi elettromagnetici.

Ru:lclagglo

Questo simbolo indica che i prodotti elettrici non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici (fig. 3).

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:

1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.

2 Senon acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25cm (lunghezza, altezza e larghezza)
ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400m?.

In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un

corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e per la salute.

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo |'acquisto. La garanzia non é valida se il difetto € dovuto a un uso errato o
a una scarsa manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti dell’'utente previsti dalla legge in quanto consumatore.
Per ulteriori informazioni o per richiedere la garanzia, visitare il sito Web www.home.id/warranty.

Informazioni EcoDesign per l'identificativo del modello: NA11x, NA12x, NA13x

Descrizione Simbolo Valore Unita
Consumo energetico in modalita off Pott 0 W
Consumo energetico in modalita standby Pso / W
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby Tb 0 Min
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby EN 50564:2011
DAPB.V.
Referente per ulteriori informazioni - . -
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paesi Bassi

Lrapparecchio & conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile della Direttiva 2009/125/CE.

Informazioni EcoDesign per |'identificativo del modello: NA21x, NA22x, NA23x

Descrizione Simbolo Valore Unita
Consumo energetico in modalita off Pot 0.2 W
Consumo energetico in modalita standby Psb / w
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby Tso 30 Min
Intervallo previo passaggio dalla modalita automatica alla modalita standby EN 50564:2011
DAP B.V.
Referente per ulteriori informazioni
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paesi Bassi

Lapparecchio & conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile della Direttiva 2009/125/CE.
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NEDERLANDS

Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!
Als u volledig wilt profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, kunt u uw product registreren op www.home.id.

Belangrijk
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te
kunnen raadplegen.

Gevaar

- Plaats het apparaat niet op of in de buurt van een heet gasfornuis of elektrisch fornuis, hete elektrische kookplaat of in een warme
oven. (afb. 1)

- Dompel het apparaat nooit in water en spoel het nooit af onder de kraan.

- Zorg dat er geen water of een andere vloeistof in het apparaat terechtkomt om een elektrische schok te voorkomen.

- Doe de etenswaren die u wilt bakken altijd in de mand om te voorkomen dat ze met de verwarmingselementen in contact komen.

- Bedek de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen niet wanneer het apparaat in gebruik is.

- Vulde pan niet met olie, want dit kan brandgevaar veroorzaken.

- Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf beschadigd is.

- Raak nooit de binnenkant van het apparaat aan wanneer het is ingeschakeld.

- Overschrijd nooit het maximumniveau dat is aangegeven in de mand.

- Zorg dat het verwarmingselement niet bedekt is en dat er geen voedsel tussen zit geklemd.

Waarschuwing

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door Philips, het servicecentrum van Philips of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact. Controleer altijd of de stekker goed in het stopcontact zit.

- Dit apparaat is niet bedoeld om bediend te worden met een externe timer of een afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.

- De aanraakbare oppervlakken kunnen tijdens gebruik heet worden. (afb. 2)

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van
het apparaat, en zij de gevaren van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud
mogen alleen door kinderen worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen onder toezicht.

- Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Plaats het apparaat niet tegen een muur of tegen andere apparaten. Laat achter, boven en aan beide zijden van het apparaat een
ruimte van ten minste 10 cm vrij. Plaats geen voorwerpen op het apparaat.

- Tijdens het heteluchtfrituren komt hete stoom uit de luchtuitlaatopeningen. Houd uw handen en gezicht op veilige afstand van de
stoom en van de luchtuitlaatopeningen. Pas ook op voor hete stoom en lucht wanneer u de pan uit het apparaat haalt.

- Doe nooit ingrediénten met een gering gewicht of verpakkingspapier in het apparaat.

- De aanraakbare oppervlakken kunnen heet worden tijdens gebruik.

- Bewaren van aardappels: aardappels moeten worden bewaard bij een temperatuur die past bij de aardappelsoort en die boven 6 °C
ligt om het risico op blootstelling aan acrylamide te minimaliseren.

- Vul de pan nooit met olie.

- Dit apparaat is ontworpen voor gebruik bij een omgevingstemperatuur tussen 5 °C en 40 °C.

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het
apparaat aansluit.

- Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervlakken.

- Zethet apparaat niet op of in de buurt van brandbare materialen, zoals een tafelkleed of gordijnen.

- Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing en gebruik alleen originele Philips-
accessoires.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

- Depan, mand en vetverminderaar worden heet tijdens en na gebruik van het apparaat; wees altijd voorzichtig.

- Maak de onderdelen die in contact komen met voedsel goed schoon voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt. Raadpleeg
de handleiding.

Let op

- Ditapparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal gebruik binnenshuis. Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in
personeelskeukens van bijvoorbeeld winkels, kantoren, boerderijen of vergelijkbare werkomgevingen. Het is ook niet bedoeld voor
gebruik door gasten van hotels, motels, bed & breakfasts en andere verblijfsaccommodaties.

- Trek altijd de stekker uit het stopcontact als u het apparaat onbeheerd achterlaat en voordat u het apparaat in elkaar zet, uit elkaar
haalt of schoonmaakt.

- Plaats het apparaat op een horizontale, vlakke en stabiele ondergrond.

- Bij (semi-)professioneel of onjuist gebruik en bij gebruik dat niet overeenkomt met de instructies in de gebruiksaanwijzing, vervalt de
garantie en weigert Philips iedere aansprakelijkheid voor hierdoor ontstane schade.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of reparatie. Probeer het apparaat niet
zelf te repareren, omdat uw garantie hierdoor komt te vervallen.

- Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.

- Laat het apparaat ongeveer 30 minuten afkoelen voordat u het aanraakt of schoonmaakt.

- Zorg dat de in dit apparaat bereide etenswaren goudgeel worden gebakken, dus niet donker of bruin. Verwijder verbrande
resten. Frituur verse aardappelen niet bij een temperatuur hoger dan 180 °C (om het ontstaan van acrylamide tot een minimum te
beperken).
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- Druk tijdens het schudden niet op de mandontgrendelknop.

- Wees voorzichtig bij het schoonmaken van het bovenste gedeelte van de bereidingsruimte: het verwarmingselement is heet en de

randen van metalen onderdelen zijn scherp.
- Zorg altijd dat het voedsel in de Airfryer volledig wordt gegaard.
- Zorg altijd dat u de controle over uw Airfryer hebt.

- Bij het bereiden van vettig voedsel kan er wat rook uit de Airfryer komen.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Recycling

Dit symbool betekent dat elektrische producten niet bij het gewone huishoudelijke afval mogen worden weggegooid. (Afb. 3)
Volg de regels in uw land voor de gescheiden inzameling van elektrische producten.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop. Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van
onjuist gebruik of slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invloed op uw rechten als consument. Ga voor meer informatie of om de

garantie in te roepen naar onze website www.home.id/warranty.

Informatie over ecologisch ontwerp voor model: NA11x, NA12x, NA13x

Contactgegevens voor meer informatie

Beschrijving Symbool Voordelig Eenheid
Elektriciteitsverbruik wanneer uitgeschakeld Port 0 W
Elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand Pso / W
Tijd voordat automatisch wordt overgeschakeld naar de stand-by-stand Tsb 0 Min
Meetnorm voor bedrijfswaarde EN 50564:2011

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206 AD Drachten, Nederland

Het apparaat voldoet aan de eisen inzake ecologisch ontwerp van Richtlijn 2009/125/EC.

Informatie over ecologisch ontwerp voor model: NA21x, NA22x, NA23x

Contactgegevens voor meer informatie

Beschrijving Symbool Voordelig Eenheid
Elektriciteitsverbruik wanneer uitgeschakeld Port 0.2 W
Elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand P / W
Tijd voordat automatisch wordt overgeschakeld naar de stand-by-stand T 30 Min
Meetnorm voor bedrijfswaarde EN 50564:2011

DAP BV.

Tussendiepen 4a, 9206 AD Drachten, Nederland

Het apparaat voldoet aan de eisen inzake ecologisch ontwerp van Richtlijn 2009/125/EC.

Innledning

Gratulerer med kjopet, og velkommen til Philips!

Hvis du vil ha fullt utbytte av statten som Philips tilbyr, ma du registrere produktet pd www.home.id.

Viktig

Les denne viktige informasjonen neye for du bruker apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- lkke plasser apparatet pa eller i naerheten av en varm gassdrevet komfyr eller alle slags elektriske komfyrer og elektriske stekeplater,

elleri en oppvarmet ovn. (fig. 1)
- Apparatet ma aldri senkes ned i vann eller skylles under springen.

- lkke lavann eller annen veeske komme inn i apparatet, da dette kan fore til elektrisk stot.

- Ingrediensene som skal stekes, ma alltid plasseres i kurven. Dette er for & hindre at de kommer i kontakt med varmeelementene.

- lkke dekk til apningene for innluft og utluft mens apparatet er i gang.
- lkke fyll pannen med olje, da dette kan fore til brannfare.

- Duma ikke bruke apparatet hvis stopselet, ledningen eller selve apparatet er edelagt.

- Reraldriinnsiden av apparatet mens det er i gang.
- lkke legg i mer mat enn maksimalnivaet som indikeres i kurven.

- Serg alltid for at varmeapparatet star for seg selv, og at mat ikke sitter fast i det.
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Advarsel

Fo

Hvis nettledningen er edelagt, ma den byttes ut av Philips, en reparater eller lignende kvalifisert personell for & unnga farlige
situasjoner.

Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet. Pass alltid pa at stopselet er satt ordentlig inn i stikkontakten.

Dette apparatet er ikke beregnet pa bruk med en ekstern timer eller et separat fjernkontrollsystem.

De tilgjengelige overflatene kan bli varme under bruk. (fig. 2)

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer
sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen. Barn skal ikke leke med apparatet. Barn skal ikke rengjore eller vedlikeholde apparatet
med mindre de er over 8 ar, og har tilsyn.

Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.

Ikke plasser apparatet inntil en vegg eller andre apparater. La det vaere minst 10 cm ledig plass bak, pa begge sider av og over
apparatet. lkke plasser gjenstander oppa apparatet.

Varm damp slippes ut gjennom luftuttakene nar apparatet er i bruk. Hold hender og ansikt pa trygg avstand fra dampen og
luftuttakene. Veer forsiktig nar du fjerner pannen fra apparatet, fordi varm damp kommer ut av apparatet.

Bruk aldri lyse ingredienser eller bakepapir i apparatet.

De tilgjengelige overflatene kan bli varme under bruk.

Oppbevaring av poteter: Temperaturen ma tilpasses potettypen som oppbevares, og den ma vaere pa mer enn 6 °C for a redusere
faren for akrylamideksponering i den tilberedte matvaren.

Aldri fyll pannen med olje.

Dette apparatet er beregnet pa a brukes ved romtemperaturer mellom 5 °C og 40 °C.

For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.
Hold stremledningen unna varme overflater.

Ikke plasser apparatet pa eller naer brennbart materiale slik som duker eller gardiner.

Ikke bruk apparatet til noe annet formal enn det som beskrives i brukerhandboken, og bruk bare originalt Philips-tilbeher.

Ikke la apparatet veere i bruk uten tilsyn.

Pannen, kurven og fettbeholderen blir varme under og etter bruk av apparatet. Handter det alltid forsiktig.

For du bruker apparatet for ferste gang, ma alle deler som kommer i kontakt med mat, rengjeres grundig. Se instruksjonene i
handboken.

rsiktig

Dette apparatet er kun beregnet pa bruk i privat husholdning. Det er ikke beregnet pa bruk i kjskken for ansatte i butikker, pa
kontorer, pa garder eller andre arbeidsmiljeer. Det er heller ikke beregnet pa bruk av gjester pa hoteller, moteller eller andre
overnattingssteder.

Koble alltid apparatet fra stremnettet hvis du lar det sta uten tilsyn, for du setter det sammen, tar det fra hverandre, setter det bort
eller rengjer det.

Sett apparatet pa et flatt, jevnt og stabilt underlag.

Hvis apparatet brukes feil eller pa en mate som tilsvarer profesjonell bruk, eller hvis bruksanvisningen ikke felges, blir garantien
ugyldig, og Philips patar seg da ikke noe ansvar for eventuelle skader.

Ta alltid med apparatet til et autorisert Philips-servicesenter for undersokelse eller reparasjon. lkke prov a reparere apparatet selv.
Dette vil fore til at garantien blir ugyldig.

Koble alltid fra apparatet etter bruk.

La apparatet avkjoeles i ca. 30 minutter for du handterer eller rengjor det.

Kontroller at ingrediensene som tilberedes i apparatet, far en gyllen farge i stedet for merk eller brun. Fjern brente matrester. Ikke stek
ferske poteter ved hoyere temperaturer enn 180 °C (for & minimere dannelsen av akrylamid).

Ikke trykk pa kurvutleserknappen mens du rister.

Veer forsiktig nar du rengjer det evre omradet av stekekammeret: varmt varmeelement, metallkanter.

Du ma alltid serge for at maten er ferdig tilberedt i Airfryer.

Du ma alltid serge for at du har kontroll over Airfryer.

Nar du steker fet mat, kan Airfryer avgi royk.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette apparatet overholder aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for elektromagnetiske felta.

Resirkulering

Dette symbolet betyr at elektriske produkter ikke skal kasseres som restavfall (fig. 3).
Folg nasjonale regler for separat kassering av elektriske produkter.

Garanti og stotte

Ver

suni tilbyr en to ars garanti etter at produktet er kjgpt. Denne garantien er ikke gyldig hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig

vedlikehold. Garantien var pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter som forbruker. Hvis du vil ha mer informasjon eller vil ta i bruk

gar:

antien, kan du ga til nettstedet vart p4 www.home.id/warranty.

Ecodesign-informasjon for modellidentifikatorer: NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Effektforbruk nar apparatet er slatt av Port 0 W
Stremforbruk i standbymodus P / wW
Periode for enheten automatisk gar over i standbymodus T 0 Min.
Malestandard for serviceverdi EN 50564:2011
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Kontaktinformasjon for 4 fa mer informasjon

DAP B.V.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nederland

Apparatet oppfyller kravene til miljovennlig utforming i direktiv 2009/125/EC.

Ecodesign-informasjon for modellidentifikatorer: NA21x, NA22x, NA23x
Beskrivelse Symbol Verdi Enhet
Effektforbruk nar apparatet er slatt av Pot 0.2 W
Stremforbruk i standbymodus P / w
Periode for enheten automatisk gar over i standbymodus Tsb 30 Min.
Malestandard for serviceverdi EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktinformasjon for a f& mer informasjon

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nederland

Apparatet oppfyller kravene til miljovennlig utforming i direktiv 2009/125/EC.

PORTUGUES

Introducao

Parabéns pela sua aquisicao e bem-vindo a Philips!
Para usufruir de todas as vantagens da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em www.home.id.

Importante

Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.

Perigo

- Nao coloque o aparelho préximo ou em cima de um fogao a gds ou qualquer tipo de fogao eléctrico ou de placas eléctricas, nem num
forno aquecido. (fig. 1)

- Nunca mergulhe o aparelho dentro de dgua nem o enxague a torneira.

- Na&o permita que d4gua ou qualquer substancia liquida penetre no aparelho para evitar o perigo de choques elétricos.

- Coloque os ingredientes a fritar sempre dentro do cesto para evitar que estes entrem em contacto com os componentes de
aquecimento.

- Na&o tape as aberturas de entrada e saida de ar enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

- Na&o encha o recipiente com ¢leo pois isto pode representar um risco de incéndio.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentagdo ou o préprio aparelho estiverem danificados.

- Nunca toque no interior do aparelho enquanto este esta em funcionamento.

- Nunca coloque uma quantidade de alimentos que exceda o nivel méximo indicado no cesto.

- Certifique-se sempre de que o aquecedor esta vazio e de que nao ha alimentos presos no aquecedor.

Aviso

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este deve ser substituido pela Philips, pelo técnico de assisténcia da Philips ou por uma
pessoa com qualificacdo equivalente para evitar perigos.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligagéo a terra. Certifique-se sempre de que a ficha esta introduzida corretamente na
tomada elétrica.

Este aparelho nédo se destina a ser utilizado através de um temporizador externo, nem de um sistema de controlo remoto
independente.

As superficies acessiveis podem aquecer durante a utilizacao. (fig. 2)

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou lhes tenham sido dadas instrugoes
relativas a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos. As criangas ndo podem brincar com
o aparelho. A limpeza e a manutencao nao podem ser efetuadas por criancas, a nao ser que tenham idade superior a 8 anos e sejam
supervisionadas.

Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

N&o encoste o aparelho a uma parede ou a outros aparelhos. Deixe, no minimo, 10 cm de espaco livre na parte posterior, nas laterais
e por cima do aparelho. Nao coloque nada sobre o aparelho.

Durante a fritura a ar quente, é libertado vapor quente pelas aberturas de saida de ar. Mantenha as méos e o rosto a uma distancia
segura do vapor e das aberturas de saida de ar. Tenha também cuidado com o vapor quente e o ar quando retirar o recipiente do
aparelho.

Nunca utilize ingredientes leves nem papel de embalagens no aparelho.

As superficies acessiveis podem aquecer durante a utilizacao.

Armazenamento de batatas: a temperatura deve ser adequada a variedade de batata armazenada e superior a 6 °C para minimizar o
risco de exposicdo a acrilamida nos alimentos preparados.

Nunca encha o recipiente com éleo.

Este aparelho foi concebido para ser utilizado a temperaturas ambiente entre os 5 °C e os 40 °C.

Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem elétrica local antes de o ligar.

Mantenha o cabo de alimentacao afastado de superficies quentes.

Nao coloque o aparelho sobre ou préximo de materiais inflamaveis, tais como toalhas de mesa ou cortinas.
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- N&o utilize o aparelho para outro fim que ndo o descrito neste manual e utilize apenas acessérios originais Philips.

- N&o deixe o aparelho a funcionar sem vigilancia.

- Orecipiente, o cesto e o redutor de gordura ficam quentes durante e apés a utilizacdo do aparelho. Manuseie-os sempre com
cuidado.

- Limpe muito bem todas as pecas que entrarem em contacto com os alimentos antes de utilizar o aparelho pela primeira vez. Consulte
as instrugdes no manual.

Atencao

- Este aparelho destina-se apenas a utilizacdo doméstica normal. N&o se destina a utilizacdo em ambientes como cozinhas de lojas,
escritdrios, quintas ou outros ambientes de trabalho. Também n&o deve ser utilizado por clientes em hotéis, motéis, estalagens e
outros ambientes residenciais.

- Desligue sempre o aparelho da alimentacéo se o deixar sem supervisao e antes de o montar, desmontar, guardar ou limpar.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie horizontal, plana e estavel.

- Se o aparelho for utilizado de forma inapropriada ou para fins profissionais ou semi-profissionais ou se nao for utilizado de acordo
com as instrucdes no manual do utilizador, a garantia torna-se invalida e a Philips rejeita qualquer responsabilidade pelos danos
causados.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia autorizado da Philips para verificacdo ou reparacao. N&o tente reparar o aparelho
sozinho; caso contrario, a garantia perde a validade.

- Desligue sempre da corrente ap6s cada utilizagéo.

- Deixe o aparelho arrefecer durante aproximadamente 30 minutos antes de o manusear ou limpar.

- Assegure-se de que os ingredientes preparados neste aparelho saem amarelo dourado em vez de tostados ou castanhos. Retire os
residuos queimados. Nao frite batatas frescas a uma temperatura superior a 180 °C (para reduzir a producao de acrilamida).

- Né&o prima o botao de libertacdo do cesto enquanto agita o recipiente.

- Tenha cuidado ao limpar a area superior da cdmara de preparacao: resisténcia quente, rebordos de pecas metalicas.

- Certifique-se sempre de que os alimentos estao totalmente cozinhados na Airfryer.

- Certifique-se sempre de que tem controlo sobre a Airfryer.

- Ao cozinhar alimentos gordurosos, a Airfryer pode libertar fumo.

Campos eletromagnéticos (CEM)
Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicao a campos eletromagnéticos.

Reciclagem

- Este simbolo significa que os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos comuns. (fig. 3)
- Sigaas normas do seu pais para a recolha seletiva de produtos elétricos.

Garantia e assisténcia

A Versuni oferece uma garantia de dois anos ap6s a compra deste produto. Esta garantia ndo é valida se um defeito se dever a uma
utilizacao incorrecta ou a uma manutencao deficiente. A nossa garantia ndo afeta os seus direitos enquanto consumidor abrangidos pela
lei. Para obter mais informacdes ou invocar a garantia, visite 0 nosso website www.home.id/warranty.

Informacéao do Ecodesign para identificador(es) do modelo:NA11x, NA12x, NA13x

Designacao Simbolo Value Unidade
Consumo de energia quando desligado Post 0 W
Consumo de energia em modo de espera P / W
Periodo antes de entrar automaticamente no modo de espera Tsb 0 Min
Norma de medicdo para o valor de servico EN 50564:2011

DAP B.V.

Detalhes de contacto para obter mais informagoes - -
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paises Baixos

O aparelho estd em conformidade com os requisitos de concecao ecoldgica da Diretiva 2009/125/EC.

Informacéao do Ecodesign para identificador(es) do modelo:NA21x, NA22x, NA23x

Designacao Simbolo Value Unidade

Consumo de energia quando desligado Poit 0.2 W

Consumo de energia em modo de espera Psb / W

Periodo antes de entrar automaticamente no modo de espera Tso 30 Min

Norma de medicéo para o valor de servico EN 50564:2011
DAP BV.

Detalhes de contacto para obter mais informacoes .
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Paises Baixos

O aparelho estd em conformidade com os requisitos de conce¢do ecoldgica da Diretiva 2009/125/EC.
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SVENSKA

Introduktion

Vi gratulerar till ditt kop och halsar dig valkommen till Philips!
Genom att registrera din produkt pa www.home.id kan du dra nytta av Philips support.

Viktigt
Las den har anvandarhandboken noggrant innan du anvander apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara

- Placera inte apparaten pé eller néra en varm gasspis eller pa nagon typ av elspis, elektriska kokplattor, eller i en uppvarmd ugn. (bild 1)
- Sénkaldrig ned apparaten i vatten och skolj den inte under kranen.

- Setill att inte vatten eller ndgon annan vétska kommer in i apparaten eftersom det medfor risk for elektriska stotar.
- Lagg alltid ingredienserna som ska stekas i korgen, sa att de inte kommer i kontakt med varmeelementen.

- Tackinte for luftintaget och éppningarna for luftutblaset nér apparaten anvands.

- Fyllinte pannan med olja eftersom det kan utgoéra en brandrisk.

- Anvand inte apparaten om stickkontakten, natsladden eller sjélva apparaten ar skadad.

- Roraldrig vid insidan av apparaten nar den anvands.

- L&gg aldrig i s& mycket mat s& att mangden 6verskrider den hégsta nivan som indikeras i korgen.

- Sealltid till att varmaren inte vidrors och att ingen mat fastnat i varmaren.

Varning

- Om natsladden &r skadad maste den alltid bytas ut av Philips, ett serviccombud eller liknande behériga personer for att undvika
olyckor.

- Apparaten far endast anslutas till ett jordat vagguttag. Se alltid till att kontakten sitter ordentligt i vdgguttaget.

- Den hér apparaten &r inte avsedd att anvandas med hjélp av en extern timer eller ett separat fjdrrkontrollssystem.

- Ytorna kan bli varma nér apparaten anvands. (bild 2)

- Den hér produkten kan anvandas av barn fran 8 ars alder, personer med olika funktionshinder samt av personer som inte har kunskap
om produkten savida det sker under tillsyn eller om de har informerats om hur produkten anvénds pa ett sékert satt och de eventuella
medforda riskerna. Barn ska inte leka med produkten. Rengéring och underhéll bor inte géras av barn under 8 ar om de inte ar under
tillsyn av vuxen.

- Setill att apparaten och dess sladd ar utom rackhall for barn under 8 ar.

- Stéllinte apparaten mot en vagg eller andra apparater. Ldmna ett utrymme pa minst 10 cm baktill, pa bada sidorna och ovanfor
apparaten. Placera inte nagot ovanpa apparaten.

- Vid luftfritering slapps anga ut fran utblasen. Hall hander och ansikte pa sékert avstand fran angan och fran 6ppningarna for utblaset.
Se aven upp med varm anga och luft nar du tar ut pannan ur apparaten.

- Anvand aldrig latta ingredienser eller bakplatspapper i apparaten.

- Ytor som &r lattatkomliga kan bli heta under anvandning.

- Forvaring av potatis: Temperaturen ska anpassas till potatissorten och den ska vara 6ver 6 °C for att minimera risken for exponering av
akrylamid i det forberedda livsmedlet.

- Fyll aldrig pannan med olja.

- Den hér apparaten ar utformad for att anvandas vid omgivningstemperaturer mellan 5°C och 40°C.

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten 6verensstammer med den lokala ndtspanningen innan du ansluter apparaten.

- Latinte natsladden komma i kontakt med varma ytor.

- Stéllinte apparaten pa eller i ndrheten av lattantandligt material, till exempel en duk eller gardin.

- Anvand inte apparaten for ndgot annat andamal &n vad som beskrivs i anvandarhandboken och anvand endast originaltillbehéren
fran Philips.

- Lamna inte apparaten obevakad nar den anvands.

- Pannan, korgen och fettborttagaren blir varma under och efter anvandning av apparaten. Hantera dem forsiktigt.

- Rengdr noggrant de delar som kommer i kontakt med mat innan du anvénder apparaten for férsta gangen. Las instruktionerna som
finns i anvandarhandboken.

Varning

- Apparaten ar endast avsedd for anvandning i vanlig hemmiljo. Den &r inte avsedd att anvéndas i miljéer som personalkok i butiker, pa
kontor, bondgardar eller andra arbetsplatser. Den ar inte heller avsedd att anvandas av kunder pa hotell, motell, bed- and breakfast
eller andra liknande boendemiljGer.

- Koppla alltid bort apparaten fran elnatet om du lamnar den obevakad och innan du monterar, tar isar, stéller undan eller rengér den.

- Stéll apparaten pa en horisontell, jamn och stabil yta.

- Omden anvands pa felaktigt satt eller i storskaligt bruk eller om den inte anvénds enligt anvisningarna i anvandarhandboken upphor
garantin att galla och Philips tar inte pa sig ansvar for skador som kan uppkomma.

- Lamna alltid in apparaten till ett serviccombud auktoriserat av Philips for undersdkning och reparation. Forsok inte att reparera
apparaten sjalv. Om du gor det upphor garantin att galla.

- Draalltid ut natsladden efter anvandning.

- Latapparaten svalna i cirka 30 minuter innan du hanterar eller reng6r den.

- Setill att ingredienserna som tillreds i apparaten blir gyllengula och inte mérka eller bruna. Ta bort branda bitar. Stek inte farskpotatis
i temperaturer 6ver 180 C (for att minimera produktionen av akrylamid).

- Tryckinte pa korgens frigéringsknapp nar du skakar korgen.

- Var forsiktig nar du rengor den 6vre delen av matlagningskammaren: varmt varmeelement, kanten pa metalldelar.

- Sealltid till att maten ar ordentligt tillagad i din Airfryer.

- Sealltid till att du har kontroll 6ver din Airfryer.

- Nérdutillagar feta livsmedel kan Airfryern avge rok.
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Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har apparaten uppfyller tillampliga standarder och regler gallande exponering av elektromagnetiska falt.

Atervinning
- Den har symbolen betyder att elektriska produkter inte ska slangas bland hushallssoporna. (bild 3)
- Foljde regler som galler i ditt land for atervinning av elektriska produkter.

Garanti och support

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den har produkten. Den har garantin galler inte om en defekt beror pa felaktig
anvandning eller daligt underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som konsument. Besok var webbplats
www.home.id/warranty for mer information eller for att aberopa garantin.

Ekodesigninformation for modellidentifierare: NA11x, NA12x, NA13x

Beskrivning Symbol Vérde Enhet
Stromforbrukning i avstangt lage Poit 0 w
Stromforbrukning i standbylage Pso / W

Tid innan automatisk vaxling till standbylage Tso 0 Min
Standard som anvéants féor matning av driftsvarde EN 50564:2011

DAPBV.

Kontaktuppgifter for att f& mer information
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nederlanderna

Apparaten efterlever ekodesignkraven i direktivet 2009/125/EG.

Ekodesigninformation fér modellidentifierare: NA21x, NA22x, NA23x

Beskrivning Symbol Vérde Enhet
Stromforbrukning i avstangt lage Pot 0.2 w
Stromforbrukning i standbylédge Psb / w
Tid innan automatisk vaxling till standbylage Tso 30 Min
Standard som anvants for matning av driftsvarde EN 50564:2011

DAP BV.

Kontaktuppgifter for att fa mer information

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nederlanderna

Apparaten efterlever ekodesignkraven i direktivet 2009/125/EG.

TURKCE

Onemli

Cihazi kullanmadan ¢nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte basvurmak tizere saklayin.

Tehlike

- Cihazi sicak gaz ocaginin yakinina veya lizerine ya da elektrikli ocaklarin Gizerine veya sicak firnin icine koymayin. (sek. 1)
- Cihazi kesinlikle suya batirmayin veya musluk altinda durulamayin.

- Elektrik carpmasini 6nlemek icin su veya diger sivilarin cihaza girmesine izin vermeyin.

- Isitma elemanlarina temas etmelerini engellemek icin kizartilacak malzemeleri her zaman sepete koyun.
- Cihaz calisirken hava giris ve hava cikis deliklerini kapatmayin.

- Yangin tehlikesine yol acabileceginden tavayi yag ile doldurmayin.

- Cihazin fisi, elektrik kablosu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

- Calisirken cihazin icine asla dokunmayin.

- Sepete yiyecek koyarken kesinlikle belirtilen maksimum seviyeyi asmayin.

- Isiticinin bos oldugundan ve isiticiya herhangi bir yiyecek sikismadigindan daima emin olun.

Uyari

- Besleme kablosu hasar gérmusse herhangi bir tehlikenin ortaya ¢ikmasini 6nlemek icin kablonun Philips, servis temsilcisi veya benzer
sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesi gerekir.

- Cihazi sadece toprakli prize takin. Elektrik fisinin prize dlizgln bir sekilde takildigindan her zaman emin olun.

- Bucihaz harici zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile birlikte kullanilmamalidir.

- Kullanim sirasinda acik yuzeyler isinabilir. (sek. 2)

- Bucihazin 8 yasin lUzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan eksik
kisiler tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin denetiminden sorumlu kisilerin bulunmasi veya gtivenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi durumunda mimkdndur. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, 8 yasindan buytik ve gozetim altinda olmadiklari strece, cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

- Cihazi ve kablosunu 8 yasindan ktictik cocuklarin erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cihazi duvarin veya diger cihazlarin yakinina yerlestirmeyin. Cihazin arkasinda, yan kisimlarinda ve tzerinde en az 10 cm bosluk
birakin. Cihazin Gzerine higbir sey koymayin.
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Di

Sicak havayla kizartma sirasinda cihazin hava cikisi acikliklarindan sicak buhar cikar. Ellerinizi ve ytzintzi buhardan ve hava cikisi
acikliklarindan gtvenli mesafede tutun. Ayrica, tavayi cihazdan cikarirken sicak buhara ve havaya karsi dikkatli olun.

Cihazda kesinlikle hafif malzemeler veya paketleme kagidi kullanmayin.

Kullanim sirasinda acik yizeyler isinabilir.

Patateslerin saklanmasi: Sicaklik, depolanan patates cesidine uygun ve hazirlanan gida tGriintinin akrilamide maruz kalma riskini en
aza indirmek icin 6°C'nin Gzerinde olmalidir.

Tavayi kesinlikle yag ile doldurmayin.

Bu cihaz 5°Cile 40°C arasindaki ortam sicakliginda kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

Cihazi prize takmadan 6nce, Ustlinde yazili olan gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.
Elektrik kablosunu sicak ylzeylerden uzak tutun.

Cihazi masa ortisi veya perde gibi yanici malzemelerin Ustline veya yakinina koymayin.

Cihazi, bu kilavuzda belirtilenin disinda, herhangi baska bir amacla kullanmayin ve yalnizca orijinal Philips aksesuarlari kullanin.
Cihazi kendi kendine calisir durumda birakmayin.

Tava, sepet ve yag azaltici, cihaz kullanilirken ve kullanildiktan sonra isinir. Bunlari tutarken her zaman dikkatli olun.

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce yiyeceklerle temas eden parcalarini iyice temizleyin. Kilavuzda verilen talimatlara basvurun.

kkat

Bu cihaz yalnizca evde kullanim icin tasarlanmistir. Magazalarin, ofislerin, ciftliklerin veya diger calisma ortamlarinin personel
mutfaklari gibi ortamlarda kullanilmak tizere tasarlanmamistir. Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama ortamlarindaki musteriler
tarafindan kullanima da uygun degildir.

Monte etmeden, sékmeden, saklamadan veya temizlemeden dnce ve gézetimsiz birakilacagi durumlarda cihazin giic kaynagi
baglantisini mutlaka kesin.

Cihazi yatay, dz ve sabit bir ylzey Gzerine yerlestirin.

Cihazin uygun olmayan sekillerde, profesyonel ya da yari profesyonel amaclarla veya kullanim talimatlarina uygun olmayan sekillerde
kullaniimasi durumunda, garanti gecerliligini yitirecek ve Philips s6z konusu zararla ilgili olarak her turli sorumlulugu reddedecektir.
Cihazi kontrol veya onarim icin mutlaka yetkili bir Philips servis merkezine gonderin. Cihazi kendiniz onarmaya calismayin. Aksi
takdirde garantiniz gecerliligini yitirir.

Her kullanimdan sonra cihazin fisini mutlaka gekin.

Cihazi tutmadan veya temizlemeden énce yaklasik 30 dakika sogumasini bekleyin.

Bu cihazda hazirlanan yiyeceklerin kararmis veya kahverengi yerine altin sarisi cikmasina dikkat edin. Yanmis artiklari temizleyin. Taze
patatesi 180°C'nin tzerinde kizartmayin (akrilamid tretimini en dustik diizeyde tutmak icin).

Karistirma sirasinda sepet ayirma digmesine basmayin.

Pisirme haznesinin Ust kismini temizlerken isinan parcalara ve metal kisimlarin kenarina dikkat edin.

Airfryer'daki yiyecegin tamamen pistiginden daima emin olun.

Daima Airfyer'in kontroliiniin sizde oldugundan emin olun.

Yagli yiyecekler pisirirken Airfryer'dan duman gikabilir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve diizenlemelere uygundur.

Geri doniisiim

Bu sembol, elektrikli trtinlerin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir. (Sek. 3)
Ulkenizin, elektrikli Grinlerin ayri olarak toplanmasi ile ilgili kurallarina uyun.

Garanti ve destek

Versuni, bu trdn icin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu garanti, arizanin yanlis kullanim veya kot bakim nedeniyle ortaya
¢ikmasi durumunda gegerli degildir. Garantimiz, tiketici olarak kanunen haklarinizi etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya garantiye
basvurmak icin litfen www.home.id/tr-TR/warranty adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

Model tanimlayicilari igin eko tasarim bilgileri: NA11x, NA12x, NA13x

Tanim Simge Deger Birim
Kapali modda gic tiketimi Pott 0 W
Bekleme modunda gtic tiketimi P / W
Otomatik olarak bekleme moduna ge¢mesi icin gereken stire T 0 Min.
Hizmet degeri icin 6lclim standardi EN 50564:2011

DAP B.V.

Daha fazla bilgi icin iletisim bilgileri

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Hollanda

Cihaz, 2009/125/EC sayili Direktifin eko tasarim gerekliliklerine uygundur.

Model tanimlayicilari igin eko tasarim bilgileri: NA21x, NA22x, NA23x

Tanim Simge Deger Birim
Kapali modda gi¢ tiketimi Pot 0.2 w
Bekleme modunda gic tliketimi Pso / W
Otomatik olarak bekleme moduna gegmesi icin gereken stire Tso 30 Min.
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Hizmet degeri icin 6l¢iim standardi EN 50564:2011

Daha fazla bilgi icin iletisim bilgileri

DAP B.V.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Hollanda

Cihaz, 2009/125/EC sayili Direktifin eko tasarim gerekliliklerine uygundur.

BbATAPCKU

BbBepeHue

Mo3npassiBame BU 3a nokynkata v 4obpe gowwnu be Philips!
3a fa ce Bb3MosI3BaTe U3LUSAO0 OT NpeanaraHata ot Philips noaapwbxka, pernctpuparte NpoaykTa cn Ha agpec www.home.id.

Ba)kHO

I'Ipe,u,m Aa u3nonsearte ypeda, npovyeTete BHUMaTENTHO Ta3u BaXHa l/lHC'JOpMaLMﬂ 1 A 3ana3eTe 3a CnpaBka B 6b,lleLLle.

OnacHocT

He nocrassiTe ypeaa BbpXy viu 61130 40 ropeL ra3oB KOT/IOH UIN BCUYKYM BUAOBE €eKTPUHECKM KOTIOHM U eN1eKTPUYecku nioumn
3a roTBeHe, WK B 3arpsita dypHa. (cdur. 1)

Hukora He noTansnTe ypea BbB BOAA U He rO NakHeTe Nof Yelimata.

He ponyckanTe B ypeaa fa nonajHe Bofa v Apyra TeYHOCT, 3a Aa n3berHeTe esekTpuyecky yaap.

BuHaru cnarante NpofyKTuTe 3a MbpXeHe B KOLWHMLATA, 3a [la He BNIW3aT B KOHTAKT C HarpesaTtesuTe.

He 3akpuvBalite 0TBOPUTE 3a BXOASILL, U M3XOASLL Bb3AYX, [JOKATO ypeasT paboTty.

He nbnHeTe KochaTa € 0110, Thit KaTo TOBa MOXe Aa Cb3fdaje ONacHOCT OT noxap.

He n3nonssaiTe ypeaa, ako LencesbT, 3axpaHBaLLmMaT kaben van camusT ypes, ca NoBpeaeHu.

Hvikora He Gbpkaiite B ypeaa, Aokato pabotu.

HuKora He NocTaBsiiTe KONMYECTBO XPaHa, KOETO NPeBULLIaBa MakCMMaIHOTO HUBO, 0603HaYEHO BbPXY KOLLHMLATA.
BuHaru ce yepsiBaiite, 4e HarpeBaTensT € CBOGOAEH W B HEro HaMa 3aceiHana XpaHa.

npenynpe)xneuue

AKo 3axpaHBaLLMAT kaben e noBpefeH, Toin TpsibBa Aa ce 3ameHu oT Philips, Heros npefcraBuTen unu nnLa ¢ NofobHa
kBanudurkaLws, 3a Aa ce n3berHar onacHu cMTyaLuu.

BkuitouBaiiTe ypeda caMo B 3a3eMeH eNleKTprYecky KOHTaKT. BvHaru nposepsiBaiiTe Aanu LLENcesT e noctaBeH Jobpe B KOHTaKTa.
To3un ypef He e NpeAHa3HaueH 3a U3Mos3BaHe C BbHLUEH TalMep WV OTAEsHa CMCTeMa 3a AUCTAaHLMOHHO ynpaBneHue.

BBbHLUHMTE MOBBPXHOCTM MOXE Aa Ce HaropeLLsT, fokaTo ypeasT pabotw. (cdur. 2)

To3un ypen Mo>e Aa ce 13Mo3Ba OT fiella Ha Bb3pacT Haf, 8 roAnHW 1 OT LA C HaManeHn hUsndecky Bb3npusTus, yMCcTBEHU
HepocTaTbLUM MY 6e3 ONUT 1 NO3HaHKS, ako ca MHCTPYKTVPaHW 3a 6e3onacHa ynotpeba ¢ ypefia Unw ca nof HabniogeHve ¢ uen
rapaHTMpaHe Ha 6e3onacHa ynotpeba v ako ca UM passicCHeHV eBeHTyasIH1Te OnacHOCTU. He no3BosisiBaiTe Ha fela Aa Cv UrpasT ¢
ypeqa. lMouncrBaHe 1 noaapbxKa Ha ypeda Moxe Aia ce U3BbpLUBa OT fella Ha Bb3PpacT Haf 8 roAviHM 1 NoA POAWTENCKM Ha30p.
lMa3eTe ypefa 1 3axpaHBaLus kaben faneye ot AoOCTbNa Ha felia Ha Bb3PpacT Mog, 8 roanHu.

He nocrassaiTe ypefa fo creHa unu go apyrun ypeaw. OctaseTe noHe 10 cM cBO6OAHO NPOCTPAHCTBO OT3af, OT ABETE CTPaHM 1 Haf,
ypeqa. He nocrassiTe HULLO BbPXY ypeda.

Mo BpeMe Ha MbpXeHe ¢ ropeLy, Bb3Ayx Npe3 0TBOPUTE 3a U3XOAALL, Bb3[yX 13/K3a ropetla napa. pbxre pbLeTe 1 INLETO Ch Ha
6e30MacHO pa3cTosiHVe OT NapaTa v OT U3xoauTe 3a Bb3ayX. CbLLIO Taka BHMMaBaWTe C ropeLimTe napa 1 Bb3ayx, Korato npeMaxsate
KodhaTa oT ypepa.

Hukora He M3non3BaWTe Nekn CbCTaBKM UV ONaKoOBbYHA XapTus B ypeaa.

BBbHLUHMTE MOBBPXHOCTM MOXE fAa Ce HaropeLLsT, 4oKaTo ypeasT paboTu.

CbxpaHeHue Ha kapTotu: TemnepaTtypata Tpsi6Ba fia 6bae noaxofsiia 3a CbXxpaHsiBaHWs COpT kapTodw 1 Aa e Hap 6°C 3a cBexaaHe
[10 MUHUMYM Ha prcKa OT U3naraHe Ha akpuaaMuz Ha NPUroTBEHWUTE XPaHUTETHU NPOLYKTH.

Hukora He nbiHeTe KodhaTa ¢ onvio.

To3u ype[ e NpoeKkTMpaH 3a 13Mo3BaHe Npu TemnepaTtypa Ha okosiHaTa cpefa mexay 5°C n 40°C.

Mpean fa BkoYMTe ypefa B KOHTaKTa, MpoBepeTe Aasi MOCOYEHOTO Ha ypeaa HarnpexeHue oTroBapsi Ha ToBa Ha MecTHaTa efl.
3axpaHBallla Mpexa.

BHuMmaBalTe kabenbT fa e faneye oT ropeLlyn NoBbPXHOCTU.

He nocraBsaiTe ypefa Bbpxy unu 61130 Ao NecHo3ananvmy Matepuanm, Kato NoKpyBKW UK nepaeTa.

He n3nonsgaiiTe ypena 3a Lenw, pasfinyHu OT ykasaHuTe B PbKOBOLCTBOTO, ¥ U3MON3BaliTe camo OpUrMHanHu akcecoapu Ha Philips.
He octaBsiiiTe ypena fia pabotn 6e3 Haa3op.

Kodarta, KoLHMLaTa 1 peayKTOpbT Ha Ma3HWHW ce HarpsiBaT no Bpeme Ha 1 cief ynoTtpeba Ha ypefa — BUHaru paboteTe ¢ Tax
BHUMAaTESHO.

Mpenn fa n3nonseate ypena 3a MbpBU MbT, No4YKNcTeTe OOpe YacTuTe, KOUTO BNM3AT B KOHTAKT C XpaHaTa. HanpaseTe cnpagka ¢
MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO.

BHUMaHue

Tos3u ypeq e npefiHa3HayeH camo 3a CTaHAaPTHa AoMallHa ynoTpeba. He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba B Cpeu, KaTo KyxHu 3a
nepcoHana B Marasunu, opucu, hepmu 1 nofobHu paboTHn cpean. OcBeH ToBa He e NpeAHasHayveH 3a ynotpeba oT KIMeHTV B
XOTeNn, MOTeNN, MecTa 3a HOLLYyBaHe U 3aKycka U NoA0OHN XUANLLHW Cpean.

BviHarv nskoyBaiTe ypefa oT enekTpuyeckata Mpexa, ako e octaBeH 6e3 Haa3op 1 npeau crnobsisaHe, pa3rnobsiBaHe, CbxpaHeHne
NNV NoYncTBaHe.

MocTaBeTe ypena BbpXy XOPU30HTaNIHA, PaBHa v CTabuiiHa MOBBPXHOCT.
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- AKO ypeabT ce M3Mon3Ba HenpaBuiHO UK 3a NpoMecnoHanHu 1y NonynpohecroHanHu Lenm, KakTo 1 ako ce U3Mosi3Ba No HauviH,
KOWTO He e B CbOTBETCTBYE C yKa3aHUsTa B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuUTens, rapaHuusTa cTaBa HeBanvgHa v Philips He noema
OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO 1 fa 6uno NPUNYUHEHW LLETU.

- 3anpoBepka WM PEMOHT BMHarv HoceTe ypeaa B ymbaHomolleH oT Philips cepsu3. He onuTBaiiTe fa peMoHTpaTe ypeaa camu, B
NPOTUBEH CNyYai rapaHuMsTa CTaBa HeBannaHa.

- Cnepynotpeba BMHArn U3kio4BanTe ypeaa oT KOHTakTa.

- W3yakBanTe ypeasT Aa ce oxnaam 3a okono 30 MUHYTY, Npean Aa paboTuTe ¢ Hero UM fa ro NoYncTeaTe.

- [lpuroTBanTe NpoayKTMTE B ypeda [O 3NaTUCTOXBAT LBSAT, @ He A0 TbMeH nnu kadsas. OTcTpaHsBaiiTe n3ropennte octatbuu. He
MbpXeTe NpecHn kaptou Npu Temnepatypa Hag 180 °C (3a HamansiBaHe Ha OTAENSIHETO Ha akpunaMug).

- He HaTuckanTe GyToHa 3a 0CBOGOXAaBaHe Ha KOLIHWLATA, AOKATO paskaluaTe.

- BHMMaBaWiTe MHOrO NpPU NOYMCTBaHe Ha ropHaTa 30Ha Ha Kamepata 3a roTBeHe: ropell, HarpeBaTesieH efleMeHT, pbb Ha MeTanHu
4acTun.

- BuHaru ce yBepsiBaiiTe, 4e XxpaHaTa e Hamb/IHO croTeeHa B Airfryer.

- BuHaru ce yBepsiBaiTe, Ye mate KOHTPON Hag cos Airfryer.

- Korato roteute Ma3sHa xpaHa, ot Airfryer Mmoxe fa n3nvsa gum.

EnekTpomarHuTtHu noneta (EMF)

To3u ypez, e B CbOTBETCTBUE C MPUNOKMMMTE CTAHAAPTH 1 Pa3NOpPeABr OTHOCHO U3/1araHEeTo Ha eNeKTPOMArHUTHM NoneTa.

PeuuknupaHe

- To3u cMBON 03HaYaBa, Ye eNekTPUYeCKMTe MPOLYKTY He TpsibBa fla ce U3XBBLPST 3ae4HO C 0O1KHOBEHWTe 6UTOBM OTNaabun. (dur. 3)
- CnepBaiiTe NpaBwiaTta Ha AbpXaBaTa Cv OTHOCHO Pa3fesIHOTO CbbvpaHe Ha enekTpruYeckuTe NPOayKTU.

FapaHuua n nopgapbXKKa

Versuni npefnara ABErofuLLIHa rapaHLms cef, nokynkara Ha To3u NpoayKT. Tasu rapaHums He e BanunaHa, ako AehekTsT ce AbKu
Ha HenpaBunHa ynotpeba nnv Nolua NoaapbxKa. Hallata rapaHums He 3acsira NpasaTa BU M0 3aKOH KaTo noTpebuTes. 3a noseve
MH(OopMaLMs 1AV 3a NO30BaBaHe Ha rapaHumsTa, noceTeTe Hawws yebcanT www.home.id/warranty.

NHopmaums 3a ekogusanH Ha naeHtugukatop(n) Ha mogen: NA11x, NA12x, NA13x

OnucaHue Cumeon Value MepHa eaunHuLa
KoHcymauusa Ha enekTpoeHeprus B U3KJIl04YeH pexnmM Port 0 W
KoHcymaums Ha enekTpoeHeprus B pexmm Ha roTOBHOCT Pso / W
MNepwvion Npeau aBTOMaTUYHO NPEBK/II0YBaHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT Tso 0 MuH.
CTaHAapT 3a M3MepBaHe Ha ekcnioataumMoHHaTa CTOMHOCT EN 50564:2011
DAPBV.

,D,BHHI/I 3a KOHTaKT 3a rnoJjiy4aBaHe Ha noeseve I/IHC'JOpMaLMﬂ )
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Hugepnangus

YpensT oTroBaps Ha M3nckBaHUsITa 3a eKoam3anH Ha Jupektuea 2009/125/E0.

WHdopmauus 3a ekogusaiiH Ha uaeHtudukatTop(n) Ha mopen: NA21x, NA22x, NA23x

OnucaHue Cumeon Value MepHa eguHuua
KoHcymaums Ha enekTpoeHeprus B U3K0HYeH PexXnm Port 0.2 W
KoHcymaLys Ha enekTpoeHeprus B pexXvm Ha roTOBHOCT Psb / W
Mepwvog Npeayn aBTOMaTUYHO NPEBK/IIOYBAHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT Tb 30 MuH.
CTaHgapT 3a M3MepBaHe Ha ekcnioaTauMoHHaTa CTOMHOCT EN 50564:2011
DAP B.V.

[laHHV 3a KOHTaKT 3a noJsly4yaBaHe Ha noeeye MHhopmaLms .
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, HuaepnaHaus

YpensT oTroBaps Ha U3nCcKBaHWSATa 3a eKoamn3anH Ha Jupektnsa 2009/125/E0.

CESTINA

Uvod
Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi uzivateli vyrobk spolecnosti Philips!
Chcete-li pIné vyuZivat vyhod, které nabizi podpora spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.home.id.

Dulezité informace
Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto pirucku s dalezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouZiti.
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bezpeci

Neumistujte pfistroj na horky plynovy sporak, ani v jeho blizkosti. Nepokladejte pfistroj na jakykoli druh elektrického vatice nebo
elektrickou topnou desku nebo do rozehtaté trouby. (obr. 1)

Pristroj nikdy neponofujte do vody ani ho neoplachujte pod tekouci vodou.

Zamezte proniknuti vody nebo jiné kapaliny do pfistroje. Pfredejdete tak tUrazu elektrickym proudem.
Prisady, které chcete fritovat, vlozte vzdy do kosiku, aby nepfisly do styku s topnymi télesy.

Pokud je pfistroj v provozu, nezakryvejte vstup vzduchu ani otvory pro vystup vzduchu.

Nédobu neplrite olejem, hrozi nebezpeci pozaru.

Pokud byste zjistili zavadu na zastréce, na napajecim kabelu nebo na pfistroji, dale jej nepouzivejte.
Nedotykejte se vnitinf strany pfistroje, pokud je v provozu.

Nikdy nevkladejte vétsi mnozstvi potravin, nez je maximalni mnozstvi uvedené v kosiku.

Vzdy se ujistéte, Ze je ohfivac prazdny a ze v ohfivaci nejsou zadné potraviny.

Varovani

Up

Pokud by byl poskozen napéjeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, jeji servisni pracovnici nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, abyste predesli moznému nebezpedi.

Pfistroj pfipojujte vyhradné do fadné uzemnénych zasuvek. Vzdy zkontrolujte radné zapojeni zastréky do sitové zasuvky.

Pristroj neni urcen k tomu, aby byl ovlddédn pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného délkového ovladace.

Pfistupné povrchy mohou byt béhem pouzivani pfistroje horké. (obr. 2)

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf
mohou tento pfistroj pouzivat v pripadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a chapou rizika,
kterd mohou hrozit. Déti si s piistrojem nesmi hrat. Cigténi a tdrzbu by nemély provadét déti, které jsou mladii ne? 8 let a jsou bez
dozoru.

Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

Pfistroj neumistujte ke zdi ani k jinym spotfebi¢im. Za pfistrojem, po obou jeho stranach a nad pfistrojem ponechte alespon 10 cm
volného prostoru. Na pfistroj nic nepokladejte.

Béhem horkovzdusného fritovani se otvory pro vystup vzduchu uvolriuje horka péra. Udrzujte ruce a oblicej v bezpecné vzdalenosti od
pary i od otvort pro vystup vzduchu. Na horkou péru a vzduch davejte pozor také pii vytahovani nadoby z pfistroje.

Nikdy v pfistroji nepouzivejte lehké prisady nebo papirovy obal.

Pristupné povrchy mohou byt béhem pouzivani pfistroje horké.

Skladovani brambor: Teplota musi odpovidat skladované odrtidé brambor a musi byt vyssi nez 6 °C, aby se minimalizovalo riziko
uvolnéni akrylamidu v pfipravované potraviné.

Nikdy neplrite nddobu olejem.

Pristroj je navrzen pro pouziti pfi okolnich teplotach mezi 5 °Ca 40 °C.

Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

Napajeci kabel nenechévejte v blizkosti horkych povrchi.

Zafizeni neumistujte na hoflavé materidly nebo do jejich blizkosti, naptiklad na ubrus & pobliz zavésu.

Nepouzivejte pfistroj pro jiné Ucely nez uvedené v této pfirucce. Pouzivejte pouze origindlni prislusenstvi Philips.

Pristroj nenechavejte v provozu bez dozoru.

Nadoba, kosik a redukéni nddoba na tuk se béhem pouzivani pristroje a po ném zahfivaji, vzdy s nimi manipulujte opatrné.

Pred prvnim pouZitim pfistroje dikladné umyjte vechny dily, které prichazeji do styku s potravinami. Pokyny naleznete v uzivatelské
pfirucce.

ozorneni

Tento pfistroj je urcen pouze pro bézné pouziti v domdcnosti. Neni uréen pro pouzivani v prostfedich, jako jsou kuchynky pro personal
obchodd, kanceldfe nebo farmy, nebo v jinych pracovnich prosttedich. Pfistroj neni urcen ani k pouzivani klienty v hotelech, motelech,
zatizenich poskytujicich nocleh se snidani a jinych ubytovacich zatizenich.

PFi ponechani pfistroje bez dozoru a pred jeho sestavovanim, rozebirdnim, uskladnénim nebo ¢isténim ho vzdy odpojte od napajeni.
Pfistroj postavte na vodorovnou, pevnou a stabilni podlozku.

Pokud by byl pouzivan nespravnym zplsobem, pro profesiondlni ¢i poloprofesionalni ticely nebo v ptipadé pouziti v rozporu s pokyny
v této uzivatelské pfirucce, pozbyva zaruka platnosti a spole¢nost Philips odmita jakoukoliv zodpovédnost za zplsobené skody.
Kontrolu nebo opravu pfistroje svéfte vzdy servisu autorizovanému spole¢nosti Philips. Nepokousejte se pfistroj sami opravovat, jinak
zaruka nebude platna.

Po poutziti pfistroj vzdy odpojte ze sité.

Pred manipulaci nebo ¢isténim pristroje pockejte alespori 30 minut, nez pfistroj vychladne.

Dbejte, aby suroviny p¥ipravené v tomto pFistroji byly zlatozluté, a nikoli tmavé nebo hnédé. Vyjméte spalené zbytky. Cerstvé
brambory nefritujte pfi teplotadch nad 180 °C (minimalizujete tak tvorbu akrylamidd).

Béhem protiepavani nemackejte tlacitko uvolnéni.

PFi ¢isténi horni ¢asti varné komory budte opatrni: rozpalené topné téleso, okraje kovovych ¢asti.

Vzdy se ujistéte, Ze je pokrm ve fritéze Airfryer zcela uvateny.

Vzdy se ujistéte, ze mate kontrolu nad fritézou Airfryer.

PFi vafeni tu¢nych potravin maze z fritézy Airfryer vychazet kout.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj odpovida platnym normam a predpistim tykajicich se elektromagnetickych poli.

Recyklace

Tento symbol znamen4, Ze elektrické vyrobky nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem. (obr. 3)
Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych vyrobku.
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Zaruka a podpora

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zéruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé v disledku nesprdvného
pouZiti nebo $patné udrzby spotiebice. Nase zéruka nema vliv na vase zékaznicka prava. Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit zaruku,

naleznete na strankach
www.home.id/warranty.

Informace o ekodesignu pro identifikatory modelu: NA11x, NA12x, NA13x

Popis Oznaceni Value Jednotka
Spotieba energie ve vypnutém stavu Pot 0 W
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu P / w
Doba pred automatickym prepnutim do pohotovostniho rezimu Tso 0 Min
Norma pro méfeni provozni hodnoty EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktni tdaje pro tcely ziskani vice informaci

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Pristroj je v souladu s pozadavky na ekodesign smérnice 2009/125/EC.

Informace o ekodesignu pro identifikatory modelu: NA21x, NA22x, NA23x

Popis Oznaceni Value Jednotka
Spotteba energie ve vypnutém stavu Pot 0.2 W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu P / W
Doba pfed automatickym prepnutim do pohotovostniho rezimu Tsb 30 Min
Norma pro méfeni provozni hodnoty EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktni Udaje pro ucely ziskani vice informaci

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Pfistroj je v souladu s pozadavky na ekodesign smérnice 2009/125/EC.

EESTI

Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt!
Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel www.home.id.

Tahtis!

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt I&bi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Arge asetage seadet kuumale gaasipliidile, mis tahes elektripliidile, elektrilistele kiipsetusplaatidele ega kuuma ahju véi nende
lahedale. (joonis 1)

Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda voolava vee all.

Elektriloogi valtimiseks hoolitsege selle eest, et seadmesse ei satuks vett.

Asetage kiipsetatavad toiduained alati korvi, et need ei puutuks vastu kiittekehasid.
Arge blokeerige seadme té6tamise ajal 6hu sissevoolu- ega valjavooluavasid.

Arge taitke potti 6liga, kuna see véib tekitada tuleohtliku olukorra.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel v&i seade ise on kahjustatud.
Arge kunagi puutuge seadme sisemust ajal, mil seade té6tab.

Arge kunagi téitke korvi dle suurima lubatud taseme.

Veenduge, et kuumuti oleks vaba ja toit ei oleks selle kiilge kinni kleepunud.

Hoiatus

Ohtlike olukordade valtimiseks tuleb kahjustatud toitekaabel lasta uue vastu vahetada Philipsil, tema hooldusesindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga isikul.

Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti. Veenduge alati, et pistik oleks korralikult pistikupesaga (ihendatud.

Seade ei ole méeldud vélise taimeri voi eraldi kaugjuhtimissiisteemi abil kasutamiseks.

Seadme pinnad voivad kasutuse kaigus kuumeneda. (joonis 2)

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada ainult siis, kui nad on vanemad kui
8 aastat ja taiskasvanu jarelevalve all.

Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.
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- Arge asetage seadet vastu seina ega teisi seadmeid. Jatke seadme tagant, mélemalt killjelt ja pealt véhemalt 10 cm vaba ruumi. Arge
asetage midagi seadme peale.

- Kuuma 6huga kiipsetamise ajal valjub 6hu véljavooluavadest kuuma auru. Hoidke oma ké&ed ja ndgu aurust ja 6hu véljavooluavadest
ohutust kauguses. Pidage kuuma auru ja 6hku silmas ka poti seadmest eemaldamisel.

- Arge kasutage seadmes kunagi kergeid koostisaineid ega kiipsetuspaberit.

- Seadme pinnad véivad kasutuse kdigus kuumeneda.

- Kartulite hoiustamine: temperatuur soltub hoiustatavast kartulisordist ja see peab olema Ule 6 °C, et vdhendada toidus akritlamiidi
teket.

- Arge kunagi taitke panni éliga.

- Seeseade on mdéeldud kasutamiseks tmbritseva temperatuuri vahemikus 5-40°C.

- Enne seadme Ghendamist vooluvérku kontrollige, kas seadmele méargitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Hoidke toitekaabel kuumadest pindadest eemal.

- Arge asetage seadet kergesti siittivate materjalide, naiteks laudlina voi kardina peale ega ldhedusse.

- Arge kasutage seadet muuks kui selles juhendis kirjeldatud otstarbeks ja kasutage ainult Philipsi originaaltarvikuid.

- Arge jatke seadet jarelevalveta toole.

- Pann, korv ja rasvavahendaja on seadme kasutamise ajal ja parast seda kuumad, kasitsege seadet alati ettevaatlikult.

- Enne seadme esmakordset kasutuselevottu peske hoolikalt koik toiduainetega kokkupuutuvad osad puhtaks. Lugege kasutusjuhendis
olevaid juhiseid.

Ettevaatust

- Seade on moeldud tiksnes tavaparaseks kodukasutuseks. See pole méeldud kasutamiseks kaupluste, kontorite, talumajapidamiste
ega muude tookeskkondade to6tajate kookides. Samuti ei ole see moeldud kasutamiseks klientidele hotellides, motellides,
66majades ega teistes majutusasutustes.

- Eemaldage toitejuhe seinakontaktist enne seadme kokkupanemist, lahtivétmist, ladustamist véi puhastamist voi kui seade on
jarelevalveta.

- Paigaldage seade horisontaalsele, tasasele ja kindlale pinnale.

- Seadme vaarkasutusel, kasutamisel professionaalsel voi poolprofessionaalsel eesmargil voi kui seadet ei kasutata kasutusjuhendile
vastavalt, kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei vota endale vastutust péhjustatud kahjustuste eest.

- Viige seade uurimiseks véi parandamiseks alati Philipsi volitatud hoolduskeskusesse. Arge parandage seadet ise, vastasel juhul
muutub garantii kehtetuks.

- Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust valja.

- Ennekasitsemist ja puhastamist laske seadmel umbes pool tundi jahtuda.

- Kupsetage toiduained seadmes kuldkollaseks, mitte mustaks ega pruuniks. Eemaldage kérbenud osad. Arge kiipsetage vérskeid
kartuleid temperatuuril tile 180 °C (et vahendada akrutlamiidi teket).

- raputamise ajal drge vajutage korvi vabastusnuppu.

- Olge toiduvalmistamise kambri tlemise osa puhastamisel ettevaatlik: kuumutuselement ja metallosade servad véivad olla kuumad.

- Alati kontrollige, kas toit on téielikult kiipsenud.

- Alativeenduge, et teil oleks oma Airfryeri tile téielik kontroll.

- Rasvaste toitude kiipsetamisel voib Arifryerist tulla suitsu.

Elektromagnetvaljad (EMV)

See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele.

Umbert66tlus

- Seestmbol tédhendab, et elektrilisi tooteid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka. (Joonis 3)
- Jargige elektriliste toodete lahuskogumise kohalikke eeskirju.

Garantii ja tugi
Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii ei kehti, kui defekt on tingitud valest kasutusest voi halvast

hooldusest. Meie garantii ei mojuta teie seadusjargseid 6igusi tarbijana. Lisateabe saamiseks voi garantii aktiveerimiseks kiilastage meie
veebisaiti www.home.id/warranty.

Okodisaini teave mudeli identifikaatori(te) kohta: NA11x, NA12x, NA13x

Kirjeldus Tahis Vaartus Uksus
Valjalulitatud seadme voimsustarve Post 0 W
Ootereziimi voimsustarve Psb / w
Periood enne automaatset lilitumist ootereziimile T 0 Min
Tohususvaartuse mootmisstandard EN 50564:2011

DAP B.V.
Kontaktandmed lisateabe saamiseks

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holland

Seade vastab direktiivis 2009/125/EU sétestatud ékodisaini nduetele.
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Okodisaini teave mudeli identifikaatori(te) kohta: NA21x, NA22x, NA23x

Kirjeldus Tahis Vaartus Uksus
Valjalulitatud seadme voimsustarve Poit 0.2 w
Ootereziimi voimsustarve Pso / W
Periood enne automaatset IGlitumist ootereziimile Tso 30 Min
Tohususvaartuse méotmisstandard EN 50564:2011

DAP BV.
Kontaktandmed lisateabe saamiseks

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Holland

Seade vastab direktiivis 2009/125/EU sétestatud ékodisaini nduetele.

HRVATSKI

Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na www.home.id.

Vazno!

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Aparat nemoijte stavljati na vrudi plinski Stednjak, bilo koju vrstu elektricnog Stednjaka i elektri¢nih ploca za kuhanje niti blizu njih, kao
niti u zagrijanu pecnicu. (sl. 1)

- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu niti ga ispirati pod mlazom vode.

- Kako biste sprijecili strujni udar, pazite da voda ili druga tekucina ne dospije u aparat.

- Sastojke za przenje obavezno stavite u kosaru kako ne bi dosli u dodir s grijacim elementima.

- Nemojte pokrivati otvore za ulaz i izlaz zraka dok aparat radi.

- Nemojte puniti posudu uljem jer to moze uzrokovati pozar.

- Aparat nemojte upotrebljavati ako su utikac, kabel za napajanje ili sam aparat osteceni.

- Nikad nemojte dodirivati unutrasnjost aparata dok on radi.

- Nikad nemojte stavljati toliko hrane da prekoracite maksimalnu razinu naznacenu na kosari.

- Obavezno provijerite je li grijac slobodan i uvjerite se da u njemu nema zaglavljene hrane.

Upozorenje

- Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti Philips, serviser proizvodaca ili druga osoba sli¢nih kvalifikacija kako bi se
izbjegle opasnosti.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu. Obavezno provjerite je li utikac ispravno umetnut u zidnu uti¢nicu.

- Ovaj aparat nije namijenjen koristenju u kombinaciji s vanjskim timerom ili zasebnim sustavom za daljinsko upravljanje.

- Povrsine aparata koje dodirujete mogu postati vruce tijekom uporabe. (sl. 2)

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nadin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Cié¢enje i korisni¢ko odrzavanje smiju izvriavati djeca starija
od 8 godina uz nadzor odrasle osobe.

- Aparatinjegov kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Aparat nemojte naslanjati na zid ili na druge aparate. Iza i iznad te s obje strane aparata ostavite barem 10 cm slobodnog prostora.
Nemojte nista stavljati na aparat.

- Tijekom prZenja kroz otvore za zrak izlazi vruca para. Ruke i lice drZite na sigurnoj udaljenosti od otvora za paru i zrak. Na vrucu paru i
zrak pazite i kada odmicete posudu od aparata.

- U aparat nikad nemojte stavljati lagane sastojke niti papir.

- Povrsine aparata koje dodirujete mogu postati vruce tijekom uporabe.

- Spremanje krumpira: temperatura treba odgovarati vrsti krumpira, a svakako biti visa od 6 °C kako bi se smanjio rizik od izlaganja
akrilamidima u pripremljenoj hrani.

- Posudu nikad nemojte puniti uljem.

- Aparat je osmisljen za uporabu pri ambijentalnim temperaturama izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Prije ukop¢avanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Kabel za napajanje drzite podalje od vrucih povrsina.

- Aparat nemojte stavljati na zapaljive materijale kao $to su stolnjak ili zavjesa, niti u njihovu blizinu.

- Aparat upotrebljavajte isklju¢ivo u svrhe opisane u ovom priru¢niku i upotrebljavajte iskljuivo originalnu dodatnu opremu tvrtke
Philips.

- Ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

- Posuda, kogara i sakuplja¢ masnoce postaju vrudi tijekom i nakon uporabe aparata pa njima uvijek pazljivo rukujte.
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Prije prve uporabe aparata temeljito operite dijelove koji ¢e dolaziti u kontakt s hranom. Pogledajte upute u korisnickom priruc¢niku.

Znja

Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uobicajenoj ku¢noj uporabi. Nije namijenjen uporabi u okruzenjima poput kuhinja za osoblje

u trgovinama, uredima, na farmama ili u drugim radnim okruzenjima. Nije namijenjen niti uporabi od strane gostiju u hotelima,
motelima, prenodistima ili drugim vrstama smjestaja.

Obavezno iskopdajte aparat iz napajanja ako ga ostavljate bez nadzora te prije njegovog sastavljanja, rastavljanja, spremanja ili
ciscenja.

Aparat stavite na vodoravnu, ravnu i stabilnu povrsinu.

Ako se aparat nepravilno koristi, ako se koristi za profesionalne ili poluprofesionalne svrhe ili ako se ne koristi u skladu s uputama u
korisnickom priru¢niku, jamstvo prestaje vrijediti, a tvrtka Philips nece biti odgovorna za nastalu stetu.

Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje ili popravak. Ne pokusavajte sami popraviti aparat jer ¢e u tom
slucaju jamstvo prestati vrijediti.

Nakon uporabe aparat iskopcajte.

Ostavite aparat da se hladi oko 30 minuta prije nego sto ga dotaknete ili Cistite.

Pazite da sastojci pripremljeni u ovom aparatu budu zlatno-zuti, a ne tamni ili smedi. Uklonite zagorjele ostatke sastojaka. Nemojte
prziti svieze krumpire pri temperaturi vecoj od 180 °C (kako bi se stvaranje akrilamida svelo na najmanju mjeru).

Pazite da ne pritisnete gumb za otpustanje kosare dok je tresete.

Budite pazljivi prilikom ciscenja gornjeg dijela komore za kuhanje: vrudi grijaci element, rub metalnih dijelova.

Provjerite je li hrana u fritezi Airfryer dobro isprzena.

U svakom trenutku morate imati potpunu kontrolu nad fritezom Airfryer.

Pri przenju masne hrane, iz friteze Airfryer moze izlaziti dim.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Recikliranje

Ovaj simbol naznacuje da se elektri¢ni proizvodi ne smiju odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva. (sl. 3)
Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih proizvoda.

Jamstvo i podrska

Versuni nudi dvogodisnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo jamstvo nije valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom uporabom
ili nepravilnim odrzavanjem. Nase jamstvo ne utjece na vasa zakonska potrosacka prava. Ako trebate dodatne informacije ili se Zelite
pozvati na jamstvo, posjetite nase web-mjesto www.home.id/warranty.

Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacijske oznake modela: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Simbol Vrijednost Jedinica
Potrosnja energije isklju¢enog uredaja Post 0 W
Potrosnja energije u stanju pripravnosti Pso / W
Vrijeme prije automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti Tso 0 Min

Norma mjerenja servisne vrijednosti

EN 50564:2011

Detalji o kontaktu za dobivanje vise informacija

DAPB.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Aparat je sukladan zahtjevima za ekoloski dizajn Direktive 2009/125/EZ.

Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacijske oznake modela: NA21x, NA22x, NA23x

Detalji o kontaktu za dobivanje vise informacija

Opis Simbol Vrijednost Jedinica
Potrosnja energije isklju¢enog uredaja Poit 0.2 w
Potrosnja energije u stanju pripravnosti Pso / w
Vrijeme prije automatskog prebacivanja u stanje pripravnosti Teo 30 Min
Norma mjerenja servisne vrijednosti EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Aparat je sukladan zahtjevima za ekoloski dizajn Direktive 2009/125/EZ.




Bevezetés

A Philips készénti Ont! Gratulalunk a vasarlashoz!
A Philips altal biztositott teljes kor(i tamogatashoz regisztralja termékét a www.home.id oldalon.

Fontos

Akésziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és 6rizze meg késébbi hasznalatra.

Veszely
Ne helyezze a készlléket forrd gaztlizhelyre, elektromos tlzhelyre, elektromos f6z6lapra, vagy ezek kozelébe, illetve forrd sutbbe.(1.
abra)

- Ne meritse a késziiléket vizbe és ne oblitse le vizcsap alatt.

- Az dramités elkerilése érdekében tgyeljen ra, hogy a késziilékbe ne juthasson viz vagy egyéb folyadék.
- Asutnivalo alapanyagokat mindig a kosérba tegye, hogy ne érintkezhessenek a flitéelemekkel.

- MUkodés kézben tilos a készilék levegébemeneti és levegdkimeneti nyildsait letakarni.

- Netoltse fel a sitéedényt olajjal, mivel ez tlizet okozhat.

- Ne hasznélja a készlléket, ha a haldzati csatlakozodugd, a kdbel vagy a készllék sérilt.

- MUkodés kézben tilos a késziilék belsejét megérinteni.

- Soha ne helyezzen a kosarba a maximalis szintet meghaladd ételmennyiséget.

- Minden hasznélatkor ellenérizze, hogy a flitéelem szabadon van, és nincsenek ételdarabok ratapadva.

Flgyelmeztetes
Ha a haldzati kdbel meghibédsodott, a kockazatok elkerulése érdekében a Philips vagy annak a szervizképvisel6je vagy egy hivatalos
szakszerviz koteles kicserélni.

- Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a késziiléket. Mindig gondoskodjon arrdl, hogy a csatlakozdédugdt megfeleléen
helyezze be a fali aljzatba.

- Akésziléket ne hasznalja kiilsé id6zitével illetve kiilon tavvezérlérendszerrel.

- Hasznélat kozben a készllék hozzaférhet6 feluletei felforrésodhatnak. (2. dbra)

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készulék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznélhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsagos
mUkodtetésének modjat és az azzal jaré veszélyeket. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a
felhaszndlé éltal is végezhetd karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak feltigyelet mellett
végezheti el ezeket.

- Akésziléket és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli gyermekektdl.

- Ne helyezze a késziléket fal vagy mas készllékek mellé. Hagyjon legaldbb 10 cm szabad helyet hatul, mindkét oldalon és a késztilék
felett. Ne tegyen semmit a készUlékre.

- Forrd levegds stités kozben a levegkimeneti nyildsokon &t forré g6z tavozik. Kezét és arcat tartsa a géztél és a levegdkimeneti
nyilasoktdl biztonsagos tavolsdgra. Akkor is Ggyeljen a forrd gézre és levegére, amikor leveszi a stitéedényt a készilékrol.

- Soha ne hasznéljon konnyti alapanyagokat vagy stitépapirt a készilékben.

- Hasznalat kézben a készllék hozzaférhetd felliletei felforrésodhatnak.

- Burgonyafélék taroldsa: A hémérsékletnek megfelelének kell lennie a tarolt fajtdhoz, azaz 6 °C-nal magasabbnak, hogy minimélisra
lehessen csokkenteni az akrilamid-kitettség kockazatat az elkészuilt élelmiszerben.

- Soha ne téltsén olajat a stitéedénybe.

- Akésziléket 5 °C és 40 °C kozotti kornyezeti hdmérsékleten vald hasznélatra tervezték.

- Akészilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halézatéval.

- Tartsa a héldzati kdbelt tavol a forré feltletektdl.

- Ne helyezze a késziiléket gyulékony anyagokra vagy azok kozelébe (pl. asztalteritére vagy fliggony mellé).

- Csakajelen felhasznaldi kézikonyvben meghatarozott rendeltetés szerint hasznalja a készuléket, és csak eredeti Philips tartozékokat
hasznaljon.

- Nehagyja a miikodé készuléket felligyelet nélkul.

- Asutéedény, a kosar és a zsireltavolitd a készilék hasznalata kozben és utén felforrésodik, ezért mindig évatosan kezelje.

- Akészilék elsé hasznalata el6tt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek az étellel érintkezni fognak. Olvassa el a hasznélati
utasitasban leirtakat.

Vlgyazatl
A késziléket kizarolag normal haztartasi hasznalatra tervezték. Nem ajénlott Gzletek, iroddk, gazdasagok és egyéb munkahelyek
személyzeti konyhajaba. Valamint hotelekben, motelekben, panzidkban és egyéb vendéglato-ipari kornyezetekben valé hasznalatra
sem ajanlott.

- Mindig htizza ki a tapkabelt, ha felugyelet nélkul hagyja a készuléket, tovabba miel&tt Gsszeszerelné, szétszerelné, eltenné vagy
tisztitana azt.

- Akészuléket vizszintes, egyenletes és stabil feltleten helyezze el.

- Akészulék nem rendeltetés- vagy szakszer(i hasznalata, illetve nem a hasznalati utasitdsnak megfelelé hasznélata esetén a garancia
érvényét veszti, és a Philips nem véllal felelésséget a keletkezett karért.

- Akészuléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgélatra, illetve javitasra. Amennyiben nem szakember prébalja
megjavitani a készuléket, a garancia érvényét veszti.

- Hasznélat utdn mindig huizza ki dugot az aljzatbél.

- Térolds és tisztitas el&tt hagyja kb. 30 percig hilni a késziléket.

- Ugyeljen ra, hogy a késziilékben elkészitett ételt aranysargan, nem pedig sététre vagy sotétbarnéra siitve vegye ki. Tavolitsa el a
megégett részeket. Ne stisson friss burgonyat 180 °C feletti hémérsékleten (az akrilsav termelédésének minimalizalasa érdekében).
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Rézas kdzben ne nyomja meg a kosar kioldogombjat.

Legyen 6vatos a fézékamra felsé részének tisztitasakor: tigyeljen a forrd fitSelemre és a fém részek éleire.
Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az étel teljesen atfétt az Airfryer készilékben.

Mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy az Airfryer késziilék az On irdnyitasaval mikodik.

- Zsiros étel fézésekor az Airfryer fistot bocsathat ki.

Elektromagneses mez6k (EMF)

A késziilék megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozé szabvényoknak és eléirdsoknak.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos termékeket nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egytt artalmatlanitani.

(3. 4bra)

- Kovesse az elektromos termékek elkllonitett gy(jtésére vonatkozd orszagos szabélyokat.

Garancia és tAmogatas

A Versuni két éves garanciat nydjt a termék megvésarlasat kovetéen. Ez a garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy
nem megfeleld karbantartas miatt kovetkezett be. A garancidnk nem érinti a torvény altal biztositott fogyasztdi jogokat. Tovabbi
informacidkért vagy a garancia igénybe vételéhez ldtogasson el weboldalunkra: www.home.id/warranty.

Koérnyezettudatos tervezési adatok a kovetkezé tipusazonosité(k)ra vonatkozéan:NA11x, NA12x, NA13x

Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi informaciok beszerzéséhez

Leiras Jel Value Mértékegység
Aramfogyasztés kikapcsolt médban Pot 0 W
Aramfogyasztas készenléti izemmaddban Psb / W
Id6tartam a készenléti izemmaddba torténé automatikus kapcsolasig Tso 0 Min
Az Gzemérték méréséhez alkalmazott szabvany EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Hollandia

Akészulék megfelel a foglalt 2009/125/EK irdnyelv kdrnyezettudatos tervezési kovetelményeinek.

Kérnyezettudatos tervezési adatok a kdvetkezé tipusazonosito(k)ra vonatkozéan:NA21x, NA22x, NA23x

Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi informacidk beszerzéséhez

Leiras Jel Value Mértékegység
Aramfogyasztas kikapcsolt médban Poft 0.2 W
Aramfogyasztas készenléti izemmaddban Psb / W
Id6tartam a készenléti izemmaddba torténé automatikus kapcsolasig T 30 Min
Az lizemérték méréséhez alkalmazott szabvany EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Hollandia

A készulék megfelel a foglalt 2009/125/EK iranyelv kornyezettudatos tervezési kdvetelményeinek.

LIETUVIY

Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke!

Jei norite pilnai pasinaudoti ,Philips” siloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu www.home.id.

Svarbu

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite $ig svarbiag informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Nedékite prietaiso ant arba 3alia karStos dujinés virykles, bet kokio tipo elektrinés viryklés, elektriniy virimo ploks¢iy arba j Sildoma

orkaite. (1 pav.)

- Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite po i$ ¢iaupo tekanciu vandeniu.
- Siekdami isvengti elektros smugio, neleiskite, kad j prietaisg patekty vandens ar bet kokio kito skyscio.
- Norimus kepti produktus visada dékite j krepselj, kad jie neprisiliesty prie kaitinimo elementy.

- NeuZdenkite oro jleidimo ir oro isleidimo angy, kol prietaisas veikia.

- Neuzpildykite keptuvo aliejumi, nes gali kilti gaisro pavojus.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kiStukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Niekada nelieskite prietaiso vidaus, kol jis veikia.

- Niekada nedékite didesnio maisto kiekio nei ant krepselio nurodytas didziausias lygis.

- Visada jsitikinkite, kad Sildytuvas yra laisvas ir jame néra jstrigusio maisto.
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Isp

ejimas

Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips”, jos techninés priezitros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kad
buty isvengta pavojaus.

Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda. Visada jsitikinkite, kad kistukas tinkamai jkistas j sieninj elektros lizda.

Sis prietaisas negali bati naudojamas su i¥oriniu laikmaciu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.

Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali jkaisti. (2 pav.)

Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
patirties ir ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir priziGrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisa, ir supazindinti su susijusiais pavojais. Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu. Vaikai neturéty valyti ir taisyti prietaiso, nebent jie
bty vyresni nei 8 mety ir priziarimi.

Laikykite prietaisg ir jo laidg jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nestatykite prietaiso prie sienos ar kity prietaisy. Uz prietaiso, i$ abiejy prietaiso pusiy ir virs prietaiso palikite maziausiai 10 cm laisvos
vietos. Nieko nedékite ant prietaiso virsaus.

Kepant karstu oru, karsti garai iSleidziami per oro iSleidimo angas. Rankas ir veida laikykite saugiu atstumu nuo gary ir oro isleidimo
angy. Taip pat saugokités karsty gary ir oro nuimdami iSimdami keptuva i$ prietaiso.

Niekada j prietaisa nedékite lengvy produkty ar pakavimo popieriaus.

Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali jkaisti.

Bulviy laikymas: temperatara turi tikti laikomy bulviy veislei ir bati aukstesné nei 6 °C, kad sumazéty pavojus, jog j paruosta maista
pateks akrilamido.

Niekada nepilkite j keptuva aliejaus.

Prietaisas yra skirtas naudoti, kai aplinkos temperatara yra 5-40 °C.

Prie$ jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

Saugokite maitinimo laida nuo karsty pavirsiy.

Nestatykite prietaiso ant arba 3alia lengvai uzsideganciy medziagy, pvz., staltiesés arba uzuolaidy.

Nenaudokite prietaiso kitais tikslais, iSskyrus nurodytus siame vadove, ir naudokite tik originalius ,Philips” priedus.

Nepalikite prietaiso veikti be priezitros.

Naudojant prietaisg ir po naudojimo, keptuvas, krepselis ir riebaly reduktorius bina karsti, visada elkités atsargiai.

Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, kruops&iai nuvalykite dalis, kurios liesis su maistu. Zr. instrukcijas vadove.

Démesio

Ele

Sis prietaisas skirtas tik jprastai naudoti buityje. Jis neskirtas naudoti tokioje aplinkoje kaip parduotuviy, biury, Gkiy personalo
virtuvése arba kitoje darbo aplinkoje. Jis taip pat neskirtas naudoti klientams viesbuciuose, moteliuose, jstaigose, kuriose teikiama
nakvyné su pusryciais, ir kitoje apgyvendinimo aplinkoje.

Pries palikdami prietaisa be priezitros, surinkdami, ardydami, laikydami ar valydami visada istraukite maitinimo laida is tinklo.
Pastatykite prietaisg ant horizontalaus, lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

Jei prietaisg naudosite netinkamai ar profesionaliems arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jj naudosite ne pagal vartotojo
vadovo instrukcijas, garantija nebegalios ir ,Philips” jokiomis aplinkybémis nebus atsakinga uz kilusia zala.

Prietaisg apzilréti ar taisyti pristatykite tik j ,Philips” jgaliotajj techninés priezitros centra. Nebandykite prietaiso taisyti patys, priesSingu
atveju garantija nebegalios.

Baige naudoti, batinai iSjunkite prietaisa is maitinimo tinklo.

Pries valydami ar tvarkydami prietaisa, palaukite apie 30 minuciy, kol jis atves.

Pasirpinkite isSimti Siame prietaise iSkeptus produktus, kai jie yra geltonos aukso spalvos, o ne tamsus ar rudi. Pasalinkite sudegusius
liku¢ius. SvieZiy bulviy neskrudinkite aukstesnéje nei 180 °C temperataroje (tam, kad sumazéty akrilamido igskyrimas).

Kratydami nepaspauskite krepselio atlaisvinimo mygtuko.

Bukite atsarguls valydami virSutine gaminimo skyriaus dalj: karstas kaitinimo elementas ir metaliniy daliy krastai.

Visada jsitikinkite, kad ,Airfryer” viduje esantis maistas iki galo iskepes.

Visada jsitikinkite, kad kontroliuojate ,Airfryer” veikima.

Gaminant rieby maistg is , Airfryer” gali sklisti dimai.

ktromagnetiniai laukai (EML)

Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Perdirbima3

Sis simbolis reiskia, kad elektriniy gaminiy negalima i¥mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. ( 3 pav.)
Laikykités savo salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros gaminiy surinkimas.

Garantija ir techniné priezitira

JVersuni” §iam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos. Si garantija negalioja, jei defektas atsiranda dél netinkamo
naudojimo ar prastos priezitros. Mlsy garantija neturi jtakos jusy, kaip kliento, jstatyminéms teiséms. Norédami suzinoti daugiau
informacijos arba pasinaudoti garantija, apsilankykite masy svetainéje www.home.id/warranty.

Modelio identifikatoriaus (-iy) ekologinio projektavimo informacija: NA11x, NA12x, NA13x

Apibudinimas Simbolis Verté Irenginys
Elektros energijos suvartojimas veikiant isjungties rezimu Pott 0 W
Elektros energijos suvartojimas veikiant budéjimo rezimu Pso / W
Laikotarpis pries automatinj perjungima j budéjimo rezima Tso 0 Min.
Eksploatacinés vertés matavimo metodo standartas EN 50564:2011
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DAPBV.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nyderlandai

Kontaktiniai duomenys, kuriais galima gauti daugiau informacijos

Prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Direktyvoje 2009/125/EB.

Modelio identifikatoriaus (-iy) ekologinio projektavimo informacija: NA21x, NA22x, NA23x

Apibudinimas Simbolis Verté Jrenginys
Elektros energijos suvartojimas veikiant isjungties rezimu Pot 0.2 wW
Elektros energijos suvartojimas veikiant budéjimo rezimu P / wW
Laikotarpis prie$ automatinj perjungima j budéjimo rezima Tb 30 Min.
Eksploatacinés vertés matavimo metodo standartas EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktiniai duomenys, kuriais galima gauti daugiau informacijos - -
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Nyderlandai

Prietaisas atitinka ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Direktyvoje 2009/125/EB.

TVIES

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ladzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietné www.home.id.

Svarigi
Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet $o svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bistami!

Nenovietojiet ierici uz karstas gazes plits vai blakus tai vai uz jebkura veida elektriskas plits un elektriskas plits virsmas, ka ari karsta
cepeskrasni. (1. att.)

Nekad neiegremdéjiet ierici dent, ka ari neskalojiet to tekosa tdent.

Lai izvairitos no elektrotrieciena, uzmanieties, lai iericé neiek|Gst Gdens vai kads cits skidrums.
Cepsanai paredzétas sastavdalas vienmer ievietojiet groza, lai tas nesaskartos ar sildelementiem.
Nenosprostojiet gaisa iepltdes un izpltdes atveres, kad ierice darbojas.

Nepiepildiet pannu ar ellu, jo tas ir ugunsbistami.

Neizmantojiet ierici, ja ir bojats tas kontaktspraudnis, elektribas vads vai pati ierice.

Nekada gadijuma nepieskarieties ierices iekSpusei, kad ierice darbojas.

Nekad nelieciet iericé partikas daudzumu, kas parsniedz groza noradito maksimalo limeni.
Vienmér parliecinieties, ka silditajs ir brivs un taja nav iespridusi partika.

Bridinajums!

Ja stravas vads ir bojats, ta nomaina javeic Philips, ta servisa parstavim vai lidzigi kvalificétam personam, lai novérstu bistamibu.
Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas kontaktrozetei. Vienmér parliecinieties, vai kontaktdaksa ir stingri ievietota sienas
kontaktrozete.

Stierice nav paredzéta darbina$anai ar aréju taimeri vai atseviku talvadibas sistému.

lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst. (2. att.)

So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un panakta izpratne par iespéjamo
bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un netiek
uzraudziti.

Glabajiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur tam nevar piek|ut bérni, kam mazak par 8 gadiem.

Nenovietojiet ierici pret sienu vai citam iericém. Atstajiet vismaz 10 cm brivas vietas ierices abas pusés un virs tas. Nenovietojiet
nekadus prieksmetus uz ierices.

Cepsanas ar karsto gaisu laika pa gaisa izpludes atverém izplust karsts tvaiks. Turiet rokas un seju drosa attaluma no tvaika un gaisa
izplades atverém. Sargieties no karsta tvaika un gaisa, kad nonemat pannu no ierices.

Nekada gadijuma iericé neizmantojiet vieglas sastavdalas vai iepakojumu papiru.

lericei darbojoties, saskares virsmas var sakarst.

Kartupelu glabasana: temperatarai jabat atbilsto3ai kartupelu Skirnei, un tai jabat virs 6 °C, lai samazinatu akrilamida iedarbibas risku
ieprieks sagatavotaja partika.

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar ellu.

Stierice ir izstradata izmanto$anai apkartéjas vides temperattra no 5 °C lidz 40 °C.

Pirms ierices pievieno$anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jasu maja.
Neglabajiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.

Nenovietojiet ierici uz viegli uzliesmojosiem materialiem vai to tuvuma, pieméram, uz galdauta vai aizkaru tuvuma.

Neizmantojiet ierici citiem nolukiem, iznemot tos, kas aprakstiti $aja rokasgramata, un izmantojiet tikai originalos Philips piederumus.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Panna, grozs un tauku mazinatajs ierices darbibas laika un péc tas darbibas ir karsti, tapéc, tos lietojot, vienmér ievérojiet piesardzibu.
Pirms ierices pirmas lietosanas, rapigi notiriet dalas, kas bus saskaré ar produktiem. Skatiet noradijumus $aja rokasgramata.
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levéribai

- lerice ir paredzéta tikai parastai lietosanai majas. Ta nav paredzéta lietosanai veikalu darbinieku virtuvés, birojos, fermas vai citas darba
telpas. Tapat ta nav paredzéta izmantosanai klientiem viesnicas, mote|os, pansijas un citas apmesanas vietas.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja atstajat to bez uzraudzibas un pirms saliksanas, izjauksanas, glabasanas vai tirisanas.

Novietojiet ierici uz horizontalas, gludas un stabilas virsmas.

- Jaierice tiek izmantota neatbilstosi vai profesionala/pusprofesionala noltka, vai ari ja ta netiek izmantota atbilstosi lietotaja
rokasgramata sniegtajam instrukcijam, garantija zaudé spéku, un Philips neuznemsies atbildibu par iespé&jamiem bojajumiem.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa centram, ja nepieciesama apskate vai remonts. Neméginiet patstavigi labot ierici,

citadi garantija k|Gs nederiga.
- Péclietosanas vienmér atvienojiet ierici no sienas kontaktligzdas.
- Pirms ierices tiriSanas vai lietosanas |aujiet tai atdzist aptuveni 30 minates.

- Gatavojiet sastavdalas, lidz tas k|Ust zeltaini dzeltenas, nevis tumsas vai brinas. Iznemiet sadegusos atlikumus. Negatavojiet svaigus

kartupe|us temperatdra virs 180°C (lai samazinatu akrilamida izdalisanos).
- Kratot pannu, nenospiediet groza atbrivosanas pogu.
- Uzmanieties, tirot gatavosanas nodalijuma augsdalu: karsts sildelements, metala dalu mala.
- Vienmeér parliecinieties, ka édiens Airfryer tiek pagatavots lidz galam.
- Vienmér nodrosiniet, ka jums ir kontrole par savu Airfryer ierici.
- Gatavojot treknu édienu, Airfryer var izdalit damus.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

Siierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku
iedarbibu.

Otrreizeja parstrade
- Sissimbols nozimé, ka elektriskos produktus nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. (3. att.)
- leverojiet jusu valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko produktu savaksanu.

Garantija un atbalsts

Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. 5T garantija nav deriga, ja defekts rodas
nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dél. Masu garantija neietekme tiesibu aktos noteiktas
patérétaja tiesibas. Lai iegutu papildinformaciju vai lai izmantotu garantiju, ludzu, apmeklgjiet masu
timek|a vietni www.home.id/warranty.

Ekodizaina informacija modelim(-liem) ar identifikatoru(-iem): NA11x, NA12x, NA13x

Apraksts Apziméjums Vertiba Mérvieniba
Enerdijas patérins izslegta stavokli Port 0 w
Energijas patéring gaidstaves rezima P / w
Laiks, [Tz automatiski parslédzas gaidstaves rezima Tso 0 min
Meérijumu standarts ipatnéjajam razigumam EN 50564:2011

DAPB. V.
Kontaktinformacija papildu informacijas iegtGsanai

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Niderlande

lerice atbilst ekodizaina prasibam Direktiva 2009/125/EK.

Ekodizaina informacija modelim(-liem) ar identifikatoru(-iem): NA21x, NA22x, NA23x

Kontaktinformacija papildu informacijas iegtsanai

Apraksts Apziméjums Veértiba Mérvieniba
Energijas patéring izslégta stavoklt Post 0.2 W
Energijas patéring gaidstaves rezima P / W
Laiks, lidz automatiski parslédzas gaidstaves rezima Tsb 30 min
Mérijumu standarts ipatnéjajam razigumam EN 50564:2011

DAP B. V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Niderlande

lerice atbilst ekodizaina prasibam Direktiva 2009/125/EK.

POLSKI

Wstep

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips!

Aby uzyskac petny dostep do obstugi swiadczonej przez dystrybutora produktéw marki Philips, zarejestruj zakupiony produkt na stronie

www.home.id.
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Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z tg ulotka informacyjna i zachowaj ja w razie potrzeby.

Nlebezpleczenstwo

Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej kuchence gazowej, kuchence elektrycznej i elektrycznej plycie grzewczej ani w ich poblizu. Nie
wktadaj go tez do rozgrzanego piekarnika. (rys. 1)

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani nie ptucz go pod kranem.

Uwazaj, aby woda lub inne ptyny nie dostaty sie do wnetrza urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem.

Sktadniki przeznaczone do smazenia nalezy zawsze wktadac do kosza, aby zapobiec ich zetknieciu sie z elementami grzejnymi.
Podczas dziatania urzgdzenia nie ktadz zadnych przedmiotéw na otworach wlotowych i wylotowych powietrza.

Nie napetniaj patelni olejem, gdyz moze to doprowadzi¢ do pozaru.

Nie uzywaj urzadzenia, jedli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

Nie dotykaj wnetrza urzadzenia podczas jego dziatania.

Nigdy nie wkfadaj do kosza zadnej ilosci produktéw, ktéra przekracza maksymalny poziom oznaczony na koszyku.

Zawsze upewnij sig, ze grzatka jest czysta i ze nie utkneta w niej zywnosc.

Ostrzezenie

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiany musi dokonac w autoryzowanym serwisie Philips, pracownik serwisu lub
odpowiednio wykwalifikowana osoba, tak aby unikna¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.

Podtaczaj urzadzenie wyfgcznie do uziemionego gniazdka elektrycznego. Za kazdym razem sprawdz, czy wtyczka zostata prawidtowo
wlozona do gniazdka elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy podtaczac do zewnetrznego wytacznika czasowego lub oddzielnego uktadu zdalnego sterowania.
Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas pracy urzadzenia. (rys. 2)

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio przy $cianie ani przy innych urzadzeniach. Pozostaw co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z
tytu, po obu stronach i nad urzadzeniem. Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Podczas smazenia goragcym powietrzem przez otwory wylotowe powietrza uchodzi goraca para. Zachowaj bezpieczna odlegtos¢ i
nie zblizaj rgk ani twarzy do pary ani do otworéw wylotowych powietrza. Réwniez podczas wyjmowania patelni z urzadzenia nalezy
uwazac na goraca pare i powietrze.

Nigdy nie uzywaj w urzadzeniu lekkich sktadnikéw lub papieru pakowego.

Powierzchnia urzadzenia moze sie nagrzewac podczas pracy urzadzenia.

Przechowywanie ziemniakéw: temperatura powinna by¢ odpowiednia dla przechowywanej odmiany ziemniakdw i przekracza¢ 6°C w
celu zminimalizowania ryzyka wydzielania sie akrylamidu w przygotowanej zywnosci.

Nigdy nie napetniaj patelni olejem.

Urzadzenia mozna uzywac, gdy temperatura otoczenia wynosi od 5°C do 40°C.

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.
Trzymaj przewod sieciowy z dala od rozgrzanych powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na fatwopalnych materiatach, takich jak obrus lub zastona, ani w ich poblizu.

Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, opisanym w tej instrukgji i korzystaj wytacznie z oryginalnych akcesoriow firmy
Philips.

Nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Patelnia, kosz i reduktor ttuszczu nagrzewaja sie w trakcie i po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia. Nalezy zawsze zachowa¢
ostroznosc.

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia stykajace sie z zywnoscia. Stosuj sie do instrukgji zawartych w
instrukcji obstugi.

Uwaga

To urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do normalnego uzytku domowego. Nie jest ono przeznaczone do uzytku w takich
miejscach, jak kuchnie w sklepach, biurach, na farmach i w innych miejscach pracy. Nie jest rdwniez przeznaczone do uzytku w
hotelach, motelach, pensjonatach typu ,bed and breakfast” oraz innych miejscach mieszkalnych.

Przed rozpoczeciem montazu, demontazu lub czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je schowac lub pozostawic bez
nadzoru, odiacz je od zrodta zasilania.

Ustaw urzadzenie na poziomej, réwnej i stabilnej powierzchni.

Uzywanie tego urzadzenia w celach profesjonalnych lub pétprofesjonalnych badz w sposéb niezgodny z niniejsza instrukcja
spowoduje uniewaznienie gwarancji. Dystrybutor produktéw marki Philips nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w takich
przypadkach.

Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego Philips. Nie podejmuj
samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Przed chwyceniem lub czyszczeniem urzadzenia odczekaj okoto 30 minut, aby ostygto.

Skfadniki przygotowywane w urzadzeniu powinny mie¢ po wyjeciu ztotawozofty kolor, a nie ciemny lub brazowy. Usuwaj spalone
resztki. Nigdy nie smaz swiezych ziemniakdw w temperaturze powyzej 180°C (aby zminimalizowac wytwarzanie akryloamidu).
Podczas wstrzgsania sktadnikow nie naciskaj przycisku zwalniajacego kosz.

Zachowaj ostroznos$c podczas czyszczenia gornej czesci komory gotowania: gorgcy element grzejny, krawedzie metalowych czesci.
Zawsze upewnij sie, ze jedzenie przygotowywane w urzadzeniu Airfryer jest w petni ugotowane.

Zawsze upewnij sie, ze masz kontrole nad urzadzeniem Airfryer.

Podczas gotowania ttustych potraw z urzadzenia Airfryer moze wydobywac sie dym.
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Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie
pdl elektromagnetycznych.

Recykling

- Tensymbol (rys. 3) oznacza, ze produktéw elektrycznych po okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Gwarancja i pomoc techniczna

Firma Versuni oferuje dwuletnia gwarancje od daty zakupu tego produktu. Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest
spowodowana nieprawidtowym uzytkowaniem lub niewfasciwa konserwacja. Nasza gwarancja nie wptywa na prawa uzytkownika
wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac wiecej informacji lub skorzystac¢ z gwarancji, odwiedz nasza strone internetowa
www.home.id/warranty.

Informacje dotyczace ekologicznej konstrukgji dla identyfikatorow modeli: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Pobdr mocy w trybie wytaczenia Pot 0 W

Pobdr mocy w trybie czuwania Psb / W

Okres przed automatycznym przetaczeniem w tryb czuwania Tb 0 Min.
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej EN 50564:2011

DAPBV.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Holandia

Dane kontaktowe w celu uzyskania dalszych informacji

Urzadzenie spefnia wymagania dotyczace ekoprojektu okreslone w dyrektywie 2009/125/WE.

Informacje dotyczace ekologicznej konstrukgji dla identyfikatorow modeli: NA21x, NA22x, NA23x

Opis Symbol Wartosc¢ Jednostka
Pobdér mocy w trybie wytgczenia Pot 0.2 W
Pobdr mocy w trybie czuwania Psb / wW
Okres przed automatycznym przetaczeniem w tryb czuwania Tso 30 Min.
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej EN 50564:2011

DAP BV.

Dane kontaktowe w celu uzyskania dalszych informagji

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Holandia

Urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekoprojektu okreslone w dyrektywie 2009/125/WE.

ROMANA

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.home.id.

Important

Citeste cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Nu aseza aparatul pe sau langa o soba pe gaz fierbinte sau alte tipuri de sobe electrice si plite electrice sau intr-un cuptor incalzit.
(fig. 1)

- Nuscufunda aparatul in apa si nici nu il clati la robinet.

- Pentru a preveni electrocutarea, nu permite patrunderea apei sau a altor lichide in aparat.

- Puneintotdeauna in cos ingredientele pe care doresti sa le prdjesti, pentru a nu permite contactul cu elementele de incalzire.
- Nu acoperi orificiile de admisie si de evacuare a aerului in timpul functionarii aparatului.

- Nuumple tava cu ulei, deoarece acest lucru poate provoca un pericol de incendiu.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul este deteriorat.

- Nu atinge niciodatd interiorul aparatului in timpul functionarii.

- Nuintrodu niciodatd o cantitate de alimente care depdaseste nivelul maxim indicat pe cos.

- Asigura-te intotdeauna ca elementul de incélzire este liber si cd nu exista alimente blocate in acesta.
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Avertisment

- Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Philips, reprezentantul sdu de service sau de personal
calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.

- Conecteazd aparatul numai la o prizd de perete cu impamantare. Asigurd-te intotdeauna ca stecherul este bine introdus in priza de
perete.

- Acest aparat nu este destinat operdrii prin intermediul unui cronometru exterior sau al unui sistem separat de telecomanda.

- Este posibil ca suprafetele accesibile sa se incalzeasca puternic in timpul utilizarii. (fig. 2)

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care sunt lipsite de
experienta si cunostinte si copii cu varsta minima de 8 ani daca sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii, decat daca acestia au varsta de peste 8 ani si sunt supravegheati.

- Nulasa aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Nu aseza aparatul sprijinit de perete sau de alte aparate. Lasa un spatiu liber de cel putin 10 cm in spatele, in ambele parti laterale si
deasupra aparatului. Nu aseza nimic pe partea superioara a aparatului.

- Intimpul prajirii cu aer fierbinte, se elibereazé abur fierbinte prin orificiile de evacuare a aerului. Nu iti apropia mainile sau fata de abur
si de orificiile de evacuare a aerului. De asemenea, trebuie sd ai grija la aburul si la aerul fierbinte atunci cand scoti tava din aparat.

- Nu utiliza ingrediente usoare sau hartie de ambalare in aparat.

- Suprafetele accesibile pot deveni fierbinti in timpul utilizarii.

- Depozitarea cartofilor: temperatura trebuie sa fie potrivita pentru soiul de cartofi depozitati si trebuie sa fie mai mare de 6 °C pentru a
reduce la minimum riscul de expunere la acrilamida din produsul alimentar preparat.

- Nuumple niciodata tava cu ulei.

- Aparatul este proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi ambiante intre 5 °C si 40 °C.

- Tnainte de a conecta aparatul, verific daca tensiunea indicaté pe aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nutine cablul electric de suprafete fierbinti.

- Nu aseza aparatul pe materiale inflamabile, precum fete de masa sau perdele, si nici in apropierea acestora.

- Nu utiliza aparatul in alt scop decat cel descris in acest manual si foloseste numai accesorii Philips originale.

- Nulasa aparatul sa functioneze nesupravegheat.

- Tava, cosul si reductorul de grasime devin fierbinti in timpul utilizarii aparatului si dupa aceea, asa ca manevreaza-le intotdeauna cu
grija.

- Curata foarte bine componentele care vin in contact cu alimentele nainte de a utiliza aparatul pentru prima oara. Consulta
instructiunile din manual.

Precautie

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic obisnuit. Nu este conceput pentru utilizarea in medii cum ar fi bucatarii ale angajatilor
din magazine, birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, aparatul nu este conceput pentru utilizarea de catre clienti in
hoteluri, moteluri, pensiuni si alte medii rezidentjale.

- Deconecteaza intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca il lasi nesupravegheat si inainte de a-l asambla, dezasambla,
depozita sau curata.

- Asaza aparatul pe o suprafata orizontalg, plata si stabila.

- Dacd aparatul este utilizat in mod necorespunzator, in regim profesional sau semiprofesional sau fara respectarea instructiunilor din
manualul de utilizare, garantia poate fi anulata, iar Philips isi va declina orice responsabilitate pentru daunele provocate.

- Pentru verificare sau reparatii, du aparatul numai la un centru de service Philips autorizat. Nu incerca sa repari aparatul personal,
deoarece acest lucru va determina anularea garantiei.

- Scoate intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

- Lasa aparatul sa se raceasca aproximativ 30 de minute fnainte de a-l manevra sau curata.

- Prepard ingredientele in aparat p&na cand devin galben-aurii si nu inchise la culoare sau maronii. indeparteaz resturile arse. Nu praji
cartofi proaspeti la o temperaturd de peste 180°C (pentru a reduce la minimum generarea de acrilamida).

- Nu apasati butonul de eliberare cos in timpul agitarii.

- Aigrija cand cureti partea superioara a camerei de preparare: elementul de incalzire si marginile pieselor metalice sunt fierbinti.

- Asigura-te intotdeauna cd alimentele sunt complet gatite in Airfryer.

- Asigurd-te intotdeauna cd ai controlul asupra aparatului Airfryer.

- Cand gatesti alimente grase, Airfryer poate sa produca fum.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsele electrice nu pot fi eliminate impreund cu gunoiul menajer. (Fig. 3)
- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor electrice.

Garantie si asistenta
Versuni ofera o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceastd garantie nu este valabild dacd o defectiune se datoreaza

utilizarii incorecte sau Intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteazd drepturile de consumator conferite prin lege.
Pentru mai multe informatii sau pentru revendicarea garantiei, acceseaza site-ul nostru web www.home.id/warranty.

Informatii privind proiectarea ecologica pentru identificatorul (identificatorii) modelului:NA11x, NA12x, NA13x

Descriere Simbol Valoare Unitate

Consum de energie in modul oprit Pott 0 W

Consum de energie in modul standby Pso / W
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Detalii de contact pentru obtinerea mai multor informatji

Perioada inainte de comutarea automatd la modul standby Tsb 0 ‘ Min
Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 50564:2011
DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Tarile de Jos

Aparatul respecta cerintele de proiectare ecologicd ale Directivei 2009/125/CE.

Informatii privind proiectarea ecologica pentru identificatorul (identificatorii) modelului:NA21x, NA22x, NA23x

Detalii de contact pentru obtinerea mai multor informatjii

Descriere Simbol Valoare Unitate
Consum de energie in modul oprit Pott 0.2 wW
Consum de energie in modul standby Psb / wW
Perioada inainte de comutarea automata la modul standby Tso 30 Min
Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Tarile de Jos

Aparatul respecta cerintele de proiectare ecologica ale Directivei 2009/125/CE.

VENCINA

Uvod

BlahoZeldme vam ku kupe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.
Ak chcete naplno vyuzivat podporu, ktort spolo¢nost Philips pontika, zaregistrujte svoj vyrobok na webovej stranke www.home.id.

Délezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

Zariadenie nepokladajte na hortci plynovy sporék, akykolvek elektricky sporak, elektrické varné dosky alebo do rozohriatej rury, a ani

do ich blizkosti. (obr. 1)
- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani neumyvajte pod tecticou vodou.

- Aby nedoslo k zésahu elektrickym prddom, nesmie do zariadenia prenikntt voda ani ina kvapalina.
- Suroviny, ktoré chcete smazit, vzdy vlozte do kosika, aby neprisli do kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.

- Kym zariadenie pracuje, nezakryvajte otvory pre vstup a vystup vzduchu.
- Do panvice nedavajte olej, inak hrozi nebezpecenstvo vzniku poziaru.

- Zariadenie nepouZivajte, ak je poskodend zastr¢ka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie.

- Pocas prevadzky sa nikdy nedotykajte vnutra zariadenia.

- Do kogsika vkladajte vzdy iba tolko jedla, aby ste neprekrocili maximalnu oznacent uroveri.

- Vzdy sa uistite, ¢i ma ohrievac dostatok miesta a ¢i v iom nezostalo jedlo.

Varovanie

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit spolo¢nost Philips, poskytovatel servisnych sluzieb vyrobcu alebo ina kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecnym situaciam.

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky. VZdy sa uistite, ¢i je zastr¢ka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke.

Toto zariadenie nie je uréené na ovlddanie prostrednictvom externého ¢asovaca ani samostatného systému dialkového ovladania.
Pristupné povrchy sa pocas pouzivania mézu zohriat na vysoku teplotu. (obr. 2)

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné, zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo
nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Toto zariadenie smu Cistit a udrziavat iba deti
starsie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom.

Zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Zariadenie neopierajte o stenu ani o iné zariadenia. Za zariadenim, po obidvoch jeho stranach aj nad nim nechajte aspor 10 cm
volného priestoru. Na zariadenie nekladte Ziadne predmety.

Pocas teplovzdusného fritovania vystupuje zo vzduchovych otvorov hortica para. Ruky a tvar majte od pary a vzduchovych otvorov v
bezpecnej vzdialenosti. Na horticu paru a vzduch si dajte pozor aj pri vyberani nadoby zo spotrebica.

V zariadeni nikdy nepouzivajte lahké prisady ani baliaci papier.

Pristupné povrchy sa pocas pouZzivania mézu zohriat na velmi vysoku teplotu.

Skladovanie zemiakov: zemiaky skladujte pri teplote pozadovanej pre prislusnt skladovand odrodu; v zaujme minimalizacie rizika
vystavenia pripravovaného jedla u¢inkom akrylamidu nesmie byt teplota nizsia nez 6 °C.

Do nadoby nikdy nenalievajte olej.

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie pri okolitej teplote od 5 °C do 40 °C.

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

Sietovy kabel uchovavajte mimo hortcich povrchov.

Zariadenie neumiestiiujte na horlavé materialy, ako napriklad obrus alebo zaclonu, ani do ich blizkosti.
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- Zariadenie nepouzivajte na iné Ucely ako tie, ktoré si opisané vtomto névode, a pouzivajte iba originalne prislusenstvo od spolo¢nosti
Philips.

- Pocas pouzivania nenechavajte zariadenie bez dozoru.

- N&adoba, kosik a zberac tuku maju pocas pouzivania a po nom velmi vysoku teplotu, preto s nimi vzdy manipulujte opatrne.

- Pred prvym pouzitim zariadenia dékladne ocistite vietky stciastky, ktoré pridu do styku s potravinami. Postupujte podla pokynov v
navode.

Upozornenie

- Toto zariadenie je urcené len na bezné pouzivanie v domacnosti. Nie je ur¢ené na pouzivanie v prostredi, ako st kuchynky pre
zamestnancov v obchodoch ¢i kanceldridch, na farméch ani v inych pracovnych priestoroch. Takisto nie je urcené pre klientov hotelov,
motelov, penziénov ani inych ubytovacich zariadeni.

- Pred montéZzou, demontézou, uskladnenim alebo cistenim, ako aj v pripade, Ze zariadenie nechate bez dozoru, zariadenie vzdy
odpojte od zdroja napdjania.

- Zariadenie polozte na vodorovny, plochy a stabilny povrch.

- Vpripade, Ze zariadenie pouzijete nevhodnym spésobom, na profesionaine alebo na poloprofesionélne tcely alebo ak ho pouzivate v
rozpore s pokynmi v tomto névode, zaruka strati platnost a spolo¢nost Philips nenesie Ziadnu zodpovednost za spdsobené skody.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju alebo opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit sami, inak zaruka straca platnost.

- Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

- Pred manipulaciou alebo cistenim nechajte zariadenie priblizne 30 minut vychladnut.

- Dbajte na to, aby mali suroviny pripravené v tomto zariadeni zlatozItd farbu a neboli tmavé ani hnedé. Pripdlené zvysky odstrarite.
Cerstvé zemiaky nefritujte pri teplote vy$3ej ako 180 °C (v zaujme minimalizcie tvorby akrylamidu).

- Pritraseni nestlacajte tlacidlo na uvolnenie kosika.

- Pridisteni hornej casti komory na pecenie budte opatrni, ohrevné teleso a okraje kovovych casti st hortce.

- Vzdy dohliadnite na to, aby sa jedlo vo fritéze Airfryer tplne uvarilo.

- Fritézu Airfryer majte vzdy pod kontrolou.

- Privareni mastnych jedal moze z fritézy Airfryer vychddzat dym.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic vyhovuje prislusnym normam a smerniciam tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklacia
- Tento symbol znameng, Ze elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat s beznym komunélnym odpadom. (Obr. 3)
- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber elektrickych vyrobkov.

Zaruka a podpora

Versuni ponuka dvojro¢nu zaruku po zaktpeni tohto produktu. Tato zaruka neplati na poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim
alebo nedostato¢nou tdrzbou. Nasa zaruka nemé podla zakona vplyv na vase prava spotrebitela. Dalsie informécie alebo uplatnenie
zaruky najdete na nasej webovej stranke www.home.id/warranty.

Informacie o ekodizajne pre identifikator(y) modelu: NA11x, NA12x, NA13x

Opis Symbol Value Jednotka
Spotreba energie v rezime vypnutia Pott 0 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime P / w
Cas pred automatickym prepnutim do pohotovostného rezimu Tsb 0 Min
Norma merania pre prevadzkovu hodnotu EN 50564:2011
DAP B.V.
Kontaktné daje na ziskanie dalsich informacii
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Holandsko

Spotrebi¢ spliia poziadavky na ekologicky dizajn smernice 2009/125/ES.

Informacie o ekodizajne pre identifikator(y) modelu: NA21x, NA22x, NA23x

Opis Symbol Value Jednotka
Spotreba energie v rezime vypnutia Port 0.2 w
Spotreba energie v pohotovostnom rezime Pso / W
Cas pred automatickym prepnutim do pohotovostného rezimu Tsb 30 Min
Norma merania pre prevadzkovu hodnotu EN 50564:2011

DAPBV.

Kontaktné Udaje na ziskanie dalsich informacii
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Holandsko

Spotrebi¢ spliia poziadavky na ekologicky dizajn smernice 2009/125/ES.
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VENSCINA

Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu!
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.home.id.

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

- Aparata ne postavljajte na vrodi plinski stedilnik, druge elektri¢ne Stedilnike in elektri¢cne kuhalne plosce ali v njihovo blizino ter v
segreto pecico. (sl. 1)

- Aparata ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

- Pazite, da v aparat ne pride voda ali druga tekocina, ker to lahko povzroci elektri¢ni udar.

- Sestavine za cvrtje vedno polozite v kosaro, da ne pridejo v stik z grelnimi elementi.

- Med delovanjem aparata ne pokrivajte odprtin za dovod in odvod zraka.

- Posode ne napolnite z oljem, ker to lahko povzroci nevarnost pozara.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vti¢, omrezni kabel ali sam aparat.

- Med delovanjem aparata se ne dotikajte njegove notranjosti.

- Nikoli ne vstavljajte zivil v koli¢ini, ki bi presegala oznako na kosari za najvecjo dovoljeno kolicino.

- Vedno se prepricajte, da je grelnik prost in v njem ni zataknjenih Zivil.

Opozorilo

- Ce je omrezni kabel poskodovan, ga lahko zamenja samo druzba Philips, njen servisni zastopnik ali druga usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico. Vti¢ mora biti pravilno vstavljen v stensko vti¢nico.

- Tega aparata ni mogoce upravljati z zunanjim casovnikom ali loc¢enim sistemom za daljinsko upravljanje.

- Dostopne povrsine lahko med delovanjem postanejo vroce. (sl. 2)

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrzevati, e niso
starejsi od 8 in pod nadzorom.

- Aparatin kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

- Aparata ne postavljajte ob steno ali ob druge aparate. Za aparatom in ob njegovih straneh naj bo vsaj 10 cm prostora. Na aparat ne
postavljajte predmetov.

- Med cvrtjem z vro¢im zrakom se skozi odprtine za odvod zraka odvaja vroca para. Pazite, da bodo vase roke in obraz na varni
oddaljenosti od pare in odprtin za odvod zraka. Pazite tudi na vroco paro in zrak, ko odstranjujete posodo iz aparata.

- Vaparatu nikoli ne uporabite lahkih sestavin ali papirja za peko.

- Dostopne povrsine lahko med uporabo postanejo vroce.

- Shranjevanje krompirja: temperatura mora biti primerna za sorto shranjenega krompirja in mora znasati nad 6 °C, s ¢imer se zmanjsa
nevarnost izpostavljenosti akrilamidu v pripravljenem Zivilu.

- Posode nikoli ne napolnite z oljem.

- Aparatje namenjen uporabi pri temperaturi okolja med 5 °Cin 40 °C.

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

- Omreznega kabla ne hranite v bliZini vrocih povrsin.

- Aparata ne postavljajte na vnetljive materiale, kot so prti in zavese, ali v njihovo blizino.

- Aparat uporabljajte izklju¢no v namene, ki so opisani v tem priro¢niku, in uporabljajte samo originalno Philipsovo dodatno opremo.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Posoda, kosara in odstranjevalnik mas¢obe so med uporabo aparata in po njej vroci, zato z njimi vedno ravnajte previdno.

- Pred prvo uporabo aparata skrbno odistite vse dele, ki bodo prisli v stik s hrano. Glejte navodila v priro¢niku.

Pozor

- Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot so ¢ajne kuhinje v trgovinah,
pisarnah, kmetijah in drugih delovnih okoljih. Prav tako ni namenjen uporabi s strani gostov v hotelih, motelih, gostis¢ih in drugih
namestitvenih objektih.

- Ce aparata ne uporabljate, pred sestavljanjem, razstavljanjem ali ¢is¢enjem, ga odklopite iz elektritnega omreZja.

- Aparat postavite na vodoravno, ravno in stabilno podlago.

- (e se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne oziroma polprofesionalne namene oziroma na nacin, ki ni v skladu z navodili za
uporabo, postane garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakrsne odgovornosti za morebitno povzro¢eno skodo.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte popravljati sami, saj boste s tem
razveljavili garancijo.

- Pouporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

- Preden aparat primete ali ocistite, naj se ohlaja priblizno 30 minut.

- Sestavine, pripravljene v tem aparatu, morajo biti po cvrtju zlatorumene, in ne temne ali rjave barve. Odstranite zazgane ostanke.
Surovega krompirja ne cvrite pri temperaturi nad 180 °C (da zmanjsate nastajanje akrilamidov).

- Med tresenjem ne pritiskajte gumba za sprostitev kosare.

- Bodite previdni pri ¢is¢enju zgornjega dela kuhalne komore: vro¢ grelni element, robovi kovinskih delov.

- Vedno se prepricajte, da so zivila v cvrtniku Airfryer v celoti toplotno obdelana.

- Vedno poskrbite, da boste imeli nadzor nad cvrtnikom Airfryer.



- Pripripravljanju mastne hrane lahko iz cvrtnika Airfryer izhaja dim.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov ne smete odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (slika 3).

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih izdelkov.

Garancija in podpora

Versuni za ta izdelek nudi dveletno garancijo po nakupu. Ta garancija ne velja, ¢e je okvara posledica nepravilne uporabe ali slabega
vzdrzevanja. Nada garancija ne vpliva na vase pravice, ki jih imate kot potro3nik v skladu z zakonodajo. Za vec informacij ali za uveljavljanje

garancije obiscite nase spletno mesto www.home.id/warranty.

Podatki o okoljsko primerni zasnovi za identifikacijsko oznako modela(-ov): NA11x, NA12x, NA13x

Opis Simbol Vrednost Enota
Poraba energije v stanju izklju¢enosti Port 0 w
Poraba energije v stanju pripravljenosti Pso / W
Cas, po katerem se samodejno preklopi v stanje pripravljenosti Tsb 0 Min
Standard merjenja servisne vrednosti EN 50564:2011

DAPB.V.
Kontaktni podatki za vec informacij

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nizozemska

Aparat izpolnjuje zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Direktive 2009/125/ES.

Podatki o okoljsko primerni zasnovi za identifikacijsko oznako modela(-ov): NA21x, NA22x, NA23x

Opis Simbol Vrednost Enota
Poraba energije v stanju izklju¢enosti Pot 0.2 w
Poraba energije v stanju pripravljenosti Pso / W
Cas, po katerem se samodejno preklopi v stanje pripravljenosti Tsb 30 Min
Standard merjenja servisne vrednosti EN 50564:2011

DAP B.V.

Kontaktni podatki za ve¢ informacij

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Nizozemska

Aparat izpolnjuje zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Direktive 2009/125/ES.

Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodo3li u Philips!
Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na www.home.id.

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nemojte da stavljate aparat na vreli Sporet na plin ili na bilo koji Sporet na struju i elektri¢ne grejne ploce, odnosno blizu istih, kao niti
u zagrejanu pecnicu. (sl. 1)

- Nikada ne uranjajte aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom vode.

- Nedozvolite da voda ili neka druga te¢nost prodre u aparat da ne bi doslo do strujnog udara.

- Sastojke koje zelite da przite uvek stavite u korpu kako biste sprecili da dodu u dodir sa grejnim elementima.

- Nemojte pokrivati ulazne i izlazne otvore za vazduh dok aparat radi.

- Posudu nemojte da punite uljem zato $to to moze da dovede do pozara.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Nikada nemojte da dodirujete unutrasnjost aparata dok radi.

- Nikada nemojte da stavljate vecu koli¢inu hrane od maksimalnog nivoa koji je oznacen na korpi.

- Uvek proverite da li je grejni element slobodan i da nema ostataka hrane na grejnom elementu.

Upozorenje

- Ako je kabl za napajanje ostecen, mora da ga zameni kompanija Philips, njen servisni agent ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe kako
bi se izbegla opasnost.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu. Uvek proverite da li je utika¢ pravilno umetnut u zidnu uti¢nicu.
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- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- Povrsine koje se dodiruju mogu da postanu vruce dok aparat radi. (sl. 2)

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom. Cié¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno je samo deci
starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih.

- Aparatinjegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina.

- Nemojte da stavljate aparat uz zid niti uz druge aparate. Ostavite bar 10 cm slobodnog prostora pozadi, sa obe strane i iznad aparata.
Nemojte nista da stavljate na aparat.

- Tokom przenja pomocu vruceg vazduha kroz izlazne otvore za vazduh oslobada se vruca para. Drzite ruke i lice na bezbednoj
udaljenosti od pare i od izlaznih otvora za vazduh. Takode, pazite na vrucu paru i vazduh prilikom uklanjanja posude iz aparata.

- Nikada nemojte da stavljate lagane sastojke ili papir za pakovanje u aparat.

- Dostupne povrsine mogu da postanu vruce dok aparat radi.

- Odlaganje krompira: Temperatura bi trebalo da odgovara vrsti krompira koja se odlaze i trebalo bi da bude iznad 6 °C kako bi se
maksimalno smanjio rizik od izlaganja akrilamidu u pripremljenoj hrani.

- Nikada nemojte da punite posudu uljem.

- Aparat je dizajniran za koriscenje na temperaturama okoline izmedu 5 °Ci 40 °C.

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne mreze.

- Drzite kabl dalje od vrelih povrsina.

- Aparat nemojte da drzite na zapaljivim materijalima kao sto je stolnjak ili zavesa niti u njihovoj blizini.

- Aparat nemojte da koristite ni u jednu svrhu osim one opisane u ovom prirucniku i koristite iskljucivo originalne Philips dodatke.

- Nikada ne ostavljajte aparat da radi bez nadzora.

- Posuda, korpa i sakupljac masnoce postaju vru¢i tokom upotrebe i ostaju vru¢i nakon toga, uvek pazljivo rukujte tim delovima.

- Pre prve upotrebe temeljito ocistite delove koji dolaze u kontakt sa namirnicama. Pogledajte uputstva u priru¢niku.

Opomena

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo standardnoj upotrebi u domacinstvu. Nije namenjen za upotrebu u okruzenjima kao sto su kuhinje
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim radnim okruZenjima. Nije namenjen ni za upotrebu od strane
klijenata u hotelima, motelima, prenocistima i drugim vrstama smestaja.

- Uvekiskljucite aparat iz napajanja ako ga ostavljate bez nadzora, odnosno pre sklapanja, rasklapanja, odlaganja ili ¢is¢enja.

- Postavite aparat na horizontalnu, ravnu i stabilnu podlogu.

- Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi na nacin koji nije u skladu sa
uputstvima iz korisnickog priru¢nika, garancija ce prestati da vazi, a Philips nece prihvatiti odgovornost za bilo kakva nastala ostecenja.

- Uslucajuispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlasceni Philips servisni centar. Nemojte pokusavati da sami popravite aparat,
jer ¢e u suprotnom garancija biti ponistena.

- Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

- Prerukovanjaili odlaganja ostavite aparat da se hladi oko 30 minuta.

- Uverite se da namirnice pripremljene u ovom aparatu imaju zlatnoZutu boju, a ne tamnuiili braon. Uklonite izgorele ostatke. Nemojte
da przite sveze krompire na temperaturi vecoj od 180 °C (da biste se maksimalno smanjilo stvaranje akrilamida).

- Nemojte da pritisnete dugme za oslobadanje korpe dok tresete posudu.

- Budite pazljivi prilikom ¢iscenja gornjeg dela komore za kuvanje: Vruc grejni element, ivice metalnih delova.

- Uvek proverite da li je hrana potpuno pripremljena u aparatu Airfryer.

- Uvek budite sigurni da imate punu kontrolu nad aparatom Airfryer, a to se odnosi na koris¢enje daljinske funkcije ili odlozenog starta.

- Prilikom pripreme masne hrane, Airfryer moze da proizvodi dim. Budite narocito pazljivi kada koristite funkciju daljinskog upravljanja
ili odlozenog starta.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Recikliranje

- Ovaj simbol ukazuje na to da elektri¢ni proizvodi ne smeju da se odlazu sa obi¢nim ku¢nim otpadom. (sl. 3)
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih proizvoda.

Garancija i podrska

Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova garancija ne vazi ako je kvar nastao usled nepravilne upotrebe ili
loseg odrzavanja. Nasa garancija ne utice na vasa potrosacka prava koja imate po zakonu. Za vise informacija ili za pozivanje na garanciju,
posetite nasu veb lokaciju

www.home.id/warranty.

Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacione oznake modela: NA11x, NA12x, NA13x
Opis Simbol Vrednost Jedinica
Potrosnja energije u isklju¢enom stanju Pot 0 W
Potrosnja energije u rezimu pripravnosti Psb / wW
Period pre automatskog prebacivanja u rezim pripravnosti T 0 Min
Standard merenja za servisnu vrednost EN 50564:2011
Podaci za kontakt za pronalazenje dodatnih informacija DAPBY.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands
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Aparat je usaglasen sa zahtevima ekoloski prihvatljivog dizajna iz Direktive 2009/125/EZ. ‘
Informacije o ekoloskom dizajnu za identifikacione oznake modela: NA21x, NA22x, NA23x
Opis Simbol Vrednost Jedinica
Potrosnja energije u isklju¢enom stanju Pott 0.2 W
Potrosnja energije u rezimu pripravnosti Pso / W
Period pre automatskog prebacivanja u reZim pripravnosti Tsb 30 Min
Standard merenja za servisnu vrednost EN 50564:2011
Podaci za kontakt za pronalazenje dodatnih informacija DAPBY.
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands
Aparat je usaglasen sa zahtevima ekoloski prihvatljivog dizajna iz Direktive 2009/125/EZ.

MAKEOOHCKMU

BoBep

By yecTnTame 3a KynyBaHeTo 1 fobpe fojaosTe Bo Philips!
3a [a LenocHo ja UckopucTuTe noaapLikata WTo ja Hyaw Philips, pernctpupajre ro Balwumot npoussoa Ha www.home.id.
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MaTesiHoO I'IpO‘-W\TajTe M OBKME BaXHn VIHd,)OpMaLLVIVI npeg na ro KopnucTtuTe anapaTot n 3aHyBajTe i 3a BO AHWHa.

ACHOCT

HemojTe aa ro noctaByBaTe anapaToT Ha Unv GAN3Y [0 XKEXOK MANHCKM LUNOPET, KOj 610 eNeKTpUYeH LNOPET 1 eNeKTPUYHU FPejHI
M04M MW BO 3arpeaHa pepHa. (cn. 1)

HeMojTe HuKorall fAa ro noTonyBaTe anapaToT BO BOAA HUTY Aa ro niakHeTe Noj Yelma.

3a fa cnpeynTe CTpyeH yaap, BHUMaBajTe fa He HaB/e3e BofAa UK [ipyra Te4YHOCT BO anapaTor.

CocTojkuTe 3a Npxekse cekoralll CTaBajTe r1 BO KopraTa 3a Aa He A0jAaT BO AONUP CO rPejHUTE efleMeHTH.
HemojTe aa rn nokprsaTe OTBOPWTE 3a B/IE3 U M3Ne3 Ha BO3AyX Aofeka paboTh anapaTtor.

HemojTe fa ja nonHUTe TaBaTa co Macio GuAejKv Toa MoXe fja Npeamn3BmKa noxap.

HemojTe aa ro KOpUCTUTE anapaToT ako e OLUTeTeH NPUKIYHOKOT, KabenoT 3a HanojyBarbe UK CaMMOT anapar.
Hvikoralu HemojTe fa ja fonupaTe BHaTPeLHOCTa Ha anapaTtoT fofeka paboTu.

Hukoralu HemojTe fa cTaBaTe KONMYMHA Ha XPaHa LUTO ro HaAMUHYBA MakKCMMasIHOTO HBO O3Ha4Y€HO BO KopnaTa.
Cekorall NpoBepyBajTe Aanu rpejadoT e CIobofeH 1 Aanu NMa 3ariaBeHo XpaHa BO rpejayor.

eaynpenyBame

Bo cyyaj Ha oluTeTyBarbe, kabenoT 3a HarnojyBakbe Mopa [ia ro 3ameHu komnanujata Philips, Hej3uH cepBucep nnv gpyru nnua co
CMYHYM KBanmdUKaLmm 3a fla ce n3berHe onacHoCT.

AnapaToT NpurkyyyBajTe ro camo BO 3a3eMmjeH suaeH wrekep. Cekorall NpoBepyBajTe Aanv NPUKITYyHOKOT MPaBUITHO CTe ro BMeTHane
BO LUTEKEPOT.

OBoj anapaT He e HameHeT 3a ynoTpeba co HagBopeLLeH TajMep UK o 3acebeH cMCTeM 3a AaneynHCKO yrpaByBaHse.

MoBpLUMHUTE WTO Ce fonunpaaT MoXe [la CTaHaT Bpesv gofeka paboTu anapatoT. (c1. 2)

OBoj anapaT MOXe fja ro KopucTaT AeLia NocTapy o 8 FOAVHYM 1 UL CO OrpaHuyeHn MU3NYKK, CeH30PHU U MEHTaNTHN
CNoCoBHOCTU MM 1L CO HeAOCTaTOK Ha CKYCTBO W 3Haekbe, MOA YC/10B [ia ce NMof Hafa30p wnv aa aobune ynatcrsa 3a besbenHo
KopuCTerbe Ha anapaToT 1 Aa r1 pa3bupaaT MOXHWTe onacHoCTy. [leLaTa He cMeaT fja CM Urpaat co anapaTtoT. YucTerse 1
KOPUCHNYKO OflpXKyBatbe cMeaT Aa BpLuaT Aelia NocTtapu o 8 roAvHY Nof Hafa30p Ha BO3pacHo inLe.

AnapaTtoT v kabenoT fpxeTe rn noganeky og fodat Ha AeLia NoMIaan of, 8 roauHu.

HemojTe ga ro notnupate anapaTtoT Ha SUA WK Ha Apyru anapati. OctaBeTe HajManky 10 cm cnobofeH NpocTop of 3a4HaTa cTpaHa,
o[l ABeTe HOYHU CTPaHW 1 Hafl anapaToT. He cTaBajTe HULLTO BP3 anapaTtoT.

3a Bpeme Ha NpxXereTo CO Bpes BO3AyX, Of OTBOPUTE 3a 13/1e3 Ha BO3AyX ce ocnioboyBa Bpena napea. JpxeTe r pauete v nLeTo
Ha 6e306eHO pacTojaHVe of Napeata v of OTBOPUTE 3a M3/1e3 Ha Bo3ayx. VcTo Taka, BHMMaBajTe Ha BpesiaTa napea v BO34yXoT Kora
ja BaguTe TaBaTa of anapaTot.

Hukorall He KopucTeTe IecHU COCTOjKM UK XapTHja 3a nakyBarbe.

MoBpLUVHUTE WTO Ce JonunpaaT MoXe [la CTaHaT Bpenyv gofeka paboTu anapaTor.

Cknaguparbe KOMNMpU: TeMnepaTypaTa Mopa Aa buae coofeTHa Ha CklagvpaHaTa copTa KOMNMp 1 Mopa Aa bune Hag 6 °C 3a aa ce
MVHUMU3MPa PUBUKOT O U3NTOKEHOCT Ha akpuiamug BO MOAroTBeHaTa XpaHa.

Hvikoralu HemojTe fa ja NoNHWTe TaBaTa Co Macso.

AnapaToT e npeABvAeH 3a yrnotpeba npu ambreHTanHu Temnepatypu nomery 5 °Cn 40 °C.

Mpen Aa ro BKJy4MTe anapaToT, NpoBepeTe Aanv HaMoHOT HaBeeH Ha anapaToT OfroBapa Ha HaMoHOT Ha JlokafiHaTa eflekTpuyHa
mpexa.

Kabenor 3a HanojyBatbe ipxeTe ro noaasneky of ek NOBPLINHMA.

HemojTe na ro noctaByBaTe anapaToT Ha v 6AaK3y [0 3ananuBK MaTepwjan Kako LUTO ce YapLuad unu 3aBeca.

AnapartoT ynotpebyBajTe ro eAyHCTBEHO 3a HaMEHWTe OMWLLAHK BO OBOj MPVPAYHIK 1 KOPUCTETE CamMO OpPWUTMHaNHW JOAATOLM Of,
Philips.

He octaBajte anapatoT ga pabotu 6e3 Haf3op.
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- TaBaTa, Kopnata n CO6MpaHOT Ha MacHOTWMW CTaHyBaaT BpeJsI BO TEKOT Ha U MO KOPUCTEHETO Ha anapaToT, cekoraly paKyBajTe CO HMB
BHMMaTENHO.

- I'Ipe,u MPBOTO KOPUCTEHE Ha anapaToT TeMesTHO ncHncTeTe rm AenosuTe WTo ,D,oafaaT BO AOMNMp CO XpaHaTta. MornepHete rn
ynatcrBaTa BO NPUPaYHUKOT.

BHumaHue

- OBOj anapat e HamMeHeT caMo 3a CTaHAApAHa ynoTpe6a Bo AOMaKMHCTBA. He e HameHeT 3a ynoTpe6a Bo OMNKpy>kyBatba Kako LTO ce
KYjH 3a NepcoHan Bo NPOAABHMLM, KaHLEenapuu, hapmmn nav Apyrv paboTHU ONKpyxKyBakba. He e HameHeT HUTY 3a ynoTpeba of,
K/IMEHTU BO XOTE/IN, MOTENM, YTOCTUTESNCKI 0BJeKTU KOW HyAaT HOKeBakbe U Nojafok v ApYrv BUAOBY CMECTYBatbE.

- CeKoralll WCKJly4yBajTe ro anapaTtoT Of HaMojyBak-eTO ako ro ocTasaTe 63 HaA30p, Kako 1 Npef, CKoNyBakbe, PackionyBatbe,
CKNagmparbe Un YUcTerse.

- locTaBeTe ro anaparoT Ha XOPW30HTasIHa, PaMHa 1 CTabuHa NOBPLUMHA.

- AKO anaparoT ce KOPUCTY HEMPABUIIHO, aKO Ce KOPUCTY 3a NPO(ECHOHANHM U NOYNPOMECHOHANHI LW MK aKo He ce
KOPWCTW BO COMIACHOCT CO ynaTcTBaTa BO MPUPAYHUKOT 3a KOPUCHULW, rapaHumjaTa Ke 6uae noHuwTera v Philips Hema ga npudatn
OLroBOPHOCT 3a HacTaHaTaTa WwreTa.

- Ako e notpe6Ha nposepka 1K1 Nomnpaska Ha anapaToT, cekorall HOCeTe o BO OBJIACTEH cepBiiceH LieHTap Ha Philips. He o6uaysajte
ce camyt fia ro nonpasate anaparoT, BO CNPOTUBHO rapaHuujata Ke 6uae noHuLTeHa.

- CeKoralll WCKJy4yBajTe ro anapatoT Of LUTeKep Mo KOPUCTEHETO.

- OcraBeTe ro anapartot Aa ce ofaaun NpubanxkHo 30 MUHYTU NPef fa pakyBaTe Co HEro UMW Aa ro YucTuTe.

- BHWMaBajTe COCTOjKMTE MOATOTBEHM BO OBOj anapat Aa G1aaT 31aTHOXONTY, @ He TEMHM WK KadeHu. OTCTpaHeTe 1 3aropeHuTe
ocTatouu. He npxeTe cBeXM KOMMMPU Ha Temnepatypa noronema of 180 °C (3a fja cO3AaBarbeTO Ha akpuaamug ce ceede Ha
MUHVUMYM).

- BHWMaBajTe fa He ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a OTMYyLITakbe Ha KopraTa Npw TPecer-eTo.

- bugeTe BHUMATENHM KOra ro YMCTUTE TOPHMOT e/l Ha KOMOPATa 3a NpXekbe: KEXOK rpeeH eneMeHT, pab Ha MeTanHu1Te AeOBN.

- Cekorall npoBepyBajTe fjanu xpaHaTa e LeNocHO ucnpxeHa 8o anaparort Airfryer.

- TMorpuxeTe ce cekorall fja MMaTe KOHTpona Hag sawnot Airfryer.

- Kora npxwuTe MpcHa xpaHa, anapatoT Airfryer Moxe Aa ucnyLuta aum.

EnekTpomarHeTHu nonutba (EMF)
OBOj arapar e ycorsiaceH Cco BaXkeykmTe CcTaHgapan n nponmcn WTo ce ofHecyBaaTt Ha M3/10XKeHOCTa Ha eNIeKTPOMAarHeTHM noauntba.

Peuuknupare

- OBoj cuMb01 03HaYyBa fieKa eNekTPUYHUTE NPOU3BOAM He cMee fia ce (paaT co 0BMYHNOT OTNag of AoMakuHcTgara. (Cr1. 3)
- [MpuapxysajTe ce [0 3aKOHWTe BO BallaTa 3emja 3a OALeNHO cObMpatbe Ha eNeKTPUYHUTE MPOW3BOAY.

lfapaHuuja n nogapLuka

Versuni Hyau ABeroayLLIHa rapaHLumja 3a 0Boj Npou3BoA No KynyBarseTo. OBaa rapaHLumja NpectaHyBa Aa Baxu ako AedeKToT ce [oXM
Ha HenpasuIHO KOpUCTeHe NN HeCOOLABETHO OAPXKYBaH-E. Hawarta rapaHLuAja He anljae Ha BallMTe 3aKOHCKWM NMpaBa Kako noTpoulysay.
3a noseke nHhoOpMaLMK UK 3a KOPUCTEHE Ha rapaHLujaTa, noceTeTe ja Hawarta Beb-cTpaHua www.home.id/warranty.

NHdopmauum 3a eKoNoLWKUOT An3ajH 3a uaeHTudukaTtop(m) Ha mopenot: NA11x, NA12x, NA13x

Onuc Cumbon BpepHocT EaviHuua
MoTpoluyBayka Ha eHeprija BO UCKIYYEH PexXnm Port 0 w
MoTpoluyBayka Ha eHepruja BO PeXnMOT Ha NOArOTBEHOCT Pso / w
Mepwvog Npes, aBTOMATCKOTO NpedpsyBatbe BO PeXUM Ha MOArOTBEHOCT Tb 0 MwuH.
CraHaapm 3a Meperse Ha MHAEKCOT Ha edrkacHOCT EN 50564:2011

i DAP B.V.
MopaTtoum 3a KOHTaKT 3a fja JobueTe noseke nHdopMaLum -

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

AnapaTtoT e ycornaceH co 6apatbaTa 3a eKonowkmn AvsajH Bo Aupektusata 2009/125/EC.

NHopmMaLmm 3a eKOOLLKMOT An3ajH 3a ngeHtudukatop(m) Ha mopenot: NA21x, NA22x, NA23x

Onuc Cumbon BpepHocTt EanvHnua
MoTpoluyBayka Ha eHeprija BO NCKJYYeH pexum Pott 0.2 W
MoTpoluyBayka Ha eHepruja BO PeXmnMOT Ha NOArOTBEHOCT Pso / w
Mepvion Npes aBTOMATCKOTO NpedpyBakbe BO PeXVM Ha NOAroTBEHOCT Tso 30 MuH.
CraHfapm 3a Meperse Ha MHAEKCOT Ha euKacHoCT EN 50564:2011

DAP B.V.

MoaaToum 3a KOHTAKT 3a fja fobueTe noseke UHpopmaLmm
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

AnapartoT e ycornaceH co bapatbaTa 3a eKonoLWKM Aun3ajH Bo JupekTtusata 2009/125/EC.
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Hyrje
Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips!
Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja gé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né fagen www.home.id.

E réndésishme

Lexoni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara se ta vini né puné pajisjen dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Mos e vendosni pajisjen mbi apo prané njé stufe té nxehté me gaz apo mbi té té gjitha llojet e stufave elektrike dhe pianurave
elektrike ose né njé furré té nxehté. (fig. 1)

- Mos e zhytni kurré pajisjen né ujé dhe as mos e shpélani né cezmé.

- Mos lejoni futjen e ujit ose té ndonjé léngu tjetér brenda né pajisje, pér té shmangur goditjen elektrike.

- Gjithmoné futini pérbérésit pér skugje brenda koshit, pér té parandaluar kontaktin e tyre me rezistencat e nxehjes.

- Mosimbulonivrimat e hyrjes dhe té daljes sé ajrit ndérkohé gé pajisja éshté duke punuar.

- Mos e mbushni tiganin me vaj pasi ky veprim mund té pérbéjé rrezik pér zjarr.

- Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik ose veté pajisja éshté e démtuar.

- Mos e prekni kurré pjesén e brendshme té pajisjes ndérkohé gé éshté duke punuar.

- Mos futni kurré sasi mé té madhe ushgimi sesa niveli maksimal qé tregohet te koshi.

- Gjithmoné sigurohuni gé nxehési éshté i liré dhe brenda tij nuk ka ngecur asnjé ushgim.

Paralajmérim

- Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai duhet ndérruar nga "Philips”, agjenti i tij i servisit apo persona me kualifikim té ngjashém, né
ményré qé té shmangen rreziget.

- Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara. Sigurohuni gjithnjé qé spina té futet si¢ duhet né prizé.

- Kjo pajisje nuk éshté menduar té vihet né pérdorim me ané té njé kohématési té jashtém apo njé sistemi té vecanté pér komandimin
nga distanca.

- Sipérfaget e aksesueshme mund té nxehen gjaté pérdorimit. (fig. 2)

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore,
apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése ata mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve dhe nése
kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhen kryer nga
fémijét, pérveg nése jané mé té médhenj se 8 vje¢ dhe nén mbikéqyrje.

- Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg vendeve ku mund té arrihet nga fémijét e moshés nén 8 vjec.

- Mos e mbéshtetni pajisjen né mur ose né pajisje té tjera. Lini té paktén 10 cm hapésiré té liré né pjesén e pasme, né té dyja ané e
pajisjet dhe sipér saj. Mos vendosni asgjé mbi pajisje.

- Gjaté skugjes me ajér té nxehté del avull i nxehté nga vrimat e daljes sé ajrit. Mbani duart dhe fytyrén né distancé té sigurt larg avullit
dhe vrimave té daljes sé ajrit. Gjithashtu tregohuni té kujdesshém pér avullin e nxehté kur nxirrni tiganin nga pajisja.

- Mos pérdorni kurré pérbérés té lehté ose letér paketimi né pajisje.

- Sipérfaget e aksesueshme mund té nxehen gjaté pérdorimit.

- Ruajtja e patateve: Temperatura duhet té jeté e pérshtatshme pér varietetin e patates qé ruhet dhe ajo duhet té jeté mbi 6°C pér té
minimizuar rrezikun e ekspozimit té akrilamidit né ushgimet e pérgatitura.

- Mos hidhni kurré vaj né tigan.

- Kjo pajisje éshté projektuar pér t'u pérdorur né temperaturé ambienti midis 5°C dhe 40°C.

- Pérpara se ta vini né puné pajisjen kontrolloni nése tensioni i trequar né pajisje pérkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.

- Mbajeni kordonin elektrik larg sipérfageve té nxehta.

- Mos e vendosni pajisjen mbi apo prané materialeve gé marrin flaké, si pér shembull mbulesé tavoline ose perde.

- Mos e pérdorni pajisjen pér asnjé géllim tjetér pérveg atij té pérshkruar né kété manual dhe pérdorni vetém aksesoré origjinalé té
Philips.

- Mos e lini pajisjen né puné pa mbikéqgyrje.

- Tigani, koshi dhe reduktuesi i yndyrés nxehen gjaté pérdorimit té pajisjes dhe jané té nxehté edhe pas pérdorimit té saj, késhtu qé
veproni me kujdes.

- Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré té paré, pastrojini miré pjesét qé bien né kontakt me ushgimin. Referojuni udhézimeve né
manual.

Kujdes

- Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér pérdorim té zakonshém né shtépi. Ajo nuk éshté menduar pér pérdorim né ambiente si
kuzhinat profesionale apo dygane, zyra, ferma ose ambiente té tjera pune. Ajo as nuk éshté menduar pér pérdorim nga klientét né
hotele, motele, ambiente pér fjetje dhe méngjes dhe mjedise té tjera banimi.

- Shképuteni gjithmoné pajisjen nga priza nése e lini té pamonitoruar dhe pérpara se ta montoni, cmontoni, ta vendosni né ruajtje ose
pérpara se ta pastroni.

- Véreni pajisjen mbi njé sipérfage horizontale, té drejté dhe té géndrueshme.

- Nése pajisja pérdoret né ményré té papérshtatshme apo pér géllime profesionale ose gjysmé-profesionale apo nuk pérdoret sipas
udhézimeve né kété manual pérdorimi, garancia béhet e pavlefshme dhe “Philips” refuzon ¢do lloj pérgjegjésie pér démin e shkaktuar.

- Gjithmoné dérgojeni pajisjen né piké servisi té autorizuar nga Philips pér kontroll ose riparim. Mos tentoni ta riparoni veté pajisjen,
pérndryshe garancia béhet e pavlefshme.

- Higeni gjithnjé pajisjen nga priza pas pérdorimit.

- Léreni pajisjen té ftohet pér rreth 30 minuta pérpara se ta pérdorni apo ta pastroni até.
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- Sigurohuni gé pérbérésit e pérgatitur né kété pajisje té dalin né ngjyré té verdhté té arté né vend té njé ngjyre té verdhé té errét
apo ngjyré kafe. Largoni mbetjet e djegura. Mos skugni patate té freskéta né temperaturé mbi 180°C (pér té minimizuar krijimin e
akrilamidit).

- Mos shtypni butonin e [éshimit té shportés gjaté Iékundjes.

- Béni kujdes kur pastroni pjesén e sipérme té dhomés sé gatimit: rezistenca e nxehté, skajet e pjeséve metalike.

- Sigurohuni gjithmoné gé ushgimi né fritezén me ajér éshté skuqur plotésisht.

- Sigurohuni gjithmoné gé keni nén kontroll fritezén me ajér.

- Kur gatuani ushgime me yndyré, nga friteza me ajér mund té dalé tym.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Kjo pajisje éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.
Riciklimi

Ky simbol do té thoté se produktet elektrike nuk duhet té hidhen me mbeturinat normale té shtépisé. (Fig. 3)

Ndigni rregullat shtetérore pér grumbullimin e vequar té produkteve elektrike.

Garancia dhe mbéshtetja

Versuni ofron njé garanci dyvjecare pas blerjes pér kété produkt. Kjo garanci nuk vlen nése defekti ndodh pér shkak pérdorimi té gabuar
apo mosmirémbajtjeje. Garancia joné nuk prek té drejtat tuaja sipas ligjit si konsumator. Pér mé shumé informacion ose pér té pérdorur
garancing, ju lutemi té vizitoni fagen toné té internetit www.home.id/warranty.

Informacioni i projektimit ekologjik pér modelin me identifikues: NA11x, NA12x, NA13x

Pérshkrimi Simboli Vlera Njésia
Konsumi i energjisé né modalitetin fikur Pof 0 wW
Konsumi e energjisé né modalitet pasiv Psb / W
Periudha para kalimit automatik né modalitetin pasiv Teo 0 Min
Standari i matjes pér vlerén e servisit EN 50564:2011

DAP B.V.

Detajet e kontaktit pér té marré informacion té métejshém

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Pajisja pajtohet me kérkesat e projektimit ekologjik té direktivés 2009/125/KE.

Detajet e kontaktit pér té marré informacion té métejshém

Informacioni i projektimit ekologjik pér modelin me identifikues: NA21x, NA22x, NA23x
Pérshkrimi Simboli Vlera Njésia
Konsumi i energjisé né modalitetin fikur Poft 0.2 W
Konsumi e energjisé né modalitet pasiv Psb / W
Periudha para kalimit automatik né modalitetin pasiv T 30 Min
Standari i matjes pér vlerén e servisit EN 50564:2011

DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Pajisja pajtohet me kérkesat e projektimit ekologjik té direktivés 2009/125/KE.

YKPATHCbKA

Bctyn

Bitaemo 3 npuabaHHam Brpoby Philips!

LLIo6 y noBHIN Mipi kopycTyBaTUCA NIATPUMKOIO, SiKy nponoHye Philips, 3apeectpyitTe csiit B1pi6 Ha Be6-canTti www.home.id.

Baxxnuea iHopmauis

YBaxHO NpoyumnTanTe Lijo BaxMBy iHthopmalito nepef No4aTKOM KOPUCTYyBaHHA NPUCTPOEM Ta 36epiralite Moro ans ManbyTHbOT AOBIAKM.

Hebe3neuyHo

- He cTaBTe NpuUCTpiit Ha rapsidy rasoBy MANTY, Ha YCi BUAW eNEKTPOMNT Ta eN1eKTPUYHIUX MAACTUH Y Y PO3IrpiTy AyXOBKY abo 6ing HUX.

(man. 1)
- Hikonu He 3aHyptoiTe NpuUCTpil y BOAy Ta He MUIATE NOro Mif KpaHOM.

- [Ans 3anoBiraHHs ypaxeHHIo enekTpUYHIUM CTPYMOM CIIAKYITe, LWob ycepeanHy NpUCTPOIO He NoTpanuia BoAa UM iHWa pigvHa.

- 388>K,D,I/I K.f'la,ELin NPOAYKTN ONA CMaXXeHHS Y KOLWUK, LLlO6 BOHW He TopKanuca Harpiaanhme efleMeHTiB.

- He HakpwBaiTe 0TBOPM BXOAY i BUXOAY MOBITPS, KOAM NPUCTPIN NpaLitoe.
- [nsa 3anobiraHHs noxexi He HanMBaWTe B Yallly oJito.

- He BMKOPUWCTOBYITE NPUCTPIN, SKLLO WITEKEP, LUHYP XMBNEHHS abo caMm NPUCTPI MOLIKOAXKEHO.

- He TopkawTecs BHYTPILWHbOT YaCTUHW NPUCTPOLO, KOMW BiH NPaLoE.
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- HeknagiTe NpoayKTV BULLLE MaKCUMasbHOrO PiBHS, BKa3aHOMO B KOLLMKY.
- CnigkywnTe, Wob Harpiay byB BiNbHWN i 06 [0 HBOrO He MpUAnnana ixa.

MonepemxeHHs

- SKuwo Kabenb XMBAEHHS MOLUIKOAXKEHO, A5 YHVUKHEHHS Hebe3neku noro NoTpibHo 3amiHWTK nnwwe y Philips, 3BepHyBLIMCH A0
CepBiCHOro areHTa koMnaHii abo kBanicikosaHux ocib.

- Tigknioyante NPUCTPIV NvLe [0 3a3eMIeHOT po3eTK. 3aBXAn NepesipainTe, Yn LiTekep BCTaHOBEHO Y PO3ETKY HaNeXHVIM Y/HOM.

- Len npuctpin He npy3Ha4eHo 418 KepyBaHHS 3a [ONMOMOrolo 30BHILHLOrO TaMepa 41 OKPeMOol CUCTEMU JNCTaHLLIMHOIO KepyBaHHS.

- Mg Yac poboT NPUCTPOI NOBEPXHI, AOCTYNHI AN1S AOTVIKY, MOXYTb HarpisaTucs. (masn. 2)

- UMM Npuctpoem MoxyTb KOPUCTYBaTUCS AiTH BikOM Bifg 8 pokis abo Ginblue 4n 0cobu i3 nocnabneHnmm GisnyHrMY BiguyTTamMm abo
PO3yMOBMMM 30i6HOCTAMM, Y 6e3 HaNeXHOro JOCBify Ta 3HaHb, 3a YMOBU, LLIO KOPUCTYBaHHS BifOyBaeTbCA Nif HarnsAoM, im byno
NPOBeAEHO IHCTPYKTaX LWoAo 6e3neyHoro KOpUCTyBaHHS NPUCTPOEM Ta ix By/10 NOBIAOMAEHO NPO MOXINBI pu3KKK. He fo3sonsiTe
AiTAM 6aBUTUCS NPUCTPOEM. He fo3BONAATE AITAM A0 8 POKiB BUKOHYBATV YMLLIEHHA Ta Aornsg 6e3 Harnagy 4opoCnX.

- 3bepiralite NpUCTPIN i WHYP XWBAEHHS Nofani Big Aitel Bikom 4o 8 pokis.

- He BcTaHoBntoOMTE NPUCTPIN 6ing cTiHM abo iHWKX NPUCTPOIB. 3anuiTe WoHanMeHwe 10 cM BiNbHOro MicLA 3a NPUCTPOEM, Hag HUM i
3 060X CTOpiH. He cTaBTe Hi4Oro 38epXy Ha NPUCTPIN.

- Mg 4ac cmaxeHHs i3 BUKOPWCTaHHAM rapsa4oro NOTOKY MOBITPA 3 OTBOPIB BVXOAY NOBITPSA BUXOAWTL rapaya napa. TpumawTe pyku Ta
06au1yus Ha Be3neyHin BigcTaHi Big napw i Big 0TBOPIB BUXOAY NOBITPS. Takox byabTe 0bepexHi, KoNu BUMaETe Yally i3 TpucTpoio,
o6 He 0bNeKTUCs rapsaYoio Napoto i NOBITPAM.

- Hikonun He BUKOpUCTOBYATE Nerki npoaykTy abo nanip ANns BUMNiKaHHS y NPUCTPOI.

- Konu npucTtpin npaLiiog, MoXyTb Harpisatucsa AOCTYNHI AN AOTUKY NOBEPXHI.

- 3b6epiraHHa kapTonui: TeMnepaTypa NOBKHHa BIAMNOBIAATU COPTY KapToni, sika 36epiraeTbes, i Mae 6yTu BuLle 6 °C ANA 3MEHLWEeHHA
PV3VIKY BMVIBY aKpuiaMify Ha NpurotosaHy ixy.

- Hikonu He HanmBanTe B Yally onito.

- Len npucTpit cTBOpeHO AN BUKOPUCTaHHS 3a TemnepaTypu cepegosuila Big 5 °C go 40 °C.

- MNepep ™M 5K Nig'€AHYBATU NPUCTPIN A0 enekTpoMepexi, nepesipTe, Yu 36iraeTbcst Hanpyra, Bka3aHa Ha NPUCTPOI, 3 HaNpPyro y
Mepexi.

- TpumawTe WHYpP XUBNEHHSA NoAasi Bif rapa4nx NoOBEPXOHb.

- He BcTaHoBnOWTE NPUCTPIN Ha abo 6ins 3anMmncTX MaTepianis (Hanpyiknaa, ckatepTuHK abo 3aHaBicok).

- He BMKOPWCTOBYTE NPUCTPIN ANS IHLIMX LiiNel, HiXXK ONMcaHo B LibOMY MOCIBHUKY KOPUCTYBaya, i KOPUCTYMTECS NniLLe OpUTiHaabHUMU
akcecyapamu Philips.

- Hes3anuwanTe npucTpi NpauiosaTi 6e3 Harnsaay.

- Yawa, Kowwuk i 36Mpay Xupy HarpisaoTbCs Nif Yac i Nicas BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO, TOMY 3aBXAV KOPUCTYNTeCa HUMMK 0bepexHO.

- TNepep nepwmnmM BUKOPUCTAHHAM PeTesIbHO MOUNCTITh YAaCTUHW, AKi KOHTaKTyBaTUMYTb i3 xelo. [VB. BKa3iBKM y NOCIOHMKY.

YBara!

- Lleit NpUCTpiit Npr3HaYeHO BUKITIOYHO AN1s NOBYTOBOrO BUKOPUCTaHHS. VIOro He Mpu3HaYeHo Ans BUKOPUCTaHHS Ha C1yk60BUX
KyXHSIX y MarasuHax, odicax, hepmMepcbkux rocnofapcTBax Ta B iHLWMX BUPOBHMYMX yMOBaX. VIoro He nprsHadueHo Ans BUKOPUCTaHHS
KJIEHTaMU B rOTeNAX, MOTEJISIX, FOTeNAX i3 KOMMIEKCOM MOCTYT «HOYIBIIS | CHiAAHOK» Ta IHLUMX XUNX CepefoBULLaX.

- 3aBxaw Bif'eQHyVTe NPUCTPIN Bif Mepexi, AKLLO 3anuLLaETe noro 6e3 Harnsay, Ta nepes TUM sk 36Mpat, po3dupati, YnctuT abo
BiIK/1aAaTV MOro Ha 36epiraHHs.

- [locTaBTe NPUCTPIN Ha rOPU30HTasbHY, PIBHY i CTilIKY MOBEPXHIO.

- SKLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETCS HEHANEXHO, Y MPOMECiNHMX UM HaniBNpogeciiHmX Lingx abo iHW1M YMHOM BCynepey Lin
IHCTPYKLIT, rapaHTis BTpa4aE YNHHICTb, a komnaHis Philips He Hece BiANOBiAaNbHOCTI 3a 3aNofisHy WKOY.

- lepeBipKy Ta PEMOHT NPUCTPOLO CNif, MPOBOANTU BUKIIKOUHO Y CEPBICHOMY LEHTPI, ynoBHoBaxeHoMmy Philips. He HamarainTecs
PEeMOHTYBaTU NPUCTPIN CaMOCTIRHO, Lie Npu3Beae A0 BTPaTU rapaHTii.

- Micns BUKOPWCTaHHSA 3aBXAN Bif €AHYINTE NPUCTPIN Bif Mepexi.

- [anTe npucTpOIo OXONIOHYTU NPOTAroM Npuba. 30 XBUNMH, Nepeq TUM sik 6paTi Moro abo YNCTUTK.

- [oTynTe NpoAyKTN B NPUCTPOI 1O 30/10TUCTO-XOBTOrO, @ He 10 TEMHOro abo KOPUYHEBOTO KONbOPY. Buaansnte obropini 3anuwku. He
CMaxTe KapTonsto 3a Temnepatypu suie 180 °C (o6 MiHIMi3yBaTV yTBOPEHHS akpunamigy).

- He HaTuckalnTe KHOMKM po36J10KyBaHHS KOLWMKa Mif Yac CTPyLUyBaHHS.

- bynbTe obepexHi nif Yyac YMLLEHHS BEPXHBOI AiNSHKM BiOAINEHHS AN NPUTOTYBaHHSA: rapsynin HarpiBaabHU enemMeHT, Kpaw
MeTaneBUX YacTUH.

- 3aBxay anigkymnTe, Wob ika byna B MynsTMNeyi 40 NOBHOI FOTOBHOCTI.

- 3aBxau ManTe NOBHWIM KOHTPOSb Haf MyNbTUMIYYIO.

- [ig yac NpUroTyBaHHA XUPHOT iXi 3 MyNbTUMNEYi MOXe BUXOAUTU OUM.

EnektpomarHiTHi nonsa (EMM)
Ller npucTpiv BiANOBIAa€E YHHUM CTaHAAPTaM Ta NPaBOBMM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMIVBY €1€KTPOMArHiTHUX NONIB.

YTunizauia

- Llen cimBOs 03HAYaE, O enekTprYHi BUpobu He NignsraoTb yTuiisawii 3i 3BMYanH1uMmU NobyToBUMK Bigxogamu (Masn. 3).
- [oTpumynteck Nnpasui po3aineHoro 360py enekTpUYHMUX NPUCTPOIB Y BaLLin KpaiHi.

FapaHTia Ta nigTpuMmKa

Versuni NponoHye ABa POKK rapaHTii Ha Len BUpi6 nicns Aatu npuadaHHs. Lis rapaHTis BTpavae YMHHICTb, SKLLO HeCnpaBHiCTb BUHMKNA
BHACNIAOK HEMpaBuIbHOrO BUKOPUCTaHHSA abo 06CnyroByBaHHS NPUCTPOLO. Halla rapaHTisi He BNMBAE Ha Balli 3aKOHHI NpaBa sk
cnoxwBaya. LLlob oTpumat goaatkosy iHhopmMalLiito abo ckopucTaT1cs rapaHTieto, BiaBifanTe Haw BebcanT www.home.id/warranty.
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IHdopMaLis npo ekogmsanH Ans igeHTudikatopa(is) mogeni:

NA11x, NA12x, NA13x

KoHTakTHa iHthopmMaLlis Ana OTpUMaHHsA 0OAATKOBUX
BigomocTen

Onuc Cumeon 3HayeHHs OpvHuui
CnoxwuBaHHS eHeprii B peXnMi BUMKHEHHS! Poit 0 BT
CnoxwBaHHS eHeprii B peXnMi BUMKHEHHS Pso / BT
Yac o aBTOMaTUYHOIO nepexoay B PeXmm O4ikyBaHHSA Teo 0 XB
CTaHaapT BUMIPIOBaHHS CNOXWMBALLbKOI LIHHOCTI EN 50564:2011

DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands (Hinepnanzu)

MpwucTpit BigNoBiAae BUMOram ekonoriyHoro ausaHy Aupektvsu 2009/125/EC.

IHchopMalLisi Npo ekofu3aiH Aans ineHTudikatopa(is) mogeni:

NA21x, NA22x, NA23x

Onuc CumBon 3HayeHHsA OaunHnui
CnoxvBaHHS eHeprii B peXnUMi BUMKHEHHS Post 0.2 BT
CnoxvBaHHSA eHeprii B peXnUMi BUMKHEHHS Pso / BT
Yac 4o aBTOMATUYHOrO Nepexofy B PeXnM OUikyBaHHS Tsb 30 XB

CTaHaapT BUMIPIOBaHHSA CMOXMBALbKOI LiHHOCTI

EN 50564:2011

KoHTakTHa iHthopmMaLlis Ana OTpUMaHHs 4OAATKOBUX
BigomocTen

DAPB.V.

Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands (Hizepnangn)

MpuncTpin BignoBiaae BMMoram ekonorivHoro ausanHy Oupektvsn 2009/125/EC.

Kipicne

Ocbl 3aTTbl caTbiM anyblHbI30eH KyTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHuscbiHa Kol kenginis! Philips ycbiHaTbiH Konaayabl ToNbIK NanganaHy

yLwiH eHiMai www.home.id Be6-caiTbiHAa TipKeHi3.

MaHbi3gbl aknapat

Kypanasl konaaH6actaH GypbiH OCbl MaHbI34bl aknapaTTsl MyKMSIT OKbIM LWbIFbIM, OHbl KENELLEKTe Kapay YLUiH cakTan KoMbiHbI3.

KayinTi >xarpannap

- K\(paﬂﬂbl bICTbIK Fa3 NAnNTacbiHbIH HEMECE IN1eKTP NMANTaCkbl MEH 3N1EKTP Ta6anapble|H. 6apnbu< TVp.ﬂepiHiH VCTiHe Hemece XaHblHa, He

6osIMaca Kpl3aplpbiiFaH NewwTiH iwiHe KonMarbi3. (1-cyp.)

- Kypanasl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa GaTbipyFa Aa, OHbl aFbiH CyAblH acTbiHAA Aa WaloFa Aa 6onmanbl.

- Tok cofy KayniH anfblH any yLUiH, KypasnFfa cy Hemece backa CynbIKTbIK KipMey Kepek.
- KbI3ablpy 3n1eMeHTiHe TUMeyi YLUiH, KyblpblnaTblH MHTPeAneHTTepAi apaanbiM cebeTke canblHbI3.
- Kypan xymbic icTen >XaTkaHAa, aya KipeTiH XaHe LWbIFaTbiH TeCiKTepAi KannaHpl3.

- Tabara Man KylMaHbI3. OPT LbIFybl MYMKIiH.

- LUTencenbaik yLubl, KyaT CbiMbl HeMece 63i 3aKbiMaaHFaH 60s1ca, Kypanabl KonaaHbaHbi3.

- Kymbic icTen xaTkaHaa, KypanaplH iliH KOSIMEH ycTaMaHbi3.

- EwkawaH cebeTTe KepceTinreH Makcrmanabl AeHrenaeH acaTbiH TamMak KeneMiH canMaHbi3.
- [ewTiH Ta3a 6onyblH XaHe OHAA TaFaM KanablKTapblHbIH GOIMaybIH dpKaLUaH TEKCePIHi3.

Eckepty

KyaT cbiMbl 3aKkbiMaanfaH 60sca, KayinTiH angbiH any ywwin, oHbl Philips, OHbIH KbI3MeT areHTi Hemece Con CUsIKTbI KaCion MamaHgap

aIMacTbIpybl TUIC.

- Kypangbl Tek xepre TyiblKTanfaH kKabbipFa po3eTkacbiHa faHa KocyFa 601afbl. OpfanbiM allaHbiH KabblpFa po3eTkackiHa Aypbic

CanblHFaHblH TEKCEPIiHi3.

- By KypbIAFbl CHIPTKbI TaiMepMeH Hemece Benek KallblikTaH 6ackapy yreciMeH 6ackapyfa apHanmaraH.

- MapanaHy 6apbicbiHAa KypanablH ycTayFa KeneTiH xepepi bickin KeTyi MyMKiH. (2-cyp.)
- Bbyn KypbInFbiHbl 8 XaHe 0fiaH XoFapbl kacTafbl 6ananap MeH Gusnkansik, cesy Hemece onnay kabinetrepi wekreyni He 6onmaca
Taxipunbeci xaHe 6iniMi a3 agampap kafaranayMeH Hemece KypbIFblHbl Kayinci3 nanganaHyFa KaTbiCTbl Hyckaynap anfaH xaHe

GannaHbICTbl KayinTepai TyCiHreH xarfanaa nanfanara anafbl. bananap kypanmer onHamaybl kepek. 8 xacka TonmaraH bananap
epecekTiH kaJafanayblHCbi3 Ta3anay XaHe TeXHVKaNbIK KbI3MET KepCceTy XyMbICTapblH Xyprisbeyi Tvic.

KypbiniFbl MeH OHbIH BaycbiMblH Bipre, 8 xacka TonmaraH 6ananapblH Kosbl XXeTNENTiH Xepre cakTaHbl3.

Kypangael kabbiprafa kapcbl Hemece 6acka Aa KypanaapFa Kapcbl KoMaHbi3. KypbiiFbinapabiH apTbiHAa, eki kafbliHaH XaHe
KYPbIIFbIHbIH, YCTiHEH kemiHae 10 cM 60C OpbIH KanablpblHbI3. KypbIFbIHbIH KOFapFbl XafblHa eLuHapce KOMMaHbI3.

KaTTbl KybIpy Ke3iHfe bICTbIK Oy aya LiblfapyFa apHanfaH caHblnaynapnaH 6ocatbinansl. KonbiHpei3 6eH 6eTiHi3ai yaaH xaHe aya
LIblFapyFfa apHasiFaH caHblnaynapaaH Kayincis KalwblkTbikTa ycTaHbi3. CoHbIMEH KaTap, KypanaaH TabaHbl any kesiHae bicTbik by MeH
ayajaH cak 60MbIHbI3.

KypblnifFblFa XeHin UHrpeaueHTTepAi Hemece KanTay KafasblH CasiManbl3.

MNanpanaHy 6apbiCbiHAa KYPbINFbIHbIH aLlblk, 6eTTepi KaTThl biChIN KETYi MyMKiH.
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- KapTonTbl cakTay: TeMnepaTypa cakTanaTblH kapTon TypiepiHe calkec 60ybl XaHe AalbiHAaNFaH TaFamaapaa akpunamug, acepi
KayniH a3anTy yLwiH 6°C-TaH xofapbl 6oybl THIC.

- Mangbl TynKonMmacbiHa KynMaHpl3.

- bynkypan 5°C xaHe 40°C apanbifbiHAafbl CbIPTKBI TemnepaTtypaja nanganaHyra apHanfaH.

- Kypangbl kocnac 6ypbiH, OHAA KepCeTiNreH KepHeyiH XeprinikTi keni kepHeyiHe CaNKec KeNeTiHiH Tekcepin ablHbI3.

- KyaT CbIMbIH bICTbIK epniepAeH aynak ycTaHbi3.

- Kypangpl gactapkaH Hemece nepae cusikTbl Te3 aHaTblH MaTepuanfapablH YCTiHe Hemece XaHblHa KOMMaHbI3.

- KypbIFbiHbI OCbl NaiaanaHyLUbl HyCkay/blFbiHAA CMNaTTanfaHHaH backa ellkaHaan MakcaTtapaa nangananoanbis, Philips -TiH Texk
TYMHYCKa Kocankbl KypangapblH nanaanaHbiHbI3.

- lcten TypFaHaa, Kypangpl Kaaaranaychls kanasipyra 6onmaiasl.

- KypbInFbiHbI NanganaHy KesiHae XkaHe ofaH KeniH Tynkorma, cebeT xaHe Mait KeTiprill KaTTbl Kbi3adbl, onapgbl abannan
nanganaHbiHbI3.

- Kypangpl anfaw KongaHap anfblHAa, a3blkka TMETIH benlekTepai akcbinan TazanaHnbi3. Ocbl NanganaHyLbl HyckayblKTarb!
Hyckaynapabl KapaHbi3.

Eckepty

- byn kypbinfbl Tek yiae apeTTerifei konaaryra apHanfaH. On, 6acka xafaanaa, CoHblH iWiHae: Aykenaepaeri kpi3meTkepnepre
apHanfaH acyineppe, keHceneppe, hepmepnik WwapyalublibikTapaa XaHe coHgan backa fa xepnepae KonaaHbilyFa apHanMaraH.
On mMelMaHxaHanapabiH, MOTeNbaep/aiH, KOHaKyepaiH xaHe coHfan 6acka fa MekeMenepiH TYpFbiHAapbl TapanbiHaH
KOMAaHbINyFa apHaMaraH.

- Kapaycbi3 kangslpcaHbis HeMece XuHay, 6esluekTey, cakTay XaHe Tasanay anfblHa apKallaH Kypanisl KyaT Ke3iHeH axblpaTbiHbi3.

- Kypangpl kenfeHeH, Teric XaHe TypakTbl 6eTke KOMbIHbI3.

- KypbinfbiHbl Aypbic kKongaHbaca, kacibu Hemece xapTbinait kacibyn MakcaTTapfa KonaaHca, nanganaHylubl HYCKaysblFbIHAafbl
Hyckaynapfa caikec konfanbaca, keninaik xapamcbiz 6onagel xaHe Philips komnaHusicel 6onFaH 3akbiMaapFa bannaHbICTbl ke3
KenreH xayankepLuinikteH 6ac Taptagp!.

- KypbinFbiHbl TEKCEPY HEMECe XOeHAEY YLLiH, OHbI Tek KaHa Philips-TiH Kbi3MeT kepceTy opTanbifbiHa anapbiHbl3. KypbiifbiHbl ©3iHi3
KeHAeyre ThipblCnaHbl3, aliTnece KeninAik xapamcobi3 6onaapl.

- MNanpganaHbin 6oNFaHHaH KeWiH, Kypanibl TOK Ke3iHEH aXblpaTblHbI3.

- KypbinfblHbl ycTamac Hemece Tasanamac bypbiH, Kypanasl 30 MUHYTTal CybITbin aNblHbI3.

- Kypanpga paiibiHaanfaH MHrpeaneHTTepAiH Kapa He KOHbIp 6onmait, anTbiH capbl 60MbIN WbIFybIH kadafFanaHbi3. Kynin keTkeH
KanablKTapblH anbin Tactanbl3. banfbiH kapTonTsl 180°C-AeH Xofapbl MaHAE KyblPMaHbI3 (akpunamug, Ty3inyiH asanTy yLiH).

- CinkireH ke3ae cebeTTi 6ocaTy TyiMeciH 6acnaHbi3.

- MNicipy kamepacbIHbIH XO0Ffapfbl aliMafblH Tasanay KesiHae abarnaHbi3: bICTbIK Kbi3AbIPY 3N1eMeHTi, MeTann benwekTepdiH WweTi.

- OpKallaH MynbTUneLwTe TaFamMmHbIH TOMbIKTal NiCipisireHiHe Ke3 XeTKI3iHI3.

- OpKalaH MynbTuneLTi 6akpliayaa yCTanTbiHbIHbI3Fa KO3 XKeTKi3iHi3.

- Mannbl TaFam nicipy kesiHae MyabTUneL TYTiH WbiFapybl MyMKiH.

DNeKTPOMarHuTTik epictep (3MO)

By/1 KypbIFbl 31EKTPMArHUTTIK ©pICTEPAH acepiHe KaTbiCTbl 6ap/ibiK KONAAHbICTafbl CTaHAAPTTAP MEH epeenepre ca.

©Hpey
- Byn TaHGa oCbl 3M1EKTP OHIMIH KasbiMTbl TYPMbICTLIK, KafAblKneH TacTayFa 60iManTbiHbIH Gingipeqi. ( 3-cyper)
- DneKTp eHiMAEPIHIH KanablkTapbiH 6enek xuHay XeHiHAeri eniHi3aiH epexenepiH opbiHAAHbI3.

Keningik >xaHe konpay

Versuni KOMNaHUsACh CaTbiM anfFaHHaH KeiH OCbl eHIMre eki Xbinaplk keningik 6epegi. Erep akay Aypbic nangananbay Hemece canachi3
TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy canpapbliHaH 6onca, Oyn keningik KyLwiH xosabl. bi3aiH keningik TyTbiHyLbl PeTiHAe Ci3AiH 3aHab!
KyKbIKTapblHbI3Fa acep eTnengi. KocbiMLua aknapat any yLiH Hemece KeningikTi nanganany ywin 6i3aiH Beb-cantka KipiHi3
www.home.id/warranty.

ByiibIMHbIH aTaybl: Keningik mep3imi**: KbI3meT eTy Mmep3imi**:

Yiire xaHe gepbec Kbi3MeT kopceTyre apHasFaH TYPMbICTbIK TeXHUKa
(kothe MalIMHanapbl, kothekanHaTkplnap, aya Tasanaybitap MeH
blIFaNAaHAbIPFLILITAP, LUAHCOPFLILUTAP MEH XUHACTbIPY Xynenepi,
yTikTEp, By reHepaTopnapsl, GynaHasIpFLILITap, ac yii TeXHUKacsl, T.6.)

2 XbIn 3 Xbln

** TayapAbl TYTbIHyLLUbIFa TabblCTaFaH KyHHeH 6acTan Hemece erep Tayap TabblCTanFaH KyHAI aHblKTay MyMKiH 6osMaca, AanblHaanfaH
KyHHeH bacTan ecentenefi. bybiMHbIH AanbiHAanfaH KyHiH Ci3 TonTamanbik Hemipi GorbIHLLA aHblKTaln anacsiz (KXKHH, myHaars! KK
— LWblFapbiafFaH xbin, HH - anta Hemipi). Mbican: 1905 — nanbiHaansaH kyHi 05 anta 2019x. Conpai-ak kenbip bynsiMaapaa eHaipinreq
KYHi KoZibl MblHagam opmatrta 6onagbl: XxxxKKHHxxxxxx, XHKHHx, KKHHxx, x K KHHxxxx, xx X KHHxxx, XXXKHHKK Hemece ykcac
(MyHpaFbl KK — antaHbiH KyHiH 6ingipeqi, an x 6enrici — ke3 kenreH TaHb6aHbl 6ingipeai). OHAIpIAreH KyHiH aHbIKTay Ke3iHae KUbIHAbIKTap
TyblHAAFaH xafaanaa Versuni Aknapattsik OpTanbifbiHa xabapnacybiHbi3abl eTiHeMi3. Ocbl Keningik Tonblk 6iperennexdipy aknapatbl
6ap, Kacinkepnik KbI3MEeTTi Xy3ere acbipyMeH 6aiinaHbICTbl emec

Aya KybIpFbiLl

Onpipywi: «JAM b.B.», TycceHpuneneH 4 a, 9206A[l, OpaxTeH, HnaepnaHabl.
NA120:800-1500W, 220-240V, 50-60Hz;

NA231:800-1700W, 220-240V, 50-60Hz.

TypPMBICTbIK K@XeTTilikTepre apHanFaH
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MIMnopTTayLwbl: KOCbIMLLA aknapaTTbl KoAaHbanaH KapaHbl3.
| caHatTbl acnan

KblTanga xacanfaH

Erep 6acka maTepuan peTiHae benrineHbece, xaLWwik iwinaeri 6apnbik 6yma MaTepuangapbl kaTta eHaenmMeni KarasnaH xacanagbl; XaLuik

cbIpThiHaH PAP GenriciH kapaHbi3.

LLlapTTapbl cakTay KYMbIC
TemnepaTypa -20-+60°C +5—-+40°C
CanbIcTbipMans! biiFanabibik, 10% —95%
ATMOChepanblk KbiCbiM 70-110kPa
Mopenb ngeHtudmkatop(nap)biHa apHanfaH skoamsaiiH aknapartbi: NA11x, NA12x, NA13x
Cunatrama TaHba MaHi Bipnik
Ouwipyni pexvmMae KyaT TyTbIHy Pott 0 W
KyTy pexxuminge kyaT TyTbiHy Pso / w
KyTy pexviMiHe aBTOMaTTbI aybiCyFfa AeNiHri Ke3eH, Tso 0 MuH
KbI3MeT KyHbIH enLuey cTaHaapTbl EN 50564:2011
KocbiMLua aknapat anyFa apHanfFaH 6ainaHbic ManimMeTTepi DAPBY.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, HugepnaHa

Kypbinfbl 2009/125/EC [InpekTuBachIHbIH XaHe 3KoAM3aiH TanantapbliHa cavkec Kkenepi.

Mopenb ngeHTudurkatop(nap)biHa apHanfFaH 3Koan3aiiH aKnaparb

1: NA21x, NA22x, NA23x

Cunatrama TaHba MaHi Bipnik
Ouwipyni pexviMae KyaT TyTbiHy Pott 0.2 W
KyTy pexxuminge Kyat TyTbiHy Pso / W
KyTy pexxumiHe aBTOMaTTbl aybiCyFa AeWiHri Ke3eH, Tso 30 MwuH
KbI3MeT KyHbIH elley cTaHAapThl EN 50564:2011

DAP B.V.

KocbIMLLIa aknapaT anyfa apHanfaH banaHbic ManimeTTepi

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Hugepnaxg

Kypbinsbl 2009/125/EC [InpekTBaChIHbIH XaHe 3KoAM3aH TananTapbliHa cankec kenepi.

PYCCKUN

BBepeHue

Mo3apaBnsiem ¢ NOKynkow 1 npueeTcTByeM B knybe Philips!

YT106bI BOCNONB30BaTLCSA BCEMYM NpenMyLiecTBamu nogaepxku Philips, 3apernctpupyite npogykT Ha www.home.id.

Ba)kHas nHdopmaums

I'Iepe,u, Ha4vasioM aKkcnyataumm npm60pa BHMMaTE/IbHO O3HAaKOMbTECh C HACTOALWMNM 6yK.ﬂeTOM W COXpaHWTe ero ana ,D,a]'leel?lLLleI'O

MNCNob30BaHWA B Ka4eCTBe CMpaBOYHOro matepuana.

OnacHo!

- 3anpelaetcs CTaBUTb NPMGOP Ha HAarpPeTyIo ra3oByio MANTY, SNEKTPUYECKYIO MANTY Nto6Oro BUAA, SNEKTPUYECKYIO BaPOUHYIO NaHesb

WA PSAOM C HUMW, a Takke B HarpeTbin Ayxosow wkad. (puc. 1)
- 3anpewaercs norpyxartb NprGop B BOAY WK MbiTb €70 MOA CTPyei

BOAbI.

- TMonapaHue BOabl VAW APYTVX KUAKOCTEN BHYTPb YCTPOVMCTBA MOXET NPUBECTM K MOPAXKEHMIO 3N1EKTPUYECKM TOKOM.

- Bo n3bexaHue KOHTaKTa C HarpeBaloLLMMK SNeMeHTaMu1 BCeraa KnaavTe NpoayKThl A5 XKapKu B KOP3UHY.

- 3anpeLlaeTcs 3aKpbIBaTb OTBEPCTUSA ANt OTBOAA M 3abopa BO3ayxa
- 3anpeLlaeTcs HaNMBaTb Mac/Io Ha MPOTUBEHb BO M3bexaHune Bo3ro

BO BpeMsi paboTbl yCTpOnCTBa.
paHus.

3anpeLueHo nosb30BaTbCs NPMBOPOM, ECAIN ceTeBast BIIKA, CETEBOM LLIHYP WM caM NPuGop NoBpexXaeHs!.

3anpeLuaeTcs nprkacaTbest K BHYTPEHHUM YacTsim nprbopa Bo Bpems ero paboTsi.

He knaanTe B KOP3WHY UHIPEAVEHTbI B KOSMYECTBE, NPEeBbILUAtOLLEM OTMETKY MaKC1MasnbHOro YPOBHS.

Bcerpa nposepsiniTe Hann4ve cBOGOAHOIO NPOCTPAHCTBA BO3/E HArpeBaTeNIbHONO 31eMeHTa 1 OTCYTCTBUE efibl Ha HarpeBaTebHOM
3nemeHTe.
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BHumaHue!

- Bcnyyae noBpexaeHUs ceTeBOro LWHypa ero HeobxoanMmMo 3aMeHNTb. B Liensix 6e30nacHOCTV 3amMeHa [LoKHa BbINOHATHCS
komnatueit Philips, cepBrcHbIM areHToM VK cneLyancTaMn aHanorMyHoN KBanubukaunm.

- [ogkniovaiiTe Nprbop TOBLKO K 3a3eMIeHHON po3eTke. YbeauTech, 4To ceTeBast BiIKa AOSIKHbIM 06pa3oM BCTaB/ieHa B pO3eTky
3N1eKTPOCeTU.

- [aHHoe yCTpOWCTBO Hesb3si MOAKIIoYaTh K BHELUHeMY TaliMepy U aBTOHOMHbBIM CUCTEMaM ANCTaHLMOHHOIO YpaBeHNs.

- Bo Bpems ncnonb3oBaHus nprubopa ero NoBepxHOCTU MOryT HarpeBaTbes. (puc. 2)

- [HeTu ctaplue 8 IeT U INLA C OFPaHNYEHHbBIMU BO3MOXHOCTSIMU CEHCOPHOM CUCTEMBI M OrPaHUYeHHbIMU YMCTBEHHbBIMU UK
PU31YECKMMU CNOCOBHOCTAMM, a Tak>ke NMLa C HeAOCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWSIMU MOTYT NOJb30BaThCsA 3TVM NpUBOPOM nof
NPUCMOTPOM UM MOC/IE MOJTYYEHWS MHCTPYKLMIA O 6e30MacHOM MCMo/b30BaHMM Nprbopa 1 NoTeHLMabHbIX onacHocTsX. He
No3BoNANTE JETAM UrpaTh ¢ Nprbopom. [JeTv MOryT OCyLLeCTBIISTb OUUCTKY 1 YXOA 3a NPUOOPOM, TONbKO €C/IV OHU CTapLue 8 et u
HaxoAsTCs Nof NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

- XpaHuTte npnbop 1 WHYp B MecTe, HeAOCTYMHOM A1 AeTel MnafLe 8 net.

- Heknapute npubop Bo3ne cTeHbl nnv apyrux nprubopos. C3aau, no 6okam oT Npubopa v Haf HUM AOSIXKHO OCTaBaTbCs He MeHee
10 cm cBOGOAHOrO NPOCTPaHCcTBa. He cTaBbTe Ha NPUGOP NOCTOPOHHME NPEeAMETbI.

- Bo Bpems npurotoBnieHns B asporpuse Yepes creLyasbHble OTBEPCTYS BbIXOAUT ropsunii nap. OctaBantech Ha 6e3onacHoM
PaCcCTOsIHMM OT Napa 1 OTBEPCTYI BbIXOAA BO3AyXa. Takke MOMHUTE O ropsiyem Bo3gyxe, Koraa CHUMaeTe NpoTUBeHb ¢ nprbopa.

- Heknapute B npnbop nerkune no KOHCUCTEHLMN MHIPEONEHTbI U He NCNONb3yiTe Bymary ANs BbineKaHus.

- Bo Bpems 1Cnonb3oBaHMs YCTPOMCTBA HEKOTOPbIE MOBEPXHOCTM MOTYT HarpeBaTbCs.

- XpaHeHue kapTotens: kapTodenb HeobX0AMMO XPaHWTb Npy Temnepatype He MeHee 6 °C, YTOObl CBECTU K MUHVMYMY PUCK
BO3[eVCTBUS akpyiaMmaa Ha roToByio MKLLY.

- HeHanusainTte mMaci0 B NpOTUBEHD.

- [pvbop pekoMeHayeTcst UCosb30BaThb MNPV TemnepaType okpyxatoller cpefpl ot 5 °C go 40 °C.

- [epeq nogknioyeHnem nprbopa ybeamtecs, YTo ykazaHHOE Ha HEM HamnpsikeHVe COOTBETCTBYET HaMPSXEHNI0 MECTHOM 3N1eKTPOCeTU.

- He nomeLanTe WHYpP PSAOM C ropsyYUMUN MOBEPXHOCTSIMMU.

- He ctaBbTe Npunbop Ha 1erko BocniameHsioLmecs Matepuans (CkaTepTb WM 3aHaBECKM) MU PSLOM C HUMU.

- Heucnonb3yitte npubop Ans uenen, OTINYHbIX OT OMCaHHbBIX B AAHHOW MHCTPYKLMW MO SKCNyaTaLmm, 1 UCNoSb3ynTe TONbKO
opurrHanbHble akceccyapbl Philips.

- He ocraBnanTe paboTatoLmnin nprbop 6e3 npucmoTpa.

- [poTunBEHb, KOP3MHa ¥ NOLAOH AJIS XMpPa CTaHOBSATCS ropsYMMMN BO BPEMSI U MOCSIe UCMO/b30BaHVsi NPUbopa; NCNosb3ynTe NX ¢
OCTOPOXHOCTBIO.

- [lepeq nepBbiM NpMMeHeHMeM Nprbopa TLLATENIbHO MPOMONTE BCe AeTan, KoTopble ByAyT CONPUKacaTbCs C NULLEBbIMY
npoayktamu. CM. npunaraemMyto MHCTPYKLMIO MO SKCruTyaTaLum.

BHumaHwue!

- MNpubop npefHa3HayeH TONLKO ANS UCMOb30BaHNS B 0ObIUHBIX ObITOBBIX yc1oBUAX. OH He NpefHa3HaueH /18 NCNoSb30BaHUs
B TaKWX YCJIOBUAX, KaK CTOSTOBbIE U KyXHU [/18 NepcoHana B MarasuHax, oducax u T. n. Mpubop Takxe He npefHa3HaveH Ans
MCNOMb30BaHNS NOCTOSNbLAMM FOCTUHWL, FOCTEBbIX JOMOB U T. M.

- lNepep cbopkoit, pa3bopKoit, xpaHEHNEM 1 OUMCTKON, a TakKe eC/in Bbl OCTaBiseTe Nprbop 6e3 nprcMoTpa, obs3aTesbHo
oTK/loYalTe NPUBOP OT 31eKTPOCeTH.

- lNocTaBbTe yCTPOMCTBO Ha TBEPLYIO, POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

- Bcnyyae HapyLieHWs NpaBu UCMOMb30BaHWs NPUOoPa, MPY ero UCMosb30BaHNM B KauecTBe NPodeccroHanbHOro nnmn
nonynpodeccnoHanbHOro 06opyaoBaHUs, a TakKe NPy HapyLWeHW NPaBui JaHHON MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTauyn rapaHTuinHbie
obs3aTeNIbCTBa yTPauMBaloT CBOIO CUAY, U B 3TOM clydae komnarus Philips He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakoil Obl TO H 6bIN0
NPUYNHEHHBIN yLepb.

- [ns npoBepku nav pemoHTa npnbopa cnefyeT 0bpallaThCs TONbKO B aBTOPU30BAHHbIN cepBUcHbIN LeHTp Philips. He nbitanTtecs
BbIMOJIHATHL PEMOHT NMPUOOPa CaMOCTOSATENbHO, B MPOTVBHOM Clyyae rapaHTUiHble 0bs3aTeNbCTBa yTpayuMBaloT CBOIO CUAy.

- MNocne 3aBeplueHnst paboTbl OTKIOUKTE NMPUOOP OT PO3ETKYM 3N1EKTPOCETU.

- MNpexpae yem ounLLaTh YCTPOWCTBO MW BpaThb B PYKW €ro KOMIMOHEHTbI, AaiiTe eMy OCTbiTb B TeyeHvie NprMepHO 30 MUHYT.

- YbepwuTech, HTO MHIPeAVEHTbI, MPUTOTOB/IEHHbIE B @3POrpuisie, MoslyyatoTcs C KOPOUKO 3010TUCTOrO LBeTa, a He MPoXapeHHbIMU
[10 TEMHO-KOPUYHEBOTO LiBeTa. VI3BnekunTe nogropesLune ocTaTky. He xapbTe cBexuil kapTodenb npu Temnepatype cbiwe 180 °C
(4TOGbI CBECTY K MUHMMYMY O6pa30BaHue akpunamuaa).

- He HaxwuMaiiTe Ha KHOMKY OTCOeNHEHMS KOP3UHbI BO BPEMS BCTPSIXMBAHUS ML

- Cobniopalite OCTOPOXHOCTL BO BPeMsl OYMCTKM BEPXHEN YaCTy KaMepbl MPUrOTOB/IEHUS: He KacaliTeCb ropsiyero HarpeBaTeslbHoro
3/1eMeHTa v KpaeB MeTalIvyeckyx getanei.

- Bcerga nposepsiiiTe, YTO UHIPeAUEHTbI AOKHBIM 06Pa30M NPUrOTOBUAVCEL B a3porpue.

- Bcerga npoBepsiiiTe, YTO NONIHOCTbLIO KOHTPOVPYeTe PaboTy a3porpuss.

- [Npuv NPVUrOTOBAEHMM XNPHOM MULLM 13 a3POrpusis MOXET UATY [bIM.

DneKTpoMarHuTHbie nons (AMM)

3101 Hpm6op COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM CTaHAAPTamM U HOPMam no BOS/J'EIZCTBWO SNEeKTPOMArHUTHbIX nonein.

YTunusauyusa

- DTOT CUMBOJI 03HAYAET, YTO INEKTPUYECKME U3AEUSA HE MOTYT BbITb YTUAN3MPOBaHbI BMECTe ¢ BbITOBLIMU OTX0AaMK. (Puc. 3)
- BbinonHsnTe pasgenbHyto yTUAU3aLMIo S1eKTPUYECKMX U 31EKTPOHHbIX U34ENNI B COOTBETCTBUM C MPAaBUIaMK, NPUHSTLIMU B BaLlen
cTpaHe.

fapaHTMAa U nogaep>kka

Versuni npefiaraeT 2-NeTHIOK rapaHTUIo Ha JaHHbIN NPOAYKT, KOTOpast HAYMHAET CBOe JelCTBIE C AaThl ero NpuobpeTeHus. fapaHTus
aHHyNMpyeTes, ecu aetekT NPoayKTa BO3HWK BCIEACTBIE HEBEPHOTO UCMONb30BAHNS UM OTCYTCTBIS AOMKHOMO 06CYXMBaHNS.
Halua rapaHTvis He BAWSIET Ha BaLLW NpaBa NoTpeGuTens U BO3MOXHOCTb X OCYLLECTBAEHMS. Bosblue uHdOopMaLuu 06 Ncnonb3oBaHum
rapaHTWW CM. Ha Halem BeG-caiiTe www.home.id/warranty.



WN3penve

Mopens

LieHa

[Jata npopaxu

DOupma npopaseL,

LLitamn marasuHa

M3fgenvie nonyynn B MCNpaBHOM COCTOSIHWMW, B MOSHOW KOMMNEKTHOCTU, C MHCTPYKLMEN NO SKCNAyaTauuu Ha POAHOM
A3blke. CO BCEMU TEXHUYECKMMU XapaKTepucTukamu, hyHKUMOHANbHbIMW BO3MOXHOCTSAMW ¥ NpaBuaaMu SKcnayataumm
O03HakoMMeH. 3genne ocCMOTPEHO W NPOBEPEHO B MOEM MPUCYTCTBUMW, MPETEH3UN K KaYeCcTBY U BHEWHeMY BUAY
He UMeto. Bce M3noxeHHOe B MHCTPYKLUMM MO SKCNAyaTaymu U rapaHTUNHOM TanoHe 06A3Yi0Ch BbINONHATL W
rapaHTUpYyio BbIMONHEHVWE BCEMU NONb30BaTeN Mu usgenus. C yCIOBUAMK rapaHTUM O3HAKOMIIEH W COTNaceH:

(®WNO n nognuck nokynatens)

HavmeHoBaHue usgenus: Cpok rapaHTumn** : CpoK cyx6bI** :

BbITOBas 3N1eKTPOHHas TexHWKa Ans AoMa (KohemallmHel,
KoeBapKu, OUNCTUTENN 1 YBNAXKXHUTENN BO3AYXA, NbIIECOCh
1 cucTeMbl YGOPKK, YTIOMW, NaporeHepaTopsl, OTNapusaTeny,
KYXOHHasi TexH1Ka, v T.n.)

2roga 3ropma

** pcuncnseTcs co AHA nepefayn ToBapa NoTpebuTesto Uau ¢ AaTbl U3rOTOBNEHUS, €CN AaTy Nepefayv OnpeaennTb HEBO3MOXHO.
[aty nsrotoBnexus nsnenvs Bel MoxeTe onpenenvTs No Koay Ha usgenuu popmarta MHH, roe T 310 rog, a HH Homep Hepenn
n3rotosneHus. Mpumep: 1905 — nata nsrotosneHns 05 Hegens 2019 r. Ha HeKOTOpPbIX M3A4ENUAX KOL, AaTbl MPOU3BOACTBA MeET hopmar:
XXXXTTHHxxxxxx, TTHHx, FTHHxx, xITHHxxxx, xx[THHxxx, [THHAL v aHanornywsiin (rae O o603HavaeT ageHb Heenu, a 3Hak X —
NPOU3BOSIbHbBIM CUMBON). B clyyae 3aTpyaHEHW Npy onpefesieHyn faTbl U3roTOBEHMS 06paTUTECh, NOXayncTa, B IHOpMaLWmOHHbI
LenTp Versuni.

Asporpuns Airfryer

M3rotosutens: "AAlM b.B.", TycceHanenen 4 a, 9206 A[l, ipaxTeH, HuaepnaHab!

NA120: 800-15008T, 220-2408B, 50-60T1;

NA231:800-1700BT, 220-2408B, 50-60Tw,

MmnopTep: AONONHUTENBHYIO MH(MOPMaLIMIO CMOTPU BO BIIOXKEHUN.

Mpwubop knacca |

CaenaHo B Kutae

[ns GbITOBbLIX HYXA,

Ecnu He yka3aHo MHOe, BECb YNAaKOBOYHbIN MaTepwan B KOPOOKe 13roToBeH v3 nepepaboTtaHHom Bymaru; cM. MapkupoBky PAP Ha
Kopobke.

Ycnosus XpaHeHUs JKCnayaTaumum
TemnepaTtypa -20-+60°C +5—+40°C
OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb 10% - 95%

ATmochepHoe aaBneHve 70— 110kPa

NHdopmaums no skonornyHoctu ans cnepyrowmx mopenen: NA11x, NA12x, NA13x

OnucaHue Cumson Value Bnok
SHepronoTpebneHne B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHIN Poft 0 BT
SHepronoTpebneHne B pexnmMe oXnaaHms Psb / BT
Bpems go aBTOMaTUYeCKOro nepexofa B pexunm oxvaaHms Tso 0 MuiH.
CTaHpapT U3MepeHus A5 CePBUCHbIX 3HaYEHN EN 50564:2011

DAPB.V.
KoHTaKTHble AaHHbIe 415 NOsyYeHNs AOMONHUTENBHON H(OoPMaLM

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Hugepnaxabi

Mpubop cooTBETCTBYET TPEGOBAHUAM K SKON0ornyHoCTv AvipekTtnebl 2009/125/EC.
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NHdopmauus no sxkonornyHoctu ans cnepytowmx mogene: NA21x, NA22x, NA23x
OnucaHune Cumson Value Bnok
SHepronoTpebeHne B BbIK/IIOUYEHHOM COCTOSIHIN Poit 0.2 BT
SHepronoTpebneHune B pexunmMe oXnaaHus Pso / BT
Bpems [0 aBTOMATUYeCKoro nepexofa B PeXUM OXuaaHns Tso 30 MuH.
CTaHpapT M3MepeHns ANs CEPBUCHBIX 3HaYeHUIN EN 50564:2011
KoHTakTHble flaHHble A71S NoyYeHUs AOMOHUTENbHON MHOPMaLIK DAPBY.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, HugepnaHae
Mprbop cooTBeTCTBYET TPEGOBAHUAM K SKONOrMYHOCTU QupekTusbl 2009/125/EC.

AZORBAYCAN

Uvod

Philips-dan alis-veris etdiyiniz tGcln sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik!
Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmag Gglin mahsulunuzu www.home.id sshifasinda geydiyyatdan kecirin.

Vacib

Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatla oxuyun va galacakda istinad etmak ticlin saxlayin.

Opasnost

- Cihaziisti gaz sobasinin va ya har hansi név elektrik sobasinin, elaca da elektrikli bisiricilorin Gstiinda va ya yaxinhginda, yaxud isti
sobada yerlasdirmayin. (sak. 1)

- Cihazi hec vaxt suya batirmayin, yaxud kranin altinda yumayin.

- Elektrik sokunun garsisini almaq ticlin har hansi suyun va ya basqa mayenin cihaza daxil olmasina imkan vermayin.

- Qizardilacaq ingrediyentlarin isitma elementlari ils tamasda olmasinin garsisini almag Gglin onlart hamisa sabata qoyun.

- Cihazislayarkan hava girisi ve hava ¢ixist gapaglarini rtmayin.

- Tavaniyagils doldurmayin, clinki bu, yangin tahlikasi yarada bilar.

- Stepsel cangali, carayan kabeli va ya cihazin 6zl zadalanibss, cihazdan istifads etmayin.

- Cihazislayarakan onun igarisina heg vaxt toxunmayin.

- Hegvaxt sabata Uzarinda gostarilan maksimum saviyyadan ¢ox gida goymayin.

- Hamisa isidicinin bos oldugundan ve ona gida yapismadigindan amin olun.

Upozorenje

- Guckabeli zadalanibss, tahliksnin garsisini almag Ggtin o, Philips, onun xidmat niimayandasi va ya buna banzar ixtisasli saxslar
torafindan dayisdiriimalidir.

- Cihazi yalniz torpaglanmis divar rozetkasina qosun. Hamisa stepsel ¢angalinin divardaki carayan yuvasina diizgln taxildigindan smin
olun.

- Bucihaz basga taymer va ya uzagdan ayrica idarsetma sistemi vasitasila isladilmak tclin nazarda tutulmayib.

- lstifada zamani alcatan sathlar isti ola bilar. (sak. 2)

- Yasi 8-dan yuxari olan usaglar va fiziki, hissi va ya aqli gabiliyyatlari zaif olan, yaxud cihazin istifadasi ila baglh tacriba va biliyi olmayan
insanlar bu cihazdan yalniz o zaman istifada eda bilar ki, onlara cihazin tahlikasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tahltkasiz
istifadani tamin etmak tclin nazarst altinda olacaglar, yaxud slagadar tahlikslsr barads mslumatlandiriliblar. Usaglar cihazla
oynamamalidir. Tamizlik va istifadaci baximi 8 yasindan kicik ve nazarat edilmayan usaglar tarafindan hayata kegirilmamsalidir.

- Cihazi va onun kabelini 8 yasindan kicik usaglardan uzaq tutun.

- Cihazi divarin ve ya digar cihazlarin garsisinda yerlasdirmayin. Cihazin arxasinda, har iki tarafinda va yuxarisinda an azi 10 sm masafa
saxlayin. Cihazin Ustna heg na yerlasdirmayin.

- lsti hava ila qizardan zaman hava ¢ixisi gapagindan isti buxar ¢ixir. Sllarinizi va iziiniizii buxardan, elaca da hava ¢ixigi gapaglarindan
uzaq saxlayin. Homginin tavani cihazdan cixardarkan ds isti buxardan ve havadan ehtiyatli olun.

- Cihazda hec vaxt yiingul ingrediyentlar bisirmayin va ya bisirma kagizindan istifada etmayin.

- lstifada zamani alcatan sathlar isti ola bilar.

- Kartoflarin saxlanmasi: Temperatur saxlanilan kartoflarin mixtalifliyina uygun olmaq va hazirlanmis gida mahsullarinda akrilamidla
tamas riskini minimuma endirmak t¢tin 6 °C-dan yuxari olmalidir.

- Hegvaxt tavaniyag ils doldurmayin.

- Bucihaz 5°C- 40 °C arasindaki otaq temperaturunda istifads tctin hazirlanib.

- Cihazi gosmazdan avval cihazin Gzarinda gostarilan garginliyin yerli sabaka garginliyina uygun olub-olmamasini yoxlayin.

- Carayan kabelini isti sathlardsn uzaq tutun.

- Cihazi stfra va ya parda kimi yanan materiallarin Gzarinda va ya yaxinliginda yerlasdirmayin.

- Cihazi bu talimat kitabcasinda géstarilandan basga magsadlar tictin istifads etmayin va yalniz orijinal Philips aksesuarlarini isladin.

- Cihazin nazarastsiz isladilmasina icaza vermayin.

- Cihazistifads edildikda va istifadadan sonra tava, sabat va yag azaltma carxi isti olur. Toxunanda ehtiyatli olun.

Cihazi ilk dafs istifads etmazdan avval gida ilo tamasda olan hissalari yaxsica tamizlayin. Talimat kitabgasindaki talimatlara baxin.

Oprez

- Bucihaz yalniz normal maisat istifadasi G¢lin nazarda tutulmusdur. Magazalarin, ofislarin, tasarrtfatlarin is¢i matbaxlari va ya
digar is muhitlari kimi muhitlarda istifads Gclin nazarda tutulmamisdir. Ham da otel, motel, yataq va sahar yemayi va digar yasayis
muhitlsrinda mustarilar tarafindan istifada tictin nazards tutulmayib.
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- Cihazi nazaratsiz qoydugunuz zaman va qurasdirmazdan, sékmazdan, saxlamazdan va ya tamizlamazdan avval hamiss elektrik
sabakasindan ayirin.

- Cihazi horizontal, diiz va stabil sathda yerlasdirin.

- Cihazdan yanlis, yaxud pesakar va ya yari-pesakar magsadlarla istifads edildikds, ya da istifadasi zamani bu talimat kitabcasindaki
gostarislara amal edilmadikda zemanat etibarsiz sayilir va Philips yaranan har hansi zarara dair 6hdalikdan imtina edir.

- Cihazin texniki baxisi va ya tamiri tclin har zaman Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazina qaytarin. Cihazi 6ziinlz tamir etmaya
calismayin, aks halda, zamanat etibarsiz olacaq.

- Hamisa istifadadan sonra cihazi sebakadan ayirin.

- Cihaza toxunmazdan va ya onu tamizlamazdan avval taxminan 30 dagigs muddatinds soyumasina imkan verin.

- Bucihazda hazirlanan ingrediyentlar bisan zaman tind sari va ya gahvayi avazins, qizili sari rangds olduglarindan amin olun. Yanan
gida galiglarini ¢ixarin. Taza kartoflari 180 °C-dan yuxari temperaturda qgizartmayin (akrilamid ils tamasi minimuma endirmak tcln).

- Titrama zamani sabati agma diymasina basmayin.

- Bisirma silindrinin yuxari hissasini tamizlayarkan ehtiyatl olun: Qizmar isitma elementi, metal hissalarin kanari.

- Hamisa gidanin Hava ils Qizartma cihazinda tam bisdiyindan amin olun.

- Hamisa Hava ila Qizartma cihazina nazarat etdiyinizdan amin olun.

- Yagh gida bisirarkan Hava ila Qizartma cihazindan tistu cixa bilar.

Elektromaqnit sahalar (EMS)
Bu cihaz elektromaqnit sahalars tasir ils slagadar muvafiq standartlara
va gaydalara uygundur.

Tokrar emal
- Busimvol elektrik mahsullarinin normal maisat tullantilari ils birlikda atilmamali oldugunu bildirir. (sak. 3)
- Ayri-ayr elektrik mahsullarinin toplanmasi tigtin 6lkanizin gaydalarina amal edin.

Zsmanat va dastak

Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Qusur yanlis istifada va ya keyfiyyatsiz tamir naticasinds yaranarsa, bu
zamanat etibarli deyil. Zamanatimiz ganuna uygun olaraq istehlakci kimi hiiquglariniza tasir géstarmir. Daha atrafli malumat alds etmak
va ya zamanatla bagli miracisat etmak tclin veb-saytimiza daxil olun: www.home.id/warranty.

Model ID-si (ID-lari) tictin ekodizayn malumatlari: NA11x, NA12x, NA13x

Tasviri Simvol Dayar Vahid
Sonduruldikds enerji istehlaki Poft . W
Gozlama rejiminda enerji istehlaki Pso / w
Gozlama rejimina avtomatik keciddan avvalki dovr Tsb . daqg
Xidmatin dayarini 6l¢mak ti¢lin standart EN 50564:2011

DAP B.V.

Otrafli malumat ticlin alags malumatlari
Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Cihaz 2009/125/EC sayli Direktivin ekodizayn talablarina uygundur.

Model ID-si (ID-lari) tictin ekodizayn malumatlari: NA21x, NA22x, NA23x

Tosviri Simvol Dayar Vahid
Sonduruldikds enerji istehlaki Pott 0.2 W
Gozlama rejiminds eneriji istehlaki Pso / W
Gozlama rejimina avtomatik keciddan avvalki dovr T 30 daq
Xidmatin dayarini 6lgmak t¢lin standart EN 50564:2011

DAPB.V.

Otrafl malumat lclin slaga malumatlar

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Cihaz 2009/125/EC sayli Direktivin ekodizayn talablarina uygundur.
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U3L6reL

Lbpwénipyniu

Cunphwynpnud Gup qudwu Yuwwygniejwdp U pwnph gquwinwwn Philips:
Philips-h wnwownluweé wewlgnipniuhg |hwndtip ogunytint hwdwn gpwugtip abip wwnwupl wjuntin' www.home.id:

Nwnpnienlu

Uwppu oginwgnpstiinig wrwse nipwnhp Yupnuwgbip wju fuplnp nbnbuwnynyeniup b wwhbp wiu' hinwguynud ogunytint hwdwp:

'J.Lntu'u
Uump% uh npbip lnwp qugoowhuh Ywd pninp inbuwyh flEGunpwlwu uwoowhiutph b bjtyunpwuwhyubph dnn Yud inwp
Jwnwnwuh dtg: (uy. 1)

- Cwpdhgp tipptip Uh puynutip oph dtip L dh Yuwgtip snpuilh nwly:

- nyUdh ndlp, np onip Yuid wy hinnwy ubppwithwugh uwnpph dbe' bitynpwhwnpnwihg funuwttint hwdwn:

- Swwwybnt hwdwn pwunwnphgubinp tnbinwnpbp dhwju qudpyninh dbe’ uwnph tnwpwgunn hwndwsutiph htin npwug 2thnidp
RNY[ stnwnt Uwjwinwyny:

- Uwpnpp gnpswstnt pupwgpnid uh swéltip onh Gjph U dnunph wugptinp:

- Pwdujh dtig abip Uh (gntip, pwth np nuw Yuipnn £ hwuglguti hpnhwiunwe hpuyhdwyh:

- Uh ogunwgnnstip uwnpp, tipt upngwyp, hnuwuph jwpp Yuwd htug hupp' uwppp Guwudws Gu:

- Bppbp dbinp vh tdtip uwnph Ubipuh dwuht, Gpp wjiu wahuwwnnad £

- Bppbp qudpninnud upywé wnwybugnyu dwwnpnwyhg wyb) uuntun dh |gpbip:
Uouinwybiu hbiwnlbip, np uwnph nwpwgnighsp nwwnwpy (huh Wupwunid s hulu utunh duwgnpnutin:

qup_wgnul
Gpb hnuwuph jwnp Juwuyws &, wju wbinp b thnpuwphugh Philips-h, nbuuwwuwnydwu gonyd upw hwgnpyuwsd wphuwinnnh Yud
Udwu npwlwynpnd niubignn wudwug Ynndhg ™ Yunwughg funwwihtint hwdwp:

- Uwpnpp whwnp £ dhwgut) dhwju hnnwuggws Jupnuwyhtu: Uhpun hwdngytip, np fupngwyp hnuwuph qupnwyh dbe wywwnpwd
Yapwny £ dingyus:

- Uwppp bwhiwwnbudws sk wpnwpht dwdwswihny Yuwd wnwudhu htnwlwrwywndwu hwdwwnogny oginwugnnsdwt hwdwn:

- Oguwagnpsdwu pupwgpnid wnunwpht dwytnpunypubnp Yuwpnn G tiwpwtw: (uy. 2)

- Uuuwnpp junpnn Gu ogunwonnsti| 8 nwntywu W pwndp tinwnhph tptuwutinp, uwhdwuwthwy $hghluywt, gquyulyuwu
Jud duinwdnp niuwynigniutin Ywd thnpah b ghuinbihpubiph ywywu niutignn wudhup, bet upwug npwdwnnyt Gu uwpph
wuynwug ogunwignpsdwu hpwhwugqutinp, Yud wwwhndyt b ytpwhuynnniginiu’ wugunwug oginwugnpsnidp Gpwguwynntint
hwdwn b, bt upwup ntintlwgyws tu npw hbn Yuwjws Junwuqutinh dwuhu: Gphuwutpht wpgbignd £ uwnw) uwpph htun:
Gpbhuwubipp s6U Yupnn Yuwnwpt uwpph dwppdwt jud tnbhuuwwuwpdwt whuwnwuputin, Geb upwup 8 nwptwuhg dts
oUW huynnnigjwt tnwly s gunuygnid:

- 3brnuwwhtp uwppp W npw jwptipp 8 nwntywuhg thnpp Gpthuwutiph hwuwubhniyeyniuhg:

- Uhnnbip uwppp wwwnht ud wy| uwpptpht Yuyws: @nntip wntywaqu 10 ud wqwwn tnwnpwsp hinbh dwund, Gpyneynndtipnid b
uwnph yapunud: Uwpph ynw wewpywubn dh nptip:

- Swp onny nwuwjwydwu dwdwuwl onh tph wugptinny tnwp gninpah £ wpdwyynid: Qbinptinu nLntidpp wwhtp gninpanig Wonh
Glph wugptiphg wudunwug htinwynpnigjwu Ynw: Lwl ggnipwgbip tiwp gninpntg U onhg' pudwt uwnphg hwubijhu:

- Gppbp uwppnud Uh ogunwagnnstip phipl punwnphsubin Yud thwpbpwynnpdwl pninge:

- Oguwgnpsdwt pupwgpnid wnunwpht dwytpunyputipp Ywpnn G tnwpwtw:

- bwpunndhih ywhbunwynpnd. REpdwunhdwup wbnp b hwdwwwnwupiwuh ywhynn upunndhih nbuwyht b wju wbiup b
[huh 6°C-hg pwnan’ tithws uuunwdptinpnd wyphwdhnh wgntgniejwu rhuyp uwqugnyuh hwugubint hwdwn:

- Gppbip pwduwih dtg abip Uh (gntip:

- Uuuwppp bwhuwwnbugws § 5°C-hg 40°C dhowwjnh stipdwuwnhdwund ogunwgnpstnt hwdwn:

- Lwfupwt uwppp dhwgubip, hwdngytip, np uwnph ynw tupyqws jwipndp hwdwwwnwupuwund §unbnulwu hnuwuph jwpdwup:

- 3brnuwwhtp biEGnpwywu wpp nwp dwytpunyputnhg:

- Uhnpbip uwppp uthnngutiph Yuwd Jupwonypubiph Yud wy nnipudwne Ungetinh ypw ud npuitg dnun:

- Uh oguwgnnpstip uwnpp wj| uwwwnwlyutbinh hwdwn, npnup tywpwagnpguws sbu wju dbnuwnynud W ogunwagnpsdtip dhwju Philips- h
puophtwy wpubiuntwnutn:

- Uh pnnbip uwnpu wohuwwnh wnwug huynnnipjwu:

- Pwdwu, quipninp bW dwpwp jwagbigunn uwppp nwpwund GU uwnpph ogunwonndUwu pupwgpnd U npwuhg htiun, dhown
agny2 Yunytp npwug htiwn:

- Lwfupwt uwnpl wrwohtu wugwd ogunwagnndtip' dwupwypyhu dwpptip utunh htin othynn dwutipp: 3anltp dtruwnpyph
hpwhwuqubphu:

quzu,lgmd
Wu uwnpp bwhiwwnbudws § dhwju ungnpuwt Yaugwnuwihu ogunwonnpsdwu hwdwn: Wu twhiwnbugws of awuniysutiph,
gpuutitjwyutph b wahuwwnwupwiht wy| dhowdwyptinh funhwungwjhtu tinwpwsputnnd wudtuwywaudh Ynndhg ogunwgnpsdwu
hwdwn: Wu twhuiwnbugws of twl hinipuungutipnud, dnpbijuinnd, «cwuynnht W uwhuwdw» inhuh hjnipuwnutipnd U puwlybih
wj| nwnwsputinnd hwdwhunpnutinh Ynndhg ogunwgnpsudwu hwdwn:

- Uhauin wupwiintip uwnpp hnuwuphg, teb wju duwgt| b wnwug huynnnyejwt, huswtiu bl wju hwywpbng, pwuntinig, wwhbing
Yuwd dwpnbintg wnwy:

- Uuwppp nptip hnphgnuwywt, hwpe b wyniu dwybnpunyph dpuw:

- Bpbuwppp sh ogqunwagnpsynid, huswbu hwpyu § Yud dwutwghnwlwt ud Yhuwdwutwghunwlwt uywnwyutph hwdwn
Yud, bRt wyju sh ogunwgnpsdynid unyu dbnuwnpyh hpwhwugubiphu hwdwawiu, Gpwahuhpp nweund b wududtp, W Philips-p
hpwdwpynud £ ywindwnyws nplut quuuh wwinwuhiwuwwnynigjntuhg:

- Uwppp unnigtiint jud yapwunpngtint tyuwwnwyny dhawn nhdtip Philips-h Ynndhg (hwgnpdws uwwuwnpydwu Yaunpnu: Uh
thnpatip huputipn yapwunpngb uwppp, hwwewy nbwpnid Gpwghuhpu wudwydbn ynwruw:
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- Oguwgnpstinig htiinn dhpin wugwintip uwnpp Jupnwyhg:

- Uwpnpht atinp lnwinig ud wju dwppbjnig wnwye pnntip, np wju uwnsh dninwynpuwiwbiu 30 pnwti:

- 3wdnqybip, np wju uwnpnd Wwinpwunyws punwnnphsubinp nuybgnyu ntinhu Gu, wy ns pb dnig Yud pwawtwlwonyu:
3tinwgntip wjnyws duwgnpnutinp: RPwpd Yupunndhip dh tnwwwytip 180°C-hg pwindn gtipdwuwmnhdwunid (wynphjwdhnh
wnwgwgnip ujuqugnyuh hwugubiint hwdwp):

- Pwihwhwpdwu pupwgpnid Uh utindtip quidpjninp hwubnt Yyndwyp:

- Ghnn fughyh yepht hwnduwsp dwpptiihu qgny tintip inwpuigws tiwnpptinhg, dbnwnwlw dwutinh tigphg:

- Uawnwyyiu hwdngytip, nputniunp (hndht Gyt £ wtpngnhih dtig:

- Uhouin hwdngytip, np yapwhuynwd tip &p wkpngphip:

Bswpwnu uuunh ywwnpwundw pupwgpnd wipngnhip Yupnn £ énthu wpdwyb):

ElGYyunpwdwquhuwlwu nwawnbp (EMF)

Uju uwnpp hwdwwwwnwupuwund £ gnpénn unwunwpunubphtu W juwunuwlwngbphu, npnup weusynd Gu
FlEyunpwdwgquhuwlywu nwawintnh wantignyejuup:

Ogwnwhwtuntd
Uw tpwuwynwd £, np blEhupwlyuwu uwppwynpnufutinp skt Yupnn pwihnuwgyt] undnpuwu augwnwhtu wnph htin dhwuhu:
(uy. 3)
3twnlbp fEYunpwlwu wwypwupubnh wnpwhwudwu yepwptinjw atp Gpypnd punniudws Yuunuubphu:

Epw2tuhp b wgwlgnipeniu

Uju wpuinwnpwupp qubiinig htinn Versuni-u wnwownynwd £ Gpynt tnwupdu Gpwahuhp: Epwahuhpp sh gnpénid, et glinniggniut
wnwwgt b uhuw ogunwgnpsdwt Yud Juin uwwuwnydwu wpryniupnd: Utin Bpughuhpu optiupny sh wgnnid Qbp
hpwyntuputinh ynw npwybiu uwjwenn: Lpwgnighy intintiynygyniuutinh Yuid Gpwgfuhph hwdwp nhdtine hwdwp wigbbp dbp Yuyp'
www.home.id/warranty:

Epw2huphph dwdlybwnubpu nLwywypdwuubpp.

Upinwnpwuph wujwunwpUpunwnpuuph wujwundp Gpwaohuhph dwdybnp** Ownwjnipjwl dwdytinp**

Yhugwnuihu bayunpnuwihu tnbhuuhyu twt (upgh dbpbuwutn,
upgtithutip, onhp dwpnnn U funuwybgunn uwpptn, thnatyniubn
ntdwpnpdwu hwdwwngbn, wpnnwyubip, ongbigbubpwwmnputn,
ongbiwnnnyutip, unhwungwhu tbhuuhfuw W wju)

2 nwph 3 wnwph

** hwaduwnyynd £ wwypwupp uwwnennhu thnfuwugtint ophg Yud wpunwnpnipjwt wduweyhg, bt thnjuwugdwu wduwephyp
huwnpwynp st npnati;: Uninwnpuwiuph wipunwnpdwt wduwehyp e Yunnn tip npnatip wpunwnpwuph ypw updws SSCT duwswithh
Swslwgpnd, npuintin SS-u wpunwnpdwu twpht £, huy CC-u" pwpwpdw hwdwpp. Ophtwly’ 1905" wnunwnnpdwt wduwphyp 2019
pqwywuh 05-pn 2wpwrep. Npn2 wpunwnpunbuwyutnh ypw wpnwnpdwu wduwpyh swslwghnu niuh hGunbyw)® xxxxSSTTXXXXXX,
SSCTCx, SSTLTxxX, XSSTTxxxx, xxSSTTxxx, SSCCOO0 Yud hwdwudwu duwswihp (npntin OO-U tpwuwynd £ pwpwieyw opp, huly x
Upwup® udwynp tpwt). Uninwnpdwt dwdlytnp npnptithu pwpnniegjniubin wnwpwuwint ntwpnid juunpnid Gup nhdt Versuni-h
wnbnGlwwnywlwu Yauwnpnu:

Onuwjhu tnnwwwyhy

Upunwnpnn: « UM F.oLy, Snwubunhbiybu 4 w, 9206U%, thwhwnbu, Lhnbnjwunutin

Lpynnn: Lpwgnighy inintyniggniuutinh hwdwp wnbiu hwydbjusp.

NA120: 800-1500W, 220-240V, 50-60Hz

NA231: 800-1700W, 220-240V, 50-60Hz

Ybugwnwihu yunhpubiph hwdwnp

Uwnp | nwuh

MNuwwnpwunyws b puwunwu-nid

Gl wy| pwl Uupyws of, nnihh wdpnne thwpbpwynpdw Ujnep Wwwnpwunyws b dapwdpwlyws pnphg. wntiu F34 yhnwyp ninihh
dpw:

Ywunuubip: MNuwhwwudwu 2whuwonnsdwu
bpdwunhdwu -20 - +60°C +5 - +40°C
Rwpwpbpwlwu funuwynie)niu 10% - 95%

Upluninpuwjhtu gugnud 70— 110kPa

EYynnhqujuh inbintynipyniuutip dnnbiih unyuwgnighs(utin)h yepwpbnjui. NA11x, NA12x, NA13x

Lywpwgpnigniu Lowu Updtip Uhwynn
Fnuwiuph uywrenwp Uupwnyws ntidhunud Pott 0 W
nuwtph uywrenwdp Uywudwu rbidhunud P / w

duwdwuwlwhwwndwsp' dhusl uywudwu rtidhd wdunndwun Yepwny T 0 pnujt
thnfuwnlbip
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uithdwu unwunwpup Swrwjniejwu wndbph hwdwn

EN 50564:2011

Lpwgnighs tnbinGynipjniutiin unwuwnt Ynunwyunwihu indyuiutin

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Uwppwynpnuip hwdwwwwnwupuwund £ 2009/125/EC nhptyunhyh Eynnhqujuh wwhwugutihu:

EYynnhqujuh intintynipyniuutip dnntijh unyuwgnighs(utin)h yepwpbinjui. NA21x, NA22x, NA23x

Lywpwgnnigniu Lowu Updtip Uhwynn
nuwiuph uywrenudp Uupwundws rbdhdnud Pott 0.2 W
Inuwuph uywrendp Uywudw rbidhunud P / w
dwdwuwlywhwwnywsép' dhugh uywudwu rbdhd wywnndwn Yapwny T 30 pnut
thnfuwnybip

uithdwt unwunwpup Swrwjniejwu wndtph hwdwn

EN 50564:2011

Lpwgnighs tntinGynieyniuttin utnwtwnt Ynunwlunwihu induiutin

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Uwppwynpnudip hwdwwwwnwupuwund £ 2009/125/EC nhptyunhyh Eynnhquijuh wwhwugubihu:

JOMOMI0

dgbogomo

9mggboamdgdso; Philips o gnenm(3o3m sbsen 3965d96L!

Philips-nb 80gfM 390mmagedgdmn Bbsmsggmno bfymaw babsmggdmme mgd3z760 dhMmoydhn ssmgaabhmnmyo of:

www.home.id.

96033690mM39600

ynMamgdnm Bangnmbgm gb 36n03369mmm3560 nbxmm3s30s ImBymdNmMONL godmygbg0s8wg s 33nbabgo 8mdsgamdn

899mbaygbgdmao.
boqgﬁ)mbg

dmBymANmMMOS 8 Bmamogbmon gebymgdym mydgmao, Gbg@ 89dgnMsdy, 6300bIngMa Lbalb gangghMmgnmgobs s
1

LoBBMYYMML ggdhfmInmgddy 86 35010186 sbamb. (byf.

- 3mBymdnmmds sfsbmmb Asomo Bysandn s of goMgEbmo mB3sbnb Bymaom.

- 0960b sMHydnb me30086 sbsENMgdMSE BmMBYmMdNEMOs3n 5 YBs Bmbzagl Bysann o6 bbgs babab bnoby.
- 39bsB3130 NbaMYNIBHION Yym3zamm3z0L dMsmMagLbgm Jomsmsdn, Moms 083086 vnEFNMMM Fomn JMBHSJHN 833s0dMOgN

99396(h01sb.

- 3mBymdnmmdnb 833smdnbol of ogsmmam dsgmab 9333900 o 3ed8mBdzg0n babgMmghgdn.
- Hogo of gosgbma BN, M bobdmnb gofgbab Logmmby dgndmgds dgngdbeb.
- ogfdomyanns 3mbBymdnmmanl gedmygbgds, 0y sdNsbidmNs dhgdgmn, Jugmab Jodgmn vb Mmsgzs IMBymdNmMMdS.
- ogfdomyanns 3ngbnms baBnmdyg dgbgos Bmbymdnmmdnl 333smdnb ofmmb.

- ogfmdomyanns 3nnmgdym dogbndsenym 6036andg gt bozzgonL Aswgds Jomemadn.
ymzggmn3nb go8mbago, me30b7Bsmns 07 ofs go3scdmMdgMn s bozgdn bmd of sfnb AsfmAgbomn Bsobdn.

aoq;ﬁ)mbnqubo

BogMobab 1M530eb sboENMYOMEE EsBNBIdNL Bgdmbggzsedn gmgdhimsdgmn 1bws godmzgammb Philips-s, 8nbds

dmabsbyMgdnL vg396h3s 96 bEe3LN J33eNBNISENNL BJMby 3nfgdds.

- dmbymdnmmds Bbmenmo sdnByodywm dhgBLyman dgogMmmgor. ymggamnmgznb dgedmbBagom, LEmMsw sfMab oy ofs dggMmgdymn

dhogafMo 3gmoab Mmdghdn.

- 9b Bmbymdnmmds dgddbnman sfos gomg hendgmnb ob (3tm3g nbHebEnYMN dommznb bLabhgdnb dngm Ludsmmegac.
- bymBnbebzgmadn Bgwsdnfmydn gedmygbydnl wmmb dgndmngds gsEbgmwgb. (byf. 2)

- 00 8mBymodnmmdnb godmygbgds obedgzgdns ©53d3300bm3g0b 8 Bannwsb s sbyzg dgdmywyan BadagyMn, LybbmMymn 86

9960y 3gbadmgdanmogdnb 8gmby 30Mgdnbmgnb, b godmEnmgdnbs s 3m©bnb sM3gmby 3nMgdnbmgnb, oy Bsm
d0nmgb nbLbhMYJE3ns IMBYMONmMONL Ybsgmmbm gsdmygbgdnl dgbobgd vb Fgmzgamyymgmanb J393 n8YymBgdnsh s gbdnom,
Mo bogMobgygdn oMLYIMOL. 053337035 o YOS NM8BIME BmMBYMANMMAN. 336376NL s hggbngymn Ledndsmgdn of ybws
370bMymmB 153339035, MmBmgdn3 8060838 8 Brnab v vfMnsb s Igmzstyymgmdnl gggd o 18Yymegdnsb.

dmBymANmMOS s Inbn Jodgmn 8gnbobgo 8 Brmsdog d93d3900bmgnb dnybgzrmBgm vgnmob.

AmBymONmMOY 3 3obscs3bmm Jgmab o6 bbgs 3mbymdnmmdgdnlb Bnb. otmzgm 8060833 10 L3 MvznbyBsann bogM3g
dmBymdNmmONL 1496, mfMngg dbomgb o Bgdmon. o Mo shoggmn dmBymdnmmdnl ;s3dy.

3bgmn 3sgfnm d7630Lob 3ogMab gedmddz900 babgMmyhgdnwsb (sbgmn mMmogmn gsdmnb. bgmmgdn s babg gbogmonbm
9o6dnanno Bmadmgo mMmogmb o JogfMnb gedmadzgd Bobzmghgol. s8sbmeb gimac, AmBYmdNmMmMANEb tHognb sdmmgdnbob,
Y9Ms®md00 0Ya300m (3bgm mMmogmmsb s 3ogMmmsb.

AmBymdnmmOsdn sfsbommb godmnygbma dbndydn nbaMyongbhgdn o6 dgbognmn Jemsencon.

899my96900b Mmb byandnbebzomadn Bywsdnfgdn dgndmgds gsEbganogb.

3ofhmxnmnb dgbsbzs: hgd3gmadnms dgbsbyann ofdhmegnmnb bebgymonb dgboggmMnbn 1B nymb s 6 °C-b smMYdshgdMEL,
fMoms 30603358y 97330l 3mBBsYOYM L33dAN s3MnMsdnEnb BBMIggdNL MAbN.

Hogs sMobmmb geogbmor Bgono.

58 8mBymdnmMdsL godomoymn 8x3smdnbmgnb bdnMwgds gefgdmb hgddgmaodnms 5 °C-oeb 40 °C-0cy.
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- 9mBymonmmdnb 3ggMmogdsdg 8708mbB3gm, 59Lodadgds oy sfs Bobdg Bncnmydymn dsd3zs sanmmomMn3zn gangdhmmdbganal
dodgob.

- 9madmigo gangdhmmgbganab jodgann 3bgm dysednmgdb.

- 9mBymdnmmds 5 BmMemagbmom nbgm vemgdsE 3sLeMYOMIL sbenmb, MmamMNE3ss Bognnb gowabogsemMgdgmn o6 goMwe.

- 9mBymodnmmds gedmnygbyor Bbmmme o8 bbganddmgsbymmdn smBgfmoann 3nB600 s Philips-0b mMgnbom sgbgbysMmgdomsb
9fmooc.

- of 08y30mo dmBymdnamds 3gmzsanyymgmdnb gofMgdy.

- 9mBymodnmmdnb gedmynbgdnb Mmb s 899098 HoBY, Jomams ©s (300dnb gobddezgdgmn (3bgmmyds. ymzgmmzgnb
ghmoboma 8mgdysmom doo.

- 3ofggan 3MdY BmBymdnanmdnl godmygbgosdmg axmsbanm gesbygmsggm bagzgdmeb dgbgdalb 3gmby bobnmgdn. gogEebom
50 babgddmzsbymmdn dmEgdnm nbbhMYJ3nsL.

bogmmbomy

- 9bBmBymMdNEMdS g3639mM360mNs Bbmanme bsbmalb BnMm3samyM 30MmMdgd3n godmbeygbgdma. nb sfMss gob3gm3bomn
0bgo gofMgdmaBn gedmbeygbgdmsw, MmammnEas domadngdnl, menbydl, BgMBgdnbe 0y bbgs babab Ledydsm bngMEggdnb
LoBBMgYMMAdN. 91937, 0L 3B gob3YMN3BNMN LabHHBMMYdBn, Bmhgmgddn, BnbabobhIBMMYOLS s bbgs Labab bbmzMgdgm
LN3M399080 godmbaygbydmMSC.

- Bmbymdnmmdnb Fgmzsmynmgmdnl gefgdy ohm3g0s8wy, sBymos8wY, sdmsdg, 89bsbzedyg o6 gebdnbosdog dthglgMn
ymzgmm3nb gedmadzmam 33900b Bysfmab.

- Bmbymdnmmds Imsmszbgm 3mmnBmbhamym, csbsdsm s bthodnmym dgoednmdy.

- 01 8mBYmONMMAS sMabemabam gedmnygbgds 3Mmezgbngmn ob bobgzMaow 3Mmegbngmn 30B6900bsm30L, 96 ofM
899mnygbg0s 8mdbdsmadmnb bbgmddmzabgmmb nbbhMYJ30g0nb Bgbedsednbsw, geMmebhns demsawszsMmanms Ronmzmads s
899mB397m B036MS6 o3e380Mgdnm Philips-0 ol nhyzob ymazgmaszem 3bybobdggdmmdsdy.

- 39LeBMBIZOME b Fgbozgogdma BmBYmMdNMMOS Yymazgmm3znl ssdmMYByc Philips-nb s3hmMndgdnm bymznb-396¢HMAn. sf
bEsEMm dMBYMONMMANL sdMY3ngdMSE 8930070, Bobssmdwgg 338:0b393580 goMabins doamsb agsefgasL.

- 393mynbgdnb 39398 ymzgmmznlb gedmmmgm dmBymdnmmds 8haabgmnsb.

- 0gmMMEYo ImBYMONmMONL gogMmnmadsl esbanmgdnm 30 Bymn, babed Bnb gebyBmezgdsl snbygdo.

-39 9mBymonammosdn 8mddogdmn nbgMmgwngbhgdn dmmgdmmbgmm-yznmgmo 36s nymb o sfs 3gn 96 yoznbaygo.
Ama3nmgo sdB3sMn baMmAgbydn. sbamn Jofmnpmanmao of d63sm 180 °C-Bg Bomam (hgd3gMatnMsdy (s3fMmnmaednnl
BoMIMJabab dgbednfgdmns).

- BymMmy3nb MmL Jomsmnb goms3nbyamgdnl mnmell of ssgafmman.

- g3fMmobomo goobygmeggm bezzgonb 3mbeddawgdgamn 3edgMmab Bgs BaBnmn: 3bgmn gedsmdmodgmn gmgdgbhn, mncmbab
656000l 3nwy.

- ogfmamnmdn bogBgamnn ymggmognb dmmmdog 36ws dmadswgb.

- ymzgmmgnb o3mbhmmmgo sgfmgmoann.

- (36030360 bLagBmnb BMIBSJONLLL sgMmgMnmds dmenn dgndangdes godmydzsl.

9mgghmmdogbodyma 3gmgdo (EMF)
9L BmBymdnmmds 385ymBnengdl 8mddgo bhobosmigdbs s MyaymaEngdL
9angghmdegbndhnmn 3gamgdnb B38mgdggdnl dgbobgd.

3900033353900
- 9b LnddmEnm 6ndbegL, MMA gangdHmbymn dMmwngho of PBS gossaEMM LaymesEbmzgMgdm BaMAYBIdMSD ghms. (L. 3)
- 090333300 0193960 §39460b Bgbgdn gmaghinmbymn 3Mmydhodnb ey dgaMmmggdab dgbabgd.

3°Mobhno o Absmesdgms

JVersuni” gmogedmom mmBmnsb gomabhnab o3 3hmwygnhnb 89dgbab 8gdwga. gb aofmsbhne dsanol 3ofasgl, oy wgBgdho
899mB391mns ofMabBmMMN 83dmygbgdnb o6 sfsbsmebsom dmzmnb dgwgasw. A360 gomMabihns gogmgbsol of sbgbl mg3gbL
LoBM3BbBsMYOMM PRMYOJOB], MMINgdN(3

396mBno 3l gom33enbBNbgdMN. 835(HION0N NBBMMBS300L BnbeMgdsE db goMsbihnnb gedmbueygbgdmsw, gobmazm, g63nmm
A396L 390839ML www.home.id/warranty.

9mgmnb nybhngnohmm(5d)ab 93mEadsnbab nbgmMmdsgns: NAT1x, NA12x, NA13x

>mbBgfMo LOddMeM dmE3ymmds dmmgn
9madhmgbymgnol godmMmmym Myg033n Bmbdsmgds Poit 0 w
anmEnbab My70330 gmgghmybymanalb dmbdsmyds Psb / W
anmEnbab My70330 v3¢hmBahyM gosmm3zsdwg 3gMomon Tso 0 6o
dmabsbyMydnb momgdymgdnl gebdmBnmgdnb bhsbosmibn EN 50564:2011
DAPB.V.
3900 063mM3s300b Fba@Yd Lagmbhsghm gdHsmgdo Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands
(6ngMmsbogdn)
9L ImBYmdNmMMAS 3g9bedsdgds 2009/125/EC nfgydhnznb dmmbmzgbgdlb gimendanbal dbMng.
9mEmob 00096 0B0sHMM(9d)0b J3MEadnbab nbgmMmdsns: NA21x, NA22x, NA23x
>mBgfo Lo3dmem AmEymmdS denmzn
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9madhmmgbymgnnb gsdmMmaym Mgy70380 8mbdafmgds Pott 0.2 w

amE0bnb MY70030 gumgdhmgbymgnaolb dmbdomgds Psb / w

mEnbnb Myz0830 v3¢HMBshIM gowsMmm3s8wy 3gMmomen Teo 30 6o

9mabobyMgdalb mnfMmgdymydnb gs6dmBnmgdal bhoboshbhn EN 50564:2011
DAP B.V.

89th0 06gzmmBo300b Bbomgdn bagmbHdh™ @IHmgdn Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, The Netherlands
(6ogMmobogdn)

9L BmBymdNEMdS dggbodsedgds 2009/125/EC nfmgyghngnb dmmbmgbgdb gimondsenbab dbMong.

KbIPTbI3HA

Knpuwyy

CaTbIn anraHbIHbI3 YHYH KYTTYKTanbbI3 xaHa Philips'ke KoL kennHus!

Phil

ips CyHyLTaraH KONAOOHY TONYK NanfanaHyy y4yH eHymyHysay www.home.idbapakyacbiHaH KaTTOOAOH 6TKOPYHY3.

MaaHunyy

WanmaHabl KONAOHyyAaH MypyH 6yJ'I MaaHWyy MaanbiMaTTbl KYHT KOKOM OKYHY3 >KaHa Kene4yekTe KOAOHYY YHYH CaKTaHbI3.

Ko,

Ke

PKYHYY

LLlayI;IMX-i,ELbI BICIK Fa3 MELLMHWH e 31eKTp MewwTepuHuH 6apAablk TYPAePYHYH aHa Tamak BbiLLbIpyydy 31eKTP NanTanapblHbiH Xe
bICbIraH MELLTUH XaHblHa KOMBOOoHy3. (cyp. 1)

LLlanmaHAabl 34 KayaH cyyra canbaHbl3 xe KpaHaars! cyyra YankabaHbis.

DNeKTP COKKYCYH anyyfaH cakTaHyy yUyH LwaimaHra cyy e 6allka CytoKTyK KuprusbeHus.

Kyypyna TypraH MHrpeaueHTTep bICbITYydy 3nemMeHTTepre TUMGeLn Y4yH anapabl ap faibiM cebeTke canbiHpi3.
LLlanmaH nwTen xaTtkaHaa aba KMpyydy kaHa Ybiryydy Ke3eHeKTepAy KannaHsi3.

Kemeu kasaHra cyy Mai KynbaHbi3. byn epT ubiryy KOpKYHyUyH TyyaypyLuy MyMKYH.

Srep avaken, 31ekTp kabenu xe wanman 3y by3yk 60510, WwamaHabl KONAOHOOHY3.

LLlaMaH nwTen xaTkaH4a aHbiH U4 TapabblHa 34 KayaH TMGeHw3.

CebeTTe KepCoTYreH MakcManabik AEHr33/4€eH aLlibipbin Tamak canbaxpis.

blcbITKbIY ap fanbiM 6oL 6oy, ara 34 KaHAan Tamak KenTenun Kkanballbl Kepek.

Hys1 GypyHys

Sreppae anekTp kabenu by3ynraH 6onco, KopkyHyuTy 6onTyp60oo yuyH Philips'ke, Philips TapabeiHaH ypykcaTt bepunreH Ternnee
60pbOpYHa Xe yLIYN ChIKTYY KBanndukauysiyy agamaapra amMallTbipbILLbIHbI3 Kepek.

LaimaHapl kepre TyTalTbipbliraH po3eTkara raHa calblHbli3. AYakel po3eTkara TananTtarbiaa caibiiraHbiH ap AavibiM Tekwepun
TYPYHY3.

Byn warmMaH ThilKbl TaNMeEP e 63yHYe asbicTaH ballkapyy nyabTy MeHeH NWTeers apHaraH sMmec.

KonpgoHyn xaTkaH/a TbiLKbl KaTMapsiapbl biCbiM KETULWN MYMKYH. (cyp. 2)

Byn wanmMaHabl aHblH KOPKYHYyYTapbl Tyypasyy TyLUYHIeH, aHbl KOOMNCy3 nanganaHyy 60loH4Ya KepceTMenep MeHeH TaaHblLLKaH

8 >alll >kaHa aH[laH XOoropky KypakTarbl 6anaap >kaHa Gu3mnKanbik XakTaH, ce3yy KOHAOMY e aKbl1-3C1 YeKTenreH agamaap xe
Taxpblinbacbis agamaap e3 anfplHya e YHoHLOPAYH Ke3eMery acTbiHAa KOA0HO anbilaT. bangap waiMaH MeHeH oiMHoboLLY Kepek.
YoH afampapabiH Ke3emey oK yyypaa 8 xaluTaH xoropky 6angap TapabblHaH Ta3anoo xaHa KosAoHYY UWTepU XXypry3ynoenT.
LLlarmaHAabl XaHa aHblH LUHYPYH 8 Xallika Yblra 31ek bangap XeTnen TypraH xepae cakTaHbl3.

LWanmaHael Aybanra xe baluka WwaMaHgapra Takan konboHys. LLlainmaHabiH apTbiHAA, 3KM KanTasblHAa XaHa ycTyHae kemuHge 10
cM 6OLL OPYH KanTbipbiHbI3. LLaiiMaHAbIH YCTYHO 34 Hepce KOMBOoHy3.

blcbik abara Kyypyn xaTkaHza aba ublryydy Ke3eHeKTep apKbliyy biCbiK by Ybirbin TypaT. KongopyHy3 MeHeH 6eTuHM3amn byynaH
>kaHa aba Ybiryyyy Ke3eHeKTOPAEH asbiC KapMaHbi3. LLlarimaHaaH kemeu ka3aH[bl Ybirapbin xaTkaHaa bicbik OyynaH xaHa abagaH cak
60nyHy3.

LLlanMaHAbIH MYMHLE XKEHU MHIPeaneHTTepaM Xe Obilublpyy KarasblH 34 KayaH KONLoHOOHY3.

KongoHyn xaTkaHa TbiLKbl KaTMapapbl biCbiM KETULWN MYMKYH.

KapTolukaHbl caktoo: TemnepaTypa cakTajaraH KapToLLKaHbIH TYPYH® blnanbIKTyy 6onyn, fasipaanraH TaMakTblH akpuiaMuare
6aiinaHbillyy TOOOKeIMH MUHUManZalwTbipyy Y4yH an 6 °C xoropy 6osyyra TMANLL.

Kemeu ka3aHra 34 kayaH cyy Mait KynbaHpi3.

Byn wanmaH annaHaHbiH Temnepatypacsl 5°C >kaHa 40°C apanbirbiHia KongoHyyra 6arbitranraH.

LLlanmaHabl TyTalTbipyyAaH Mypaa LaimMaHaa KepcoTyareH YbiHayy XXepruMkTyy TapMaKTbiH YblHayycyHa fan KenepuH
TeKLepUHM3.

SNeKTp WHYPYH bICbIK XeprepAeH asbliC KapMaHbi3.

LLlariMaHabl AAaCTOPKOH e napfa CbiKTyy Kyinyydy MaTepuangapabiH YCTYHO e anapra xakbiH KONOOHyY3.

LLlanmaHAabl ylwyn Hyckamanapma kepceTynreHaeH ballka MakcaTTa KoAoHO0Hy3 >XaHa bup raHa TynHycka Philips xxabapikTapbiH
KONAOHYHy3.

LLlarimMaH mwTen xaTkaH4a kapoocy3 KanTblpbaHbi3.

Kemeu ka3aH, cebeT xaHa Mait a3aiTKbly LWaMaHAbl KONAOHYM XaTkaH4a XaHa KONHAOHTOHAOH KUWH bICkiN KanaT. Ap faiibiM
KbIJIAATTbIK MEHEH KapMaHbI3.

LLlanmaHabl GrpVHYY KONy KONAOHYYra YelrH TaMakka Tie TypraH 6eyKTepyH xakLublian Tasanan asbiHbi3. Hyckamagars
KepceTMenepay KapaHpi3.
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AbannaHbi3

- Byn waimaH fieMenku yit LIapThiHAa KONAOHYYra raHa apHanraH. An AykeHAepayH, ouctepavH, pepmanapabit Kbiamatkepnepu
TamakTaHraH atukaHanapga xe 6aluka XyMyL YonpenepyHAe KOJAOHYyra apHanraH sMec. An OLLOHLOM 31e MeliMaHKaHanapaare,
MoTenaepaer xaxa 6atlika Typak YerpenepyHAery KIMeHTTep KoAoHyyra apHanraH smec.

- Dreppe wanmaH kapanbai kanca aHa KyparaHra, YeukeHre, caktaraHra e TasasaraHra YeinH aHbl jaibiMa 371eKTp TOryHaH
aXbIPaThIN KOIOHY3.

- LaimaHsl roprsoHTanyy, Ty3 XaHa TypyKTyy Xepre KOIoHy3.

- Jrep waimMaH Tyypa 3Mec, KECUMKOMYK e XapbiM KECUNKONYK MakcaTTapAa KOMLOHYIICa Xe KONAOHYYUyHYH HyckamanapbiHa
blNlabIK KONAOHYNGaca, aHAa KeNUNAVK Xapakcbi3 6osyn scentennHeT xaHa Philips KoMNaHWACb! KENTUPUATEH 3blSiH YUYH
KOOMKEPUUAVK anyyaaH 6all TapTar.

- Laimansl TekLiepyy xe oHA00 y4yH aanbima Philips TapabbiHaH ypykcat Gepunrer Terinee 6opbopyHa anbin 6apbiHbi3. LLaimaHab!
©3YHY3 OHI,00r0 apakeT KbinbaHbl3, 60160CO KeNUNAMK apakcbi3 6oyn kanar.

- KonpoHyn 6yTKeHAeH KMINH LaiMaH/p! faiibiMa Cyypyn KOIOHY3.

- LaimaHsl KapMOOAOH e Ta3anoonoH Mypaa 6okon MeHeH 30 MyHOT My3AaTbiHbI3.

- Byn waimanaa GbilWbipbiiraH UHrPeaneHTTep KYHYPT e KyPeH 3Mec, capbl TYCTO UblKKbIAAN KblbiHbI3. KYAreH KanablKTapabl anbin
canbiHbI3. XaHpl kapToLkaHbl 180°C Temnepatypaaa KyypbaHbi3 (akpunamug, dbirapbiiblLlblH MUHUMANAALTbIPYy Y4yH).

- Cunkun xatkaHga cebeTTu 6oLoTyy 6ackblybliH HacnaHbi3.

- BbilWbIpyy KamepacbiHbIH 6/AeKy 6eyryH Tasanan xaTkaHia 3TUST 60yHy3: bICbITYydy SNeMeHT, MeTas 6eYKTOPAYH KIIKTePH bICbIK
6010T.

- A3porpuingae Tamak Tosyk GbiliKblAan KbiblHbI3.

- A3pOrpuUnnHM3av ap AanbiM KO3eMesnaen TypyyHy YHYTNaHbI3.

- Maiinyy Tamak Gbilblpbin XaTkaHAa, ASPOrpuifeH TYTYH YbirbilLibl MyMKYH.

SNeKTPOMarHUTTuK Tanaanap (AMT)

Byn WarmMaH 31eKTPOMarHuTTVK Tasiaa 6oloHYa KyuyHAery cTaHaapTTapra kaHa
spexenepre xoorn 6eperT.

Kanpa uwtetyy
- Byn cumBON 3NeKTPUKaNbIK 8HYMAGP KaaMMKIU TUPUYUIVK TalUTaHAbICkl KaTapbl bIprbiTyyra 6on6octyryH 6unauvper. (cyp. 3)
- DNeKTp eHYMAePYH 6MIKeHY3AYH Mbli3aMAapblHa biaviblk ©3YHYe YOryNnTyHy3.

Kenunguk >xaHa Kongoo

Versuni 6y eHyMAY caTbin anraHaaH KUinvH 3K1 XKblgslk KeNUaanK 6epeT. Srep KeMUUINK Tyypa SMec KONAOHYYAaH Xe Havap
TenneseaeH ynam Kenmn YbikkaH 6051co, 6yn Kenuamk xapakcbi3. BU3avH Kenunamnk Meliizam 60OHYa CU3ANH KEPEKTOeUY YKYKTapbIHbI3ra
TaacnpuH TMIrM36enT. Kobypeek MaanbiMaT anyy y4yH e KenuaauKTu KOMAOHYY YUyH, B13anH Be6-carTka KUpUHU3
www.home.id/warranty 6apakyacbiHaH TONyry MeHeH XYKTen ablHbi3.

KenungukTuH wapTTapbl:

OHYMAepAYH aTanbiwTaps! Kenungmk meeHeTy** XKapakTyynyk MmeeHeTy**

TyPMYL-TUPUYUAVK TEXHUKaChI (kode MaLuvHanapsl, kode
KaHaTKbIYTap, aba TazanarsiyTap xaHa HbIMAaTKbIYTap,
YaH copryyTap aHa Ta3asoo cucTemanapsl, YTyktep, byy | 2 xbin 3 Xbin
reHepaTopsiopy, byynoouynap, alkaHa wamaHgapsl
x.6.y.C.)

** ToBap kepekTeouyre 6epunreH KyHAOH TapTbin Xe eTkepyn 6epyy AaTacbiH aHbIKTOO MYMKYH 60160¢0, AasipaanraH KyHAeH TapTbin
3cenTeneT. Cn3 BytoMAayH YblrapbinraH KyHyH YYNN dopmaTeiHaars bylomaars KOg MeHeH aHbIKTal anachi3, MbiHAA YY - Xbis1, an amMu
NN - eHAYpPYLL XXyMacbiHbIH caHbl. Mucan: 1905 — eHaypyw fatackl 05 xxyma 2019. K33 6vp npofyKTbinapaa eHaypyLL AaTacbiHbIH KOay
TeMeHKY hopmMaTka 33: XXXXYYNNxxxxxx, YYNNx, YYNNxx, XYYNNxxxx, xXYYNNxxx, YYNNDD e ywyra okwoLu (MbiHAa DD xymaHbIH
KYHYH OVNAVPET, XaHa bIKTbispayy 6enrun). Srepae cviage eHAYPYLTYH AaTacblH aHbIKTOOAO KblbIHYbIIbIKTap 60co, Versuni maansimat
6opbopyHa KarpblblHbI3.

Aba hputepun

OHaypyyyy: «JAM b.B.», Hnpepnana, ApaxteH, 9206A, TyccenaneneH 4 a

NA120: 800-1500W, 220-240V, 50-60Hz

NA231:800-1700W, 220-240V, 50-60Hz

YN TUPUYNANTUHE KEPeKTe®O YHYH

| knaccrarsl xabapik

KbiTanga xacanraH

Balukackl 6enrunenbece, kytyaarsl 6apabik TaHrakToouy MaTepuaniap kanpa UWTeTUreH KarasaaH xacanraH; Kytyaarsl PAP 6enrncuy
KapaHbi3.
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LWapTbi: cakToo nwTeTyy
Temnepatypa -20-+60°C +5—-+40°C
TUANWITYY HbIMAYYNYTY 10% —95%

ATMocthepanbik 6acsim 70-110kPa

Mogenb ngentudukartop(iop)y yuyH skoausanH maansimatbl: NAT1x, NA12x, NA13x

CypeTTremecy benrn baanyynyry Bupank
©uyk abanga 31eKTp SHePrusicblH KEPeKTeo Porr 0 Y
KyTyy pexxummnHae 3n1eKTp IHeprusicbiH KEPeKTeo Pso / Y
KyTyy peXxummnHe aBTOMaTTbIK TYPAO ©TYYre YeNNHKN Me3run Tso 0 MyH
KbI3MaTTbiH 6aacbiH ©n4ee cTaHaapTbl EN 50564:2011

DAP B.V.

KEHeHI/Ip33K MaanbIMaT anyy Y4yH 6annaHblL MaanbiMaTbl
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

Larnman 2009/125/EC [InpekTuBacbiHbIH 3KO AM3aiiH 60l0HYa TananTtapbiHa Tyypa Kener.

Mogenb ugeHTudmkaTop(niop)y yuyH skoamsaiH maanbimatbl: NA21x, NA22x, NA23x

CypeTremecy benrn baanyynyry Bbupank
Ouyk abanga 31eKTp 3HepPruscbiH KEPEKTeo Post 0.2 Y
KyTyy pexxummnnae 3n1eKkTp 3HeprusicbiH KepekTee Pso / Y
KyTyy pexviMnHe aBTOMaTTbIK TYPAS ©TYYre YelnHKN Me3ru T 30 MyH
KbI3MaTTbiH 6aackiH 61466 CTaHAapThI EN 50564:2011

DAP B.V.

KeHeHMp33k MaasbimMaT anyy yuyH 6ainaHbiil MaasbiMaTh!
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The Netherlands

LLlariman 2009/125/EC [IMpeKkTnBacbiHbIH 3KO AM3aiiH 60tHYa TananTtapbiHa Tyypa Kener.

TOYUKN

Mykapanma

LLlymopo 6apow xapwg Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omagen!
Bapowu nyppa nctudona 6ypaaH a3 gactrupue, ku Philips nelHnxon MekyHaz, MaxcynoTu Xyapo aap oH cabtu Hom kKyHen www.home.id.

Myxum

Mew a3 uctndopna bypaaHn AaCTrox VH MabayMOT MyXMMPO 60ANKKAT XOHes, Ba 6apov UCTUHOA Aap OsiHAA 3axupa KyHeq,.

Xartap

- [Jactroxpo fap 60nov nantau rasvi rapm € xap ryHa nautaun 6apki Ba Tabakxov 6apku nyxtynas € fap taHypu TadcoH Harysopes.
(pac. 1)

- [Jactroxpo 6a 06 fapk HakyHes Ba Aap 3epu 061 paBoH Halyen.

- bapow newrupun 3ap6an 6apk 6a AaCTrox xey ryHa 06 & aurap Moebpo Hary3opes.

- Xamella K1cmxou Tapkunbun nyxtallyaapo fap cabag, rysopep, To OHX0 60 yHCYpXov rapMuanxaHia TaMoc HarvpaHs.

- XaHromu Kop KapfaHu AacTrox CYpoxuxou aapomap, Ba 6apomaamn xaBopo HanywoHes,.

- Tobapo 60 pasFaH nyp HakyHep, 3epo WH MeTaBoHap, bowvcy cyxTop rapaag.

- Arap Bacnak, cvmu bapkin € xyam gactrox oceb ampaa 6owap, gactroxpo nctudoaa Habapes,.

- XaHromu Kop KapfaH xey rox 6a AoXvuiun Aactrox Aact HapacoHe,.

- Xeyrox 6a cabag MUKAOPY XYPOKPO, KM a3 XaAav Huxoun fap cabaf HULLOH A0AA WyAa 31é[, acT, MoBa HakyHes.

- Xamelua 60Bapi X0CWI KyHe[, K1 rapMKyHak 030/, acT Ba ey, XyPOK [1ap OH HaMeMOHag.

Oroxi

- Arap cumu Bapkit xapob wysa 6owwag, 6apou newrvph a3 xatap oHpo 6osg Philips, areHTy xuamaTpacoHu oH é WwaxcoHu 6a nH
MOHaHAW Taxaccycaop neas KyHaH[,.

- Tayxm30Tpo TaHxo Ga Bacnaku AeBOPY 3aMUHIA NalBacT KyHeA. Xamella 60Bapi Xo0cun KyHeq, kv cumu 6apk 6a Bacnaku Aesophn
LypycT Yonrvip Kapaa WwyaaacT.

- WK pactrox 60 nctudopa a3 BakTcaHyu bepyHa € cucteman anoxmyaan AopakyHun fypaact newbuHn Hallygaact.

- CaTxxow pacTpac MeTaBoHaf Aap BakTu nctudoaa rapm Wwasag. (pac. 2)

- VIH pacTrox MeTaBoHag a3 YoHWbM KyaakoHu a3 8 cona 6010 Ba LLAXCOHM [OPOU KOBUAMSTU YMCMOHIA, Xaccoci € akn € Tayprban
Kot Ba AOHMLW HafoLWTa nctudoaa bypaa wasag, arap 6a oHxo HasopaT € aactyp onp 6a uctndonan Gexatapum JacTrox AoAa
wyna 6oLwas Ba OHX0 XaTapxou MapbyTpo aapk HamosHA,. KynakoH Habosia 60 ac6ob 6031 kyHaHA,. KyaakoH Habosp To3ari Ba
HUrOXyBUHPO aHYOM AMXaHL, arap OHX0 a3 8-cosa KanoHTap boluaHp Ba a3 4oHMOW KaoHCONOH Ha3opaT Kapha HallaBaHg,.

- JlacTrox Ba cMMV OHPO a3 gacTpacuu KyAakoHM To 8-cona HUrox aopes.
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- Acbobpo 6a neBop € bap 3uaam avrap acbobxo Harysopeq. [ap kado, Aap Ay Tapad Ba 6onow gactrox xagam akkan 10 cm dason
xonn ryzopef.. ba 6onoun acbob ymse Haryzopen.

- XaHromu nyxtaH 60 xaBou rapm, byFxov rapm TaBacCyTV CYpoxuxon 6apomaam xaBo xopuy MellaBaHf. [Jactxo Ba pyipo fap
macocau bexaTap a3 by Ba a3 Cypoxvxon bapomaamn xaBo HUrox Aopef. XaMuyHWH, XaHroM1 Xopuy, KapaaHu Toba a3 JacTrox a3
Oy rapm Ba XaBO dXTUET WaBe[,.

- Xeyroxaap AacTrox KMCMxoum Tapknbum cabyk é koFasn bactabaHampo uctudona Habapen.

- CaTxxowu factpac MeTaBoHag Aap BakTv uctudopa rapm wasag,

- Huroxgopuw kapToluka: Xapopat 6054 6a HaBby KapTolLKau 3axupallyaa MyBodhuk 6oluag Ba oH 6054 10 6 ° C 6owag, To Xxatapu
rupudTopLIaBUK akpunamua aap MaxcynoTi XypokBopuy Tanépluyaa kam KyHag.

- Xey rox Tobapo 60 paBFaH Nyp HakyHep.

- WH pactrox 6apow nctudona Aap xapopatu Myxuti a3 5 ° C 1o 40 ° C Tapxpesi wynaacT.

- MNew a3 Bacn kapfaHu JacTrox, caHyes, kv 0é LWnaaaTv aap AacTrox HuwoHaodalyaa 6a wuanat 6apkum maxannim myBoduk act
& He.

- Cumu Bapkpo a3 caTxy rapm Ayp HUrox gopes,.

- Acbobpo gap 6010 € Ha3AMKM aLLén cyxTaHbob 6a MOHaHAM [aCTapXoH € Napaa Yomrvp HakyHes,

- Acbobpo b6a 4y3 xagathu avrape, kv fap viH gactyp Tascvd wynaact, nctmudona Habapeq Ba TaHxo naBo3vmoTy acium Philips -po
nctucona bapes.

- Harysopep, ku factrox 6e Ha3opaT Kop KyHap.

- Toba, cabap Ba KoxuLIAMXaHAAW PaBFaH xaHromMu Ba 6abf a3 uctndona bypaaHu oH rapm MellaBaf, xamella 60 3XTUET Kop KyHeq,

- Kuncmxoe, kn 60 MaxcynoTv XypokBoOpK TaMoC flopaH, netu a3 nctudopgan aBBanviHv Aactrox, 6oamnkkat Tosa KyHeq,. ba gactypxou
[acTypaman Mypoyvat KyHeq.

Oroxm

- WH pactrox TaHxo 6apou nctudonan mykappapuv xoHaBoga newbuxn wyaaact. OH 6apoun nctudona agap Myxutxoe 6a MoHaHAM
OLUXOHaxXoM KOPMaHIOH fap Mafo3axo, 0hucxo, hepmaxo € Avrap MyxuTxou Kopi NewwbnHi Halwyaaact. OH MHYYHUH a3 YoHUOKN
MUW30Y40H Aap MeXMOHXOHaX0, MOTEeNIX0, B1CTapX0 Ba HAXOPW Ba AMUrap MyXUTXOM NCTUKOMATI NeLlbuHI HalyaaacT.

- Arap fgactrox 6e Ha3opaT MOHag, new a3 BaC/1 KapAaH, Yy[o KapAaH, HUrox AoLTaH € To3a KapAaH JacTroxpo xamelua a3 wabaka
4yn0 KyHep.

- [Jactroxpo 6a caTxy yyki, XamMBOp Ba yCTYBOP YOUTUP KyHes.

- Arap pactrox HogypycT € 60 Makcaaxom kacbi é Hum kacbn nctndopa wasag € arap oH MyBodrKM AacTypxoun Aap Aactypu kopbap
nctndona Halwasag, kadonat 6eatTnbop mewwasag Ba Philips a3 macbynusTv 3apapv pacoHugallyaa Aact Mekaluag.

- Xawmelwa factroxpo 6a Mapkasu xmamaTpacoHme, ki a3 4oHnbu Philips 6apon caHymL € TabMup BakonaThop wynaact, baprapgoHes.
Kywnv TabMypy acTroxpo HakyHeq, BarapHa kaconat 6e3bTmbop melasag,

- Nac a3 uctndopna xamella AacTroxpo a3 6apk, 4yao KyHes.

- [lew a3 kopkappa € To3a KapAaHu OH, 4acTroxpo TakpubaH 30 Aakyka XyHyK KyHes,

- boBapn xocun KyHeq, K1 KMCMX0M Tapknbum fap uH Aactrox omoaatlyaa 6a 4ou cnéx € kaxBapaHr 3apam TUAon MelwasaHa.
BokyMOHLaxom CyXTapo xopuy, KyHes,. KapToLukaun Tapy To3apo aap xapopaty 3uéaa a3 180 ° C 6upéH HakyHes (6apov kam kapgaHv
NCTEXCONMN akpuaammg).

- XaHromu nap3suil TyrMaun 030AKyHVM cabadpo naxil HakyHes.

- XaHromu To3a KapaaHu kucmu 6onovn kamepan nyxtynas axXTMeT boluea: dnemeHTV rapMuanxm, KAHOPU KMCMXOW MeTann.

- Xamelua 6oBapi xocun KyHeq, kv Xypok gap Airfryer nyppa nyxTa Lwygaacr.

- Xawmelua 60Bapn Xxocun KyHeq, ku wymo Airfryer -u xyApo HasopaTt MeKyHea,

- XaHromu nyxTaHu Xypokw pasFraHi, Airfryer metaBoHas aya 6apopas.

MavigoHxou anektpomaruuti (EMF)
WH pactrox 60 cTaHAapTxo Ba KOWAAXOW amankyHaHaa ong 6a Tabcupu MangoHXoW 3N1eKTPOMAarHuUTi MyBOMUKaT MeKyHag,.

Kopkapau pyb6opa
- WH pam3 MabHOW OHPO AOPaA, K Maxcys10Th 3NeKTpuKi 6054 Aap Ak4osrii 60 NapToBXou OAAWK XOHari Yourip kapaa HaluaBarg,. (pac. 3)
- Koupaxow kuwuBapu Xyapo 6apow Yyao Yamb KapAaHu Maxcys1oTu 11eKTPUK pUuost Hamoes.

Kadhonat Ba pactrnpu

Versuni 6a uH factrox [y con kadonar 6abamv xapug Meanxa Vx kaconat fap cypati 35TM6op Hafopag arap kamoyamxo a3 cababu
nctudonan HoaypycT € Huroxaopum xato 6owwag. Kagonati Mo 6a XyKykxou LLYMO XaMuyH UCTEBMOSIKYHAHAA Tabcup HaMepacoHag.
Bapow MabiyMOTV UnoBar é fapxoctu kadonar, fyThar 6a Be6cantv Mo Mypoymart kyHed www.home.id/warranty.

MabnymoTn Tapxpesum s3konori 6apou ngeHtudukatop(xo): NA11x, NA12x, NA13x

TaBcud Anomart Ap3nw Boxua
WcTebMmonu KyBBauv 6apk, Aap xonatu Fanpudabon Pxomyus 0 W
XonaTtu MHTU30pW NCTebMONW KyBBav 6apk, Pso / W
[HaBspau newwu a3 rysawitaHu xyakop 6a xonatvt HTU30p Tsb 0 Hak
CraHgapTv aHAo3arMpym ap3niumn xuamat TOY 50564:2011

DAPB.V.
TadcmnoTn Tamoc bapon rupudTaHn MabilymoTu belTtap

Tussendiepen 4 a, 9206AD [paxTeH, Hugepnangus

[Hactrox 6a Tanabotu Tapxpe3un skonori TMbkm Jupektusan 2009/125/EC myTobmkaTt mekyHag,
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MabsiymoTu Tapxpesuu s3konori 6apou naeHtugukatop(xo): NA21x, NA22x, NA23x

TaBcnd Anomat Ap3nw Boxupa
Uctebmonu KyBBau 6apk fap xosaTu Fanpudabon Promyu 0.2 w
XonaTtu MHTU30pi NCTEbMONY KyBBan 6apk Psb / w
JaBpau newu a3 rysalutaHy xyakop 6a xonatv MHTU3opi Tso 30 Jak
CTanfapTv aHA03arMpuy ap3vy xmgmat TOY 50564:2011

DAP B.V.
TacunoTu Tamoc 6apowu rupuTaHn MabilymoTy GeluTap

Tussendiepen 4 a, 9206AD [paxTeH, Huaepnanaus

Oa

cTrox 6a Tanabotu Tapxpesunn skonor TMbku Aupektnsan 2009/125/EC MyTobukaT MekyHag.

RKMENCE

Giris

Satyn almagyniyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz!

Phili

ps tarapyndan hédurlenilyan goldawdan doly peydalanmak Ggin 6ntminizi www.home.id salgysynda bellige aldyryn.

Mohim

Enjamy ulanmazdan ozal su mohim maglumaty okan we ony geljekde gollanmak tgin saklar.

Ho

Du

wp
Enjamy gyzgyn gazly ojagyn ya-da elektrikli ojaklaryrn we elektrikli nahar bisiris plitalarynyr islendik gérnusinin Gstiinde ya-da
golayynda goyman. (Sekil 1)

Enjamy hi¢ hacan suwa ¢limdirmarn ya-da ony kranyn asagynda yuwmari.

Tok urmagynyn 6nini almak Ggin enjama suwun ya-da islendik basga suwuklygyr girmegine yol bermari.

Gowruljak azyk ontimleriniry yyladyjy elementlere galtasmagynyn 6niini almak Ggin olary elmydama sebede yerlesdirin.
Enjam islap durka, howa giryan ya-da howa ¢ykyan agyzlaryny értman.

Pitini yag bilen doldurmani, seyle etmeklik yangyn howpuna sebép bolup biler.

Elektrik durtgujine, elektrik kabeline ya-da enjamyn 6zline zeper yeten bolsa, enjamy ulanman.

Enjam islap durka hi¢ hacan onur i¢ yiziine degman.

Sebetde gorkezilen arirycék derejeden gecydn mocberde azyk 6niimlerini salmari.

Elmydama yyladyjynyr bosdugyna we yyladyja dykylyp galan azyk 6niiminiri yokdugyna géz yetirin.

ydurys

Elektrik kabeline zeper yeten bolsa, howpun énuni almak t¢in onun Philips tarapyndan, onuni tehniki hyzmat wekili ya-da sona
menzes ygtyyarly sahslar tarapyndan calsyrylmagyny tpjin etmeli.

Enjamy dine yere catylan rozetka dakyn. Elektrik dirtgUjinin elmydama elektrik rozetkasyna talabalayyk dakylandygyna géz yetirin.
Enjam dasarky taymer ya-da ayratyn uzakdan dolandyrys ulgamy bilen dolandyrylmak Ggcin niyetlenen daldir.

Ulanylyan wagty elyeter yizleri gyzgyn bolup biler. (Sekil 2)

Su enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamy howpsuz gorniisde ulanmak boyunga gozikdirijiler berlen
ya-da howpsuz ulanmak boyunca gézegcilik astyndaky we degisli howplar 6zlerine malim edilen yagdayynda fiziki, duygurlyk ya-da
zehin ukyplary pes ya-da tejribesi we bilimi bolmadyk sahslar hem ulanyp biler. Cagalar enjam bilen oynamaly dél. Arassalayys we
ulanyjynyn abatlayys isleri 8 yasyndan kici ya-da gézegcilikde saklanmayan cagalar tarapyndan yerine yetirilmeli daldir.

Enjamy we onur elektrik kabelini 8 yasyndan kici cagalaryn yetip biljek yerinden dasda saklan.

Enjamy diwara ya-da basga enjamlara degrip goyman. Enjamyn arkasynda, iki gapdalynda we yokarsynda azyndan 10 sm bosluk
galdyryn. Enjamyn Ustlne hi¢ zat goymar.

Gyzgyn howa bilen gowrulyan wagty howa cykyan agyzlaryndan gyzgyn bug cykyar. Ellerifiizi we yiziinizi bugdan we howa ¢ykyan
agyzlaryndan howpsuz aralykda saklan. Seyle hem, pitini enjamdan ayranyryzda gyzgyn bugdan we howadan &ga bolur.

Enjamyn icinde hic hacan yenil azyk ontimlerini ya-da gaplama kagyzyny ulanmarn.

Ulanylyan wagty elyeter yizleri gyzgyn bolup biler.

Yeralmalary saklamak: Temperatura saklanyan yeralmanyr sortuna layyk bolmaly we islenip tayyarlanylan azyk dniimlerinit akrilamide
sezewar bolmagynyn howpuny mimkin boldugyca azaltmak tgin ol 6 °C derejeden yokary bolmaly.

Pitini hic hacan yag bilen doldurman.

Su enjam dasky gursawyn temperaturasy 5°C bilen 40°C arasynda bolan sertlerde ulanylmaga niyetlenilyar.

Enjamy toga dakmazdan ozal enjamyn Ustlinde gorkezilen guyjenmanin yerli elektrik ulgamyndaky gliyjenme bilen gabat
gelyandigini barlar.

Elektrik kabelini gyzgyn Ustlerden dasda saklan.

Enjamy stolun 6rtligi ya-da perde yaly yanyjy materiallaryn Gstlinde ya-da golayynda goyman.

Enjamy su gollanmada gorkezilen maksatlardan basga maksatlar bilen ulanmar we difie hakyky Philips komekgi esbaplaryny ulanyn.
Enjamyn gozegciliksiz yagdayda islemegine yol berman.

Enjam ulanylyarka we ulanylanyndan son piti, sebet we yagy azaldyjy gyzgyn bolyar, olary hemise seresaplylyk bilen ellar.

Enjamy birinji gezek ulanmazdan ozal azyk 6ntimleri bilen galtasyan béleklerini ofiat edip arassalan. Gollanmadaky gozikdirijilere goz
aylan.
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Seresap bolun

- Enjam dine adaty 6y sertlerinde ulanylmaga niyetlenilyar. Ol dikanlaryn ashanalary, edara binalary, dayhan hojalyklary ya-da basga
is sertleri yaly gursawlarda ulanylmaga niyetlenilmeyar. Seyle hem, ol myhmanhanalarda, yatylyan yer we ertirlik berilyan yerlerde we
beyleki yasayys toplumlarynda musderiler tarapyndan ulanylmaga niyetlenilmeyar.

- Enjam gozegciliksiz galdyryljak bolsa we ony gurnamazdan, dargatmazdan, ammarda saklamazdan ya-da arassalamazdan ozal
elmydama enjamy tokdan ayryn.

- Enjamy kese, tekiz we durnukly tstde yerlesdirin.

- Eger-de enjam nadogry maksatlar tcin, professional ya-da yarym-professional maksatlar ticin ulanylan bolsa, seyle-de ol su ulanyjy
gollanmasyndaky gozikdirijilere layyklykda ulanylmadyk bolsa, kepilligin glyji yatyrylyar we Philips yeten zeper ticin jogapkargilik
cekmekden yuz owdryar.

- Enjamy barlatmak ya-da bejertmek tgcin ony elmydama Philips tarapyndan ygtyyar berlen tehniki hyzmat merkezine eltin. Enjamy
Ozbasdak bejermage synanysman, yogsam size berlen kepillik 6z guyjuni yitirer.

- Ulanyp bolanynyzdan sor elmydama enjamy tokdan ayryn.

- Enjamy ellemezden ya-da arassalamazdan 6n onur takmynan 30 minutlap sowamagyna yol berin.

- Suenjamda islenip tayyarlanylan azyk éntmleriniri goyy ya-da gonur rerikde dal-de, altynsow sary rerikde ¢ykyandygyna géz yetirin.
Yanan galyndylary ayryii. Taze yeralmalary 180°C derejeden yokary temperaturada gowurman (akrilamidirs emele gelmegini azaltmak
Ggin).

- Caykalyan wagty sebedi goyberis diwmesine basman.

- Bisiris bolimcesinir yokarky bolegini arassalanyriyzda seresap bolun: Gyzgyn yyladys elementi, metal boleklerir gyralary.

- Azyk ontmlerinin Airfryer enjamynda doly bisendigine hemise g6z yetirir.

- Airfryer enjamynyzy hemise 6z gozegciliginiz astynda saklan.

- Yagly azyk 6ntimleri bisirileninde Airfryer enjamyndan tiisse cykyp biler.

Elektromagnit meydancalar (EMF)
Su enjam elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca degisli standartlara we dizglinnamalara
gabat gelyar.

Zibile zyfimak
Bu nysan elektrikli 6niimleri adaty hojalyk zibilleri bilen bilelikde zibile zyrimak bolmayandygyny arladyar. (Sekil 3)
Elektrikli ontimleri ayratynlykda yygnamak boyunca 6z yurduryzyn diizginlerini berjay edin.

Kepillik we goldaw

Versuni su 6nim satyn alnandan son iki yyllyk kepillik hodurleyar. Nadogry ulanylmagy ya-da yaramaz abatlanmagy netijesinde Nésazlyk
ylze cykan bolsa, bu kepillik 6z gtiyjlini yitiryar. Bizin kepilligimiz sizift misderi hokmundaki hukuklaryriyza tasir yetirmeyar. Ginisleyin
maglumat licin ya-da kepilligi ulanmak Ggin websaytymyza baryr www.home.id/warranty.

Model kesgitleyji(ler) Gigin Ecodesign maglumaty: NA11x NA12x NA13x

Beyany Nysan Ululyk Birlik
Ociirilen tertipde energiya sarp edisi Pott 0 W
Garasyan tertipde energiya sarp edisi Pso / W
Garasyan tertibe awtomatik gecilmezden 6nki dowuir T 0 Min
Hyzmatyn ululygyny 6lcemegin standarty EN 50564:2011

DAPB.V.

Has kop maglumat edinmek maksady bilen habarlasmak igin maglumat
Tussendiepen 4a, 9206AD Drahten, Niderlandlar

Hojalyk enjamy 2009/125/EC Direktiwasynyn ekologik dizayn babatdaky talaplaryny berjay edyar.

Model kesgitleyji(ler) Ggin Ecodesign maglumaty: NA21x NA22x NA23x

Beyany Nysan Ululyk Birlik
Ociirilen tertipde energiya sarp edisi Poft 0.2 W
Garasyan tertipde energiya sarp edisi Pso / w
Garasyan tertibe awtomatik gecilmezden 6nki dowar Tsb 30 Min
Hyzmatyn ululygyny 6lcemegin standarty EN 50564:2011

DAP B.V.

Has kép maglumat edinmek maksady bilen habarlasmak tigin maglumat

Tussendiepen 4a, 9206AD Drahten, Niderlandlar

Hojalyk enjamy 2009/125/EC Direktiwasynyn ekologik dizayn babatdaky talaplaryny berjay edyar.

Kirish
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz!
Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni www.home.id saytida ro'yxatdan o'tkazing.
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Muhim

Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma‘lumotlarni diggat bilan o'gib chiging.

Xavf
Jihozni issiq gaz ptilasi va boshqga barcha turdagi elektr plitalari va elektr pishirish plitalari yoki gizdirilgan pechning ustiga yoki uning
yaginiga qo'ymang. ( 1-rasm)
- Jihozni aslo suvga tushirmang yoki uni vodoprovod suvida yuvmang.
- Tok urishining oldini olish uchun suv yoki boshga suyugliklar jihozga kirishiga imkon bermang.
- Qovuriladigan masalliglar isitish elementlariga yaqin kelishining oldini olish uchun ularni har doim savatga qo'ying.
- Jihozishlayotganda havo olish va havo chigarish teshiklarini yopib go'ymang.
- Tovaga moy quymang, chunki bu yong'in xavfini keltirib chigarishi mumkin.
- Agarvilka, tarmog shnuri yoki jihozning o0'zi shikastlangan bo'lsa, jihozdan foydalanmang.
- Ishlayotgan vagtda jihozning ichiga tegmang.
- Hech gachon savatda ko'rsatilgan maksimal darajadan oshib ketuvchi masalliglarni uning ichiga qo'ymang.
Har doim isitkich bo'shligini va masalliglar unda tigilib qolmaganini tekshiring.

Ogohlantlrlsh
Agar ta’'minot shnuri shikastlangan bo'lsa, xavfning oldini olish uchun Philips, uning servis agenti yoki shu kabi malakali shaxslar
tomonidan almashtirilishi kerak.

- Jihozni fagat yerga ulangan devor rozetkasiga ulang. Har doim vilka devor rozetkasiga to'g'ri ulanganini tekshiring.

- Jihoz tashqi taymer yoki alohida masofadan boshgariladigan tizim sifatida foydalanishga mo'ljallanmagan.

- Ishlatish vaqtida sirtlar gizib ketishi mumkin. ( 2-rasm)

- Bujihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz foydalanish uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq
xatarlardan xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta bolalar va jismoniy, sezgi yoki ruhiy qobiliyati cheklangan yoki tajribasiz
va tushunchaga ega bo'lmagan odamlar ham foydalanishi mumkin. Bolalar jihoz bilan o'ynashiga yo'l qo'ymang. Tozalash va
foydalanuvchi texnik xizmatlarini bolalar 8 yoshdan oshmaguncha va kuzatuv ostida bo'lmaguncha amalga oshirilmasligi kerak.

- Jihoz va uning shnurini 8 yoshdan kichik bolalar ololmaydigan joyda saglang.

- Jihozni devor yoki boshqa jihozlarga tegadigan gilib go'ymang. Jihozning orgasi, ikki tomoni va undan yuqori joyda kamida 10 sm
bo'sh joy goldiring. Jihozning ustiga hech narsa go'ymang.

- lIssig havoda govurish vaqtida issiq bug' havo olish teshiklaridan chigib turadi. Qo'llaringiz va yuzingizni issiq bug' va havo olish
teshiklaridan xavfsiz masofada saglang. Jihozdan tovani olganingizda issiq bug' va havodan ehtiyot bo'ling.

- Jihozda aslo yengil masalliglar yoki gadoq qog'ozidan foydalanmang.

- Ishlatish vaqtida sirtlar gizib ketishi mumkin.

- Kartoshkani saglash: harorat saglanadigan kartoshka turiga mos kelishi va tayyor mahsulotga akrilamid ta'sirini minimallashtirish
uchun 6°C haroratdan yugori bo'lishi kerak.

- Tovaniyog' bilan aslo to'ldirmang.

- Bujihoz tashqi haroratda 5°C va 40°C oralig'ida saglashga mo'ljallangan.

- Jihozni ulashdan oldin namunaviy tablichkada ko'rsatilgan kuchlanish mahalliy tarmogq kuchlanishiga mos kelishini tekshiring.

- Quvvat shnuriniissiq sirtlardan uzogda saglang.

- Jihozni dasturxon yoki parda kabi yonuvchan materiallar ustiga yoki yaginiga joylamang.

- Jihozdan bu go'llanmada tasvirlanganidan boshga magsadda foydalanmang va fagat asl Phillips aksessuarlaridan foydalaning.

- Jihoz e'tiborsiz qolganida ishlatilmasligi kerak.

- lihozdan foydalanish davomida va undan foydalangandan keyin tova, savat va yog'ni kamaytirish moslamasi gizib ketadi va har doim
ehtiyotkorlik bilan ishlatilishi kerak.

- Jihozdan birinchi marta foydalanishdan oldin masalliglarga tegadigan gismlarini yaxshilab tozalang. Qo'llanmadagi ko'rsatmalarga
garang.

quqat
Bu jihoz fagat odatiy maishiy foydalanishga mo'ljallangan. U do'kon xodimlarining oshxonalari, ofislar, ferma yoki boshga muhitlarda
foydalanishga mo'ljallanmagan. Yoki mehmonxonalar, motellar, “yotoq va nonushta” tipidagi mehmonxonalar va boshqga turarjoy
binolarida ishlatishga ham mo'ljallanmagan.

- Jihoz kuzatuv ostida bo'lmasa va yig'ish, gismlarga ajratish, saglash yoki tozalashdan oldin uni har doim tarmogdan uzib qgo'ying.

- Jihozni gorizontal holatda, tekis va bargaror yuzaga go'ying.

- Agarjihozdan noto'g'ri foydalanilsa yoki professional yoki yarim professional magsadlarda ishlatilsa yoki ushbu foydalanuvchi
go'llanmasining ko'rsatmalariga muvofiq ishlatilmasa, kafolat bekor gilinadi va Philips har ganday shikastlanishga nisbatan
majburiyatni tan olmaydi.

- Tekshirish yoki ta'mirlash uchun jihozni Phillips tomonidan vakolat berilgan servis markaziga gaytaring. Jihozni o'zingiz tuzatishga
urinib ko'rmang, aks holda kafolat bekor gilinadi.

- Doimiishlatilganidan keyin quvvatdan uzib go'ying.

- Jihozniishlatish yoki tozalashdan oldin taxminan 30 dagiga davomida sovishini kuting.

- Bujihozda ishlatilgan masalliglar gora yoki jigarrang emas, balki tillarang sarig bo'lishini tekshiring. Kuygan goldiglarni olib tashlang.
Yangi kartoshkani 180°C dan yuqori haroratda govurmang (akrilamid hosil bo'lishini minimallashtirish uchun).

- Tebranish vagtida savatni bo'shatish tugmasini bosmang.

- Pishirish kamerasining yugori gismini tozalashda ehtiyot bo'ling: Metall gismlarning girrasi, issiq isitish elementi.

- Har doim masalliglar aerogrillda to'liq pishirilganiga ishonch hosil giling.

- Aerogrillni boshgarayotganingizga ishonch hosil giling.

- Yog'li ovgatni pishirayotganda aerogrilldan hid chigishi mumkin.

Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu jihoz elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha amaldagi standart va me'yorlarga javob beradi.

Qayta ishlash

- Bubelgi elektrotexnika mahsulotlarini odatiy maishiy chigindilar bilan birga yo'q gilish mumkin emasligini anglatadi. ( 3-rasm)
- Mamlakatingizdagi elektrotexnika mahsulotlarini alohida to'plash qoidalariga amal giling.
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Kafolat va qo'llab-quvvatlash

Versuni bu mahsulotga xariddan so'ng ikki yillik kafolat beradi. Nosozlikka noto'g'ri foydalanish yoki yaxshi texnik xizmat ko'rsatilmagani
sabab bo'lsa, bu kafolat amal gilmaydi. Kafolatimiz iste’molchi sifatidagi gonuniy huquglaringizga ta'sir gilmaydi. Qo'shimcha ma'lumot
yoki kafolat yuzasidan murojaat uchun veb-saytimizga kiring www.home.id/warranty.

Ko'prog ma’lumotga ega bo'lish uchun murojaat manzili

Model identifikator(lar)i uchun ekodizayn ma’lumotlari: NA11x, NA12x, NA13x
Tavsif Belgi Qiymat Blok
O’chiq vaqgtidagi quvvat iste’'moli Pot 0 W
Kutish rejimidagi quvvat iste’moli Pso / w
Kutish rejimiga avtomatik o'tishgacha bo’lgan muddat T 0 Dagiga
Xizmat giymatini o’lchash standarti EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Niderlandiya

Qurilma 2009/125/EC direktivasi ekodizayn talablariga javob beradi.

Ko'prog ma’lumotga ega bo’lish uchun murojaat manzili

Model identifikator(lar)i uchun ekodizayn ma’lumotlari: NA21x, NA22x, NA23x
Tavsif Belgi Qiymat Blok
O’chiq vaqtidagi quvvat iste’'moli Post 0.2 W
Kutish rejimidagi quvvat iste'moli Pso / W
Kutish rejimiga avtomatik o'tishgacha bo’lgan muddat Tsb 30 Dagiga
Xizmat giymatini o'lchash standarti EN 50564:2011

DAP B.V.

Tussendiepen 4a, 9206AD Drachten, Niderlandiya

Qurilma 2009/125/EC direktivasi ekodizayn talablariga javob beradi.
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Kocbimwa / 3wybywsp / Tupkemenu / BnoxkeHune:

KK: KasakcTaH TepputopusicbiHa umnopTTayLubinap: «Technodom Operator» (TexHogom Onepatop) AK, 050000, KasakctaH
Pecny6nukace, AnMatsl K., KypmaHFassl k-ci, 178A; «Arena S» (ApeHa S) XLLUC, 050016, KasakctaH Pecnybnvikacsl, Anmatsi K., Cyiinban
naHFbinbl 38 A; «Meyta Mapket» XLUC, 010000, KasakctaH Pecnybnukacsl, ActaHa K., AnMaTbl ayaaHbl, AMMaH K-ci, 14 yir; <Komnanus
3Spuka» XKLLC, 160019, KasakcraH Pecnybnukachl, LLbIMKEHT K., BanTypcsiHoB k-ci, 18A, «Scrum» BO, 3 kabart; «Gulser Computers» (fyncep
KomnbtoTepc) XLLUC, 050016, KazakcTaH Pecnybnuvkack, Anmatsl K., CyriHGan gaHfsinsl 2, Mepen COK, B nntepi, 1 kopnyc;

HY: Lbpdnidnnubn 3wjwuinwuh tnwpwsp: «464U 4NrL» UNE, 0001, Iwjwuinwuh Iwupwwbinnggniu plw, t. Rnidwiujwu,
4/1; «2hgqugpy UMC, 0001, 3wjwuinwuh Iwupwwbnnieiniu, Gpluwt, 3jnuhuwiht wynnnunw 1, «<Nord Business Center», gpuutitjuy 18;
KY: Kblprbi3ctaHablH aiMarbiHa umnoptToouy: XYK «Mnareta Tpeng Cepsucy, 720033, Kbiprei3 Pecnybnuvkacsl, bulikek L., XKnbek
Xony np., 501;

RU: UmnopTepbl Ha TeppuToputo Kasaxcrana: AO «Technodom Operator» (TexHogom Onepatop), 050000, Pecnybnvka KasaxcraH,

r. Anmartel, yn. Kypmarrassl, 178A; TOO «Arena S» (Apeta S), 050016, Pecnybnvika KasaxcraH, r. Anmartsl, np. CytoH6as 38 A; «MeuTa
MapkeT», 010000, Pecnybnuka KasaxcrtaH, r. ActaHa, panoH Anmatsl, yn. AMmaH, 4. 14; TOO «Komnarus 3spuikar, 160019, Pecnybnuka
KazaxctaH, r. LUbIMkeHT, yn. banTtypcsiHoBa, 18A, bL, «Scrumy, 3 3tax; TOO «Gulser Computers» (fyncep Komnbtotepc), 050016,
Pecnybnuka KasaxctaH, r. Anmatsbl, np. CytoHb6as 2, TPK Mepeit, nutep B, kopnyc 1; UMnopTepbl Ha Tepputopuio ApmeHun: OO0 «VEGA
WORLD» (BEFA BOP/L), 0001, Pecnybnuka Apmerus r. EpesaH, yin. Tymatsii, 4/1; 000 «3ur3ar», 0001, Pecnybnnka ApmeHus, r. EpesaH,
CeBepHbIn npocnekT 1, Hopa busHec LieHTp, opuc 18; UmnopTep Ha Tepputopuio Keipreidctana: OO0 «MnaHeTa Tpeng CepBucy,

720033, Kbipreizckas Pecnybnuka, . buukek, np. Xubek Xony, 501;

KZ: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
KG: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
AM: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
AZ: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
GE: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
UZ: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95
TJ: Telegram: @Homeliving_RU_Bot, WhatsApp: +7 800 200 95 95



Bynbim Eypasussibik skoHoMUKanbIK (KegeHaik) oaakTbiH TEXHUKambIK perfiaMeHTTepiHiH TananTtapbiHa canikec kenegi: KO TP 004/2011,
KO TP 020/2011, EASO TP 037/2016 / Mpopykums EBpasus skoHoMyKanbik (baxbl) GUPUMANTMHUH TEXHUKANbIK perfaMeHTTePUHUH
TananTtapbiHa binavibik kenet: b TP 004/2011, Bb TP 020/2011, EASB TP 037/2016 / Upunwnpwupp hwdwwwwnwuhuwunid £
Eypwuhwlwu tnunbuwlwt (bwpuwiht) dhnigjwt tbhuuhywlywu yuunuwlwnabnh wwhwugutipht: TR CU 004/2011, TR CU
020/2011, TR EAEU 037/2016 / MpofyKuus cooTBeTcTBYeT TpeboBaHUSAM TEXHUYECKUX perflaMeHToB EBPasmninckoro 3KOHOMUYecKoro
(TamoxeHHoro) cotosa: TP TC 004/2011, TP TC 020/2011, TP EA3C037/2016:

CaTbIn anfaH KypblnFbiHbI3abiH TypiHe (yariciHe) carikec TeMeHAaeri kectefeH cepTUdUuKaTt HeMipiH KapaHbi3. TonbIFbIpak,

ManiMeTTep bepinreH cakecTik cepTUdUKaTTapbIHbiH XXaHe Eypasunsibik SKOHOMUKaNbIK OAAKTbIH TIPKENreH carikecTik Typasbl
AeknapauusinapbiHbiH GipbiHFai TisinimiHae kepceTinreH / ToMeHKy Tabauuaga cus catbin ajsraH anmnaparTbiH TypyHe (MogenuHe)
blfabIK CepPTUhUKATTbIH HOMEPU KOPCeTYreH. KeHeHnpaak MaansiMaT EBpasuns 3KOHOMMKabIK GUPUMAUTUHUH GepureH Wwankew Tk
cepTUhUKaTTapbIHbIH XaHa KaTTairaH WakewT VK AeknapauusnapbiHbiH 6UpanKTYy peectpuHie 6epunred / Unnpl ptipdué
wnyniwyp gnyg b nwihu yuywuiuh hwdwpp' puwn abp quws uwpph wbuwyh (Unntih). Ubih dwupwdwut wbnGlundniggniu
ubipyuywgyws £ Eypwuhwlwu tnunbuwlwu dhnipjwu Ynndhg tnipjwé hwdwwwwnwupuwuntejwu hwdwunwgntph W gpwugyws
hwdwwwwnwuhuwuniejwu hwjunwpwnwontph dhwutwlwu ptighuinpnid / B Tabnuue Hyke ykasaH Homep cepTudumkata B
COOTBETCTBUM C TUNOM (MOZIENbIO) MPYOGPETEHHOrO BaMu ycTponcTea. bonee noapo6Hble cBefeHNs ykasaHbl B EquHom peectpe

BblOaHHbIX CepTI/IdJI/IKaTOB COOTBETCTBUA U 3aperncTpmMpoBaHHbIX ,EleKﬂapaLl,I/II;l 0O COOTBETCTBUN EBpa3I/II;ICKOI'O 3KOHOMUYECKOro cotosa.

CepTtudmkarray Hemip

Cunatramacsl / Cypetteme |Mopenb Typi / Mopenb |/ CepTudumkatrbiH KyHi 6actan / KyHaeH KyHi penin / [ata yeriuH
/ Ljwpwgnnipjniup / Typy / Unnbith mbGuwyp [Homepwmi / Yjwjwanh |[Taptein/ wduwpyhg / |/ Uduwehy dhusl /
OnucaHune: / Tun -mogenu: hwdwpp / Homep Jatac: Jata go:

ceptudukara:

Aya KybIpfbiL / Aba
EASCRU C-NL.
putepn / Onwjhu NA120, NA231 08.05.2024 07.05.2029

Af46.B.34529-24
wnwwwyhy / Asporpuns
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